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43 


. W Hayaatud-Dunya 4.47 
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doubters of God's Words....237 
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passion, ..,.309 
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@@@ .343...0 homme! Qu'est-ce qui t'a trompé au sujet de ton 
..Seigneur, le Noble 
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sade eet There is None Comparable to HiM... ..*..4....} 


Aw nom dAllaahw. ©, le Tout Miscricerdieux, 
be [rés Misericordieux.... 
Créatewr des cieux et de la terre. It 
veuds a denné des gpeuses LissuesJ de veus—mémes 
et des bestiaux par ceuples; par ce mayen It veus 
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In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


The Creator of the heavens and the earth... 
.There is nothing like unto Him, and He is the All-Hearer, the All-Seer. 
(42:11) 


Creator of Every Thing....From Nothing. 
(0, Prophet !) 
Read! In the Name of your Lord, Who has created (all that exists), (96:1) 


Allaahu®#Has created man from a clot 


(a piece of thick coagulated blood). (96:2) 
Read! And your Lord is the Most Generous, (96:3) 
Who has taught (the writing) by the pen [the first person to write was 
Prophet Idrees (Enoch). (96:4) 
Has taught man that which he knew not. (96:5) 
Nay! Verily, man does transgress all bounds 
(in disbelief and evil deed, etc.). (96:6) 
Because he considers himself self-sufficient. (96:7) 
Surely! Unto your Lord is the return. (96:8) 
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3M % 
AU_NOM D'ALLAAHU.®,, LE TOUT 


MISERICORDIEUX, LE TRES 
MISERICORDIEUX. LIS, AU NOM 
DE TON SEIGNEUR QUI A CREE, 
(96:1) 

QUI A CREE L'HOMME D'UNE 
ADHERENCE. (96:2) 


Lis! Ton Seigneur est & 1rés Noble, (96:3) 
qué a enseigné par la plume [le calameJ, Prophet 
Ldrees (Ensch) 

(96:4) 

a enseigné a thamme ce quit ne savatt pas. 
(96:5) 

Pisisy-pandel Vinimant ame dost 
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(96:6) 


des quit estime quit peut se suffire & lui-méme (a 
cause de sa richesse). (96:7) 
Mais, cest vers ton Seigneur quest be retawr. 
(96:3) 
(-French -). 
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Au nom d'Allaahu. ®=,, le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 


Dis: «IL EST GOD, UNIQUE. 


(112:1) 
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ely lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts.. 
IV EV EV ET 
Say, "Au nom d'Allaahu.®%,, le Tout 


Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. in the name of 


Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 

Allaahu®® is the One And Only God ---- The Unique... 
AT LT eT he he hey | 
Au nom d'Allaahu. 2%, le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 


Dis: «JE CHERCHE 


PROTECTION AUPRES DU 
SEIGNEUR DE L'AUBE 


NAISSANTE, _(113:1 
par cabs! alll eins 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -)5, ole 
lo duorlo dumglUL syacall alll om :- Jou il lute 
lacs! g claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Allkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


staal claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(-French -) 
tT he he he he hee | 


[[ Chapter 113] 


In the name of Allaahu®=, the Gracious, the sameMerciful. 


1. Say, "| take refuge with the Lord of Daybreak. 
2. From the evil of what He created. 
3. And from the evil of the darkness as it gathers. 
4. And from the evil of those who practice sorcery. 
5. And from the evil of an envious when he envies." 


ENENAMK MK AK 
49 £9 £9 £9 £ 4? | 
Au nom d'Allaahu. ®%, le Tout 
Miséricordieux, le Tres Miséricordieux. 
earl coo AUT poy 


Dis: «Je cherche protection aupres du 


Allkhlaas (112:1) 
soi ai om (f5, tle 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


wl yoo o wgurgs oil 


—— = ee 


Allkhlaas (112:1) 
st Wi om -[s, 
Ig dugivlo dmgQL syacall al om :- Jou! Wil- 

staal claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


picz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(-French -) 
eT eT eT he eS hy | 
[ Chapter 114] 


In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. Say, "I seek refuge in the Lord of mankind. 


2. The King of mankind. 
3. The God of mankind. 
4. From the evil of the sneaky whisperer. 
5. Who whispers into the hearts of people. 
6. From among jinn and among people." 


4) 4 A A A Ay | 
O00.000000 
y \ aw A y 


@ \EQUEL DONC DES 
BIENFAITS DE VOTRE SEIGNEUR 


NIEREZ-VOUS? 


Al-Muminoon (23:1) 


Allkhlaas (112:1) 
soi ai om (f5, tle 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y 4 Favours of GOD p 4 


ava ava ava ava ava ava 


[Chapter 55] 


1 Le [out Misdricordieux. 


2. Iba enseigné le Coran. 
3. Lba ne homme. 
4. Ib lui a appris & sexprimer clairement. 
5. Le soleil et la lune léveluentJ selon un calcul 
[minutiewx J 
6. et Cherbe et les arbres se prosternent. 
7. Et quant aw ciel, [tla dlevé bien haut. Et Ila 


Al-Muminoon (23:1) 


ane 
“soi alt om 345, pie 
lo Auoislo SmglUL sail! alll om :- Jou! lyst 
lacs! 9 claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «ll est Allah Unique. 


els oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


eablit la balance, 
8. afin que veus ne thansgressie3 pas dans la pesée: 
9. Dennez [toujours] le poids exact et ne faussey pas 


la pesée. 
10. Quant é ta tere, Ib la eendue pour les eres 
vivants: 
11. bsy trouve des fruits, et aussé les palmiers aux 
fruits recouvrerts denvelsppes, 
12. tout comme les grains dans leurs balles, et Ces 
plantes arematiques. 
17. Seigneur des deux Levants et Seigneur des deux 
Couchants! 
18. Lequel donc des bienfaits de vetre seigneur 
nierez—vsus? 
19. Ila denné libre cours aux deux mers powr de 
rencentrer; 


Al-Muminoon (23:1) 


ane 
“soi alt om 345, pie 
lo Auoislo SmglUL sail! alll om :- Jou! lyst 
lacs! 9 claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «ll est Allah Unique. 


cu yleyall_Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

20. ly a entre elles une barriére qu elles ne dépassent 
pas. 24. A Lué appartiennent les vaisseaunx elevés sur 
la mer comme des mentagnes; 

D5 Meio laaw dev tindildo sate Gouin 
nierez—veus? 

26. Tout ce qué est sur elle Un tone] det disparaitre 
27. [Seule] subsistera La Face [WajhJ de ton 
Bie enwleivde mae 2 ae nablaae 
D8 Peel dda lin th dows Sapo 
nierez—vsus? 

19 Geil ies uae oe 
Limplorent. Chaque jour, It accomplit une sewre 
nouvelle. 

Po a eee a 
nierez—veus? 
46. et powr celui qui aura craint de camparaitre 


Al-Muminoon (23:1) 


Allkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Shh 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alSs .yles4/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
60. Y a-t-it dautre récompense pour le bien, que le 
bien? 

61. Lequel denc des bienfaits de vatre Seigneur 
nierez—veus?----- French----- 
49 4 ££ £ £4 
49 4 ££ ££) £4 


[ Chapter 55] 


So which of your Lord's 
( Favours)marvels will you deny? 


In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. The Compassionate. 
2. HE taught the Quran. 


3. He created man. 4. And taught him 
clear expression. 
5. The sun and the moon move according to plan. 
6. And the stars and the trees prostrate themselves. 
7. And the sky, HE raised; and HE set up the balance. 
8. So do not transgress in the balance. 
9. But maintain the weights with justice, and do not violate the balance. 
10. And the earth; HE set up for the creatures. 
11. In it are fruits, and palms in clusters. 
12. And grains in the blades, and fragrant plants. 


17. Lord of the two Easts and Lord of the two Wests. 


Al-Muminoon (23:1) 


Allkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Shh 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesill Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


18. So which of your Lord's marvels will you deny? 


19. HEAllaahu®* merged the two seas, 


converging together. 
20. Between them is a barrier, which they do not overrun. 

24. HiS are the ships, raised above the sea like landmarks. 

25. So which of your Lord's marvels will you deny? 
26. Everyone upon it ( the Earth) will perish. 
27. But will remain the Presence of your Lord, Full of Majesty and Splendor. 
28. So which of your Lord's marvels will you deny? 
29. Everyone in the heavens and the earth asks HiM. Every day HE is managing. 
45. So which of your Lord's marvels will you deny? 
46. But , for him , who feared the Status of his Lord are two gardens. 
60. Is the reward of goodness anything but goodness? 
61. So which of your Lord's marvels / favours will you deny? 
(.Some verses from chapter no. 55 ) 


ava ava ava ava ava ava 


IL EST SUBLIME ET SAGE —te1s 
MOST HIGH AND WISE. 


Ash-Shura (42:51) 


4 


lo Sb Vrs Vous is of sla shy 


Allkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


staal claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


. Llna pas é denné & un mortel 
revelation, ew de derriére un veite, ow qu It [hu] 
envste un messager (Ange) qui révéle, par Sa 
permission, ce qu Il [Allah veut. 

Il est Sublime et Sage 
Ash-Shura (42:52) 

CaS be Gyol to Boy A! Keel Wis 
Ig lee Sy Yall Vo LEST be cys 
SM gsed Ula Gols yo lad yo 4 gs 
pxiiiuc byo 
42/52 
. Eb cest ainsé que Nous tavens révelé un esprit 


Al-Muminoon (23:1) 


Allkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Shh 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ez: -jle,41 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
aucune connaissance du Lime ni de la fei; mats 
guidens qui Neus veutons parmi Nos serwiteurs. 
(42-52) 
-=Frencn= 


y, V, V, V, V, V, 

Vi Lt LL LM Mh 
And it is not for any human being that God should speak to him except by 
revelation or from behind a partition or that He sends a messenger to reveal, by His 
permission, what He wills. Indeed, He is Most High and Wise. 

(42-51) 


KKEKKKKKK 


And thus We have revealed to you an inspiration of Our command. You did not 
know what is the Book or [what is] faith, but We have made it a Light by which We 
guide whom , We will of Our servants. And indeed, [0 ! Prophet], you guide to a 
straight path - 

(42-52) 


Allkhlaas (112:1) 
soi ai om (f5, tle 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
staal claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesill Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


incennus et visibles, le Pucssant, le 
Me ae i; 
(32 -6) 


That is the Knower of the unseen and the witnessed, the Exalted in Might, the 
Merciful, 
(32556) xcei 


At-Tur (52:28) 
Seah = 


C'EST LUI CERTES, LE 
CHARITABLE, LE TRES 


MISERICORDIEUX?. (52:28) 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om (fs, hte 
lo duoulle dumall ssdzall alll om :- Jousll Weal 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Verily, We used to invoke Him (Alone and none else) before. 


Verily, He is Al-Barr (the Most Subtle, Kind, Courteous, and Generous), the Most 
Merciful. (52:28) Translation By Hilali 


V3 AAlaahu. Ww 
a 


And rely upon... 
The Exalted in Might, The Merciful... 
(- 26: 217) 


KKKKKKKKKRKKKK 


Allkhlaas (112:1) 
sot al om [5 


staal claw! 
Lyd sol aS yin, U 


Dis: «II est Allah, Unique. 


els ¢jle341 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(- 41: 46). 
Whoever does righteousness - it is for his [own] soul; and whoever does evil [does 


so] against it. And your Lord is not ever unjust to [His] servants. 
__ RRRKRRRRK 


(-8:51) 
That is for what your hands have put forth [of evil] and because 


Allaahu.®* is not ever unjust to His servants." 


KKKKK 


Allkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


staal claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els “les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(- 14:48). 
[It will be] on the Day the earth will be replaced by another earth, and the heavens 


[as well], and all creatures will come out before Allaahu. =, the One, the 


Prevailing. 
KKKKKKAEK 


- 


Allkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


staal claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢yles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


if Allaahu. 8= had intended to take a son, He Allaahu. 8 could have chosen 


from what He creates whatever He willed. Exalted is Allaahu. 8: He is God, the 


One, the Prevailing. 
KKKKKKKKKK 


Allkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jle34! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(- 41:37) 
And of His signs are the night and day and the sun and moon. 


Do not prostrate to the sun or to the moon, but prostate to Allaahu.®*, who 


created them, if it should be Him that you worship. 
KKKKKKKK 


- = = 


Allkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


staal claw! 
Lyd sol aS yin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


praises Him, and so do the angels because of His Awe, HeAllaahu.®* sends 
the thunderbolts, and therewith He strikes whom He wills, ...Yet they ( the 
disbelievers) dispute about Allaahu.®*. And HeAllaahu.®* is Mighty in 


strength and Severe in punishment. (13:13) 


Oo we - ° “& So a Ss me - 


sles led © adlls om lod ols atid clall 


- 


Allkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Shh 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Word of Truth (i.e. none has the right to be worshipped but He). And those whom 
they (polytheists and disbelievers) invoke, answer them no more than one who 
stretches forth his hand 
(at the edge of a deep well) for water to reach his mouth, but it reaches him not, 
and the invocation of the disbelievers is nothing but an error (i.e. of no use). 
(13:14)Translation By Hilali* 


KkKKKKKKK 


la kin de la journée. - 13: 15) 


And unto Allaahu.®* (Alone) falls in prostration whoever is in the heavens and 


the earth, willingly or unwillingly, and so do their shadows in the mornings and in 
the afternoons. (13:15)Translation By Hilali 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglUL syacall alll om :- Soul lute 
lacs! g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ee ee ee ee ee ee ee ee et ee ee ee ee ee et ee 


aS SIE abl 5 © agile (elsJ! lacs 
‘Qs! SeloSl gm 6 vi 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ow dernent-ibs a AMaahu.* des adssoctés 


qui rent comme Sa création aw point ott que bes 


13 : 16) 
Say (0 Prophet !): 
"Who is the Lord of the heavens and the earth?" 


Say: "(It is) Allaahu. 3." 


Say: "Have you then taken (for worship) Auliya' (protectors, etc.) other than Him, 
such as have no power either for benefit or for harm to themselves?" 
Say: "Is the blind equal to the one who sees? 
Or darkness equal to light? 


Or do they assign to Allaahu. ®* partners who created the like of His creation, 
so that the creation (which they made and His creation) seemed alike to them. 
" Say: "Allaahu. ®* is the Creator of all things, He is the One, the Irresistible.” 


(13:16) 
Translation By Hilali 
KKKKK 


Al-lkhlaas (112:1) 


st Wi om [s, 


laa clout 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
s 
_ysdy “s9l CdS cle claw! & 


oS -4 


8G gle of A> clas! pW 8 ade 


“Mbt “aed! Gl Uyas GAS © als ° 
eAlr S23 


eran ae a ee eee 
pls pad be belo cl> Vans iI | 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ¢jle341 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Alaahw.* propese des paraboles.(- 13-177 


HeAllaahu.®* sends down water (rain) from the sky, and the valleys flow 


according to their measure, but the flood bears away the foam that mounts up to 
the surface, and (also) from that (ore) which they heat in the fire in order to make 


ornaments or utensils, rises a foam like unto it, thus does Allaahu.®* (by 


parables) show forth truth and falsehood. Then, as for the foam it passes away as 
scum upon the banks, while that which is for the good of mankind remains in the 


earth. Thus Allaahu.®* sets forth parables (for the truth and falsehood, i.e. 
Belief and disbelief). (13:17) Translation By Hilali 


Sey :: tf 


[Cappel] de leur Seigneur. E£ quant & cour qué 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


laa clout 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jle341 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Borerargty 


KkKKKKKKK 


4 ALLAAHU.8F PW 24/35 


- |-»s 


WS oom 0 ee hi ow %%o -& Uf ry 4° ~ as 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5 


laa clout 
Lyd sol aS ylins,U 


Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Allaahu.®* is the Light of the Heavens and the Earth. 


The example of His light is like a niche within which is a lamp, the lamp is within 
glass, the glass as if it were a pearly [white] star lit from [the oil of] a blessed olive 
tree, neither of the east nor of the west, whose oil would almost glow even if 
untouched by fire. 
+++ 
Light upon light. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
Ig Aygo dunglUL syacall wl om :-Jquyll Wil- 
lacs! 9 claw! 
yd sol aS shin U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Allaahu.®* guides to His light whom He wills. 
And Allaahu.®* presents examples for the people, 


and Allaahu.®* is Knowing of all things. 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


laa clout 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


i bssiv (glee le gud all egies 


- = 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


attribue @ qué Lt veut sans compter. 


y A HAYAATUD-DUNYA 
THE WORLDLY LIFE. y y 


",..For every action there is an equal and opposite reaction in this world.. " 
(a Law of Physics ) 
Can man get away - scot free from the consequences of his actions.???? 
.... Then how am i deluded ? 


The universe is created and run on Physical Laws determined by Allaahu.3* , 


the Al-Mighty 
..H’0 has its own properties , Air too, ..All things Animate or inAnimate , likewise 


are subject to Allaahu. 3's Laws. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ei<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


We call it the Nature ..but _That is the-AlFitrah - Creation of Allaahu.®=....To 


Which Every thing is Subjected to , by the Al-Mighty... 
This Material world is bound to be obliterated on the Day of Judgement, by HiS 
will. 

Whatever we acquire greedily by all means -Fair or unfair- and store here --can not 
be transferred to the other world ----Save the Good Acts...Which God has 
commanded us to perform in this world--- --a testing place. 

..All Good Acts are repaid in Multiples to the Doers by the Ever Living Good Lord .... 
So Hasten to be a good Samaritan, ready to Help the Needy of whom there is no 
dearth of , on the planet.Just look around ... 

No dead has taken any thing from this World to the eternal world... 

--- except his Actions . 

Even man's physical body , of which he is proud of ,is left here only to stink , to 
rot and to disintegrate ---While his soul is forcefully seized by God's unfailing, 
dutiful Angels. 

Does Man's. Wealth / Fame / Descent / Colour, / Status / Stature/ Families / 
Followers / Friends / / Relatives / Philosophers or Guides --and what other great 
things which he proudly -showingly possessed , - avail him the least, against the 

Nature of God. 


«** Mllaahu.®* is the only undeniable - all prevailing Truth. 


None can Frustrate His Will. *** 
The only option for the Homo Sapiens is to Submit to his Creator - Lord , as a Slave 
and be pleased with the Devine Decrees. 
Come out of the web of False Guile and Deception , spun by the Vily Satan 
Unveil the ever Living Reality of the never ending bliss of Heavenly Life. 
( *Even if all the Humans and Jinns born from thefirst to the last ---- from 
the beginning of the universe to it's end,*cometogether and 
(1) oppose GOD __, they cannot inflict an iota of loss to HiM..... 
(2) evenifallofthem* cometogether and _ pray to HiM,no benefit not 
even the least , accrues to HiM ,.....And 
(3) evenif all of them* cometogether and ask HiM and He bestows upon 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 


elu clea! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
them all* what so ever they desire , 
there will be NO Depletion of HiS Treasuries --- except the equivalent of the 
moisture on the tip of a needle dipped in and taken out of the seas. 
...Suchis the Mighty Power of GOD...... 


eI a 
@ ANLLAAH U. OF 1s SPEAKINGAD 
Da aaa ae 


W dacors ALLAAHU.&* 


EST PROMPT A DEMANDER 


COM PTE! ALLAH IS SWIFT IN CALLING TO 
ACCOUNT y 4 


M Cartes, ba religion acceptée dfllaahu.* 
cest Cl slam. Ceux auxquels le Lime a dé apporté 
ne se dent disputes, par agressivité entre eux, 
crsit pas aux signes dAUaahu.®... alors 
Allaahw.* est prompt a demander compte! 
(3:19) 


Al-Muminoon (23:1) 


aT a 
st Wi om Js. sSite 
Io auorMo dmg syacall all om :- Jou! (ule 

lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «ll est Allah Unique. 


elsis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Mh Pensie;—veus que Nous veuds aviens créés sans 
but, et que veuds ne seriey pas tamenés vers 
Nous?> (23:115) 

Ma £ hemme pense-t-il quion be lnissera sans 
obligation & ehsower? (75:36) 

MAL echéance] du réglement de leur compte 
approche pour les hemmes, alors que dans lewr 

ils sen détournent. (21:1) 
MEE wertis—les du jour qui approche, quand les 
cours rementeront aux gorges, terrifies (ow 
angsissés). Les injustes naurent ni ami 36lé, ni 
intercesseur écouté. (40:18) 
MQuant é cour qui ont mécru, leurs actions sent 
comme un mirage dans une plaine désertique que 
Casseiffe prend peur de beau. Puts quand ily 
arrive, it s aperceit que ce n ait rien; mais y 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


oxy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts...:. 
AU h dk mccain. (0439) 
(-french - Hamidullah) 


ava 
a 


Aituly, the religion with Allaahu.®* is Islam. Those who were given the 


Scripture did not differ except, out of mutual jealousy, after knowledge had come 
to them. 
And whoever disbelieves in the Ayat (proofs, evidences, verses, signs, 


revelations, etc.) of Allaahu. ®*, then surely, 


Allah is Swift in calling to account. (3:19) 
.Did ye then think that We had created you in jest, and that ye would not be 
brought back to Us (for account)? (23:115) 
Does man think that he will be left Suda [neglected without being punished or 


rewarded for the obligatory duties enjoined by his Lord (Allaahu.®*) on him]? 


(75:36) 
MThe time of] their account has approached for the people, while they are in 
heedlessness turning away. (21:1) 

And warn them (0 Muhammad SAW) of the Day that is drawing near (i.e. the Day 
of Resurrection), when the hearts will be choking the throats, and they can neither 
return them (hearts) to their chests nor can they throw them out. There will be no 
friend, nor an intercessor for the Zalimun (polytheists and wrong-doers, etc.), who 

could be given heed to. (40:18)As for those who disbelieve, their deeds are like a 
mirage in a desert. The thirsty one thinks it to be water, until he comes up to it, he 
finds it to be nothing, but he finds Allah with him, Who will pay him his due (Hell). 


And Allaahu.®* is Swift in taking account. (24:39) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 


els ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(-English Hilali and Khan-) 


Wea DW WW 4 
BD 4 QUE SOIT EXALTE 
ALLAAHU.®*, LE VRAI 


SOUVERAIN! Pas DE DIVINITE EN 


DEHORS DE LUI, LE SEIGNEUR DU 
TRONE SUBLIME I ” 4 


EXALTED IS ALLAAHU.®*, THE SOVEREIGN, THE TRUTH: THERE 


IS NO DEITY EXCEPT HIM, LORD OF THE NOBLE THRONE. 


AQue soit exalté Allaahu. ® le vrai Souverain! 
Pas de divinité en dehors de Lui, le Seigneur du 
Tréne sublime! (23:116) 


(-French -) 


ava 
ay 


So exalted is Allaahu. &* 


the Sovereign, the 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles41 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Truth; there is no deity except Him, Lord of the 
Noble Throne. (23:116) 


y 
4 EN VERITE, LES 


MECREANTS, NE REUSSIRONT 


PAS. p y 4 y 4 


4 SURELY! AL-KAFIRUN WILL FALL AND FAIL W 


SfofZ- 


Et quiconque invoque avec Allaahu. 2* une 


autre divinité, sans avoir la preuve évidente [de 
son existence], aura a en rendre compte a son 
Seigneur. En vérité, les mécréants, ne réussiront 
pas. (23:117) 


V, 
ae (-French -) 

And whoever invokes (or worships), besides Allah, any other ilah (god), of whom 
he has no proof, then his reckoning is only with his Lord. Surely! Al-Kafirun (the 
disbelievers in Allah and in the Oneness of Allah, polytheists, pagans, idolaters, 

etc.) will not be successful. (23:117) 


DDD ANLLAAHU.OW 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 


elcz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y 4 MET DIS: «(SEIGNEUR, PARDONNE 


ET FAIS MISERICORDE So say: "0 My Lorb! 
GRANT THOU, FORGIVENESS AND MERCY y ya 


Et dis: «Seigneur, pardonne et fais 
miséricorde. C'est Toi le Meilleur des 


miséricordieux». (23:118) 
%s (-French -) 


So say: "O my Lord! grant Thou, forgiveness and mercy for Thou art the Best of 
those who show mercy!" (23:118) 


ALLAAHU.#" a” wg” 
y 4 y 4 ET QUANT AU BIENFAIT DE 


TON SEIGNEUR, PROCLAME-LE. 


MT A 


W PROCLAIM THEGRACEOFYOURLORD GL 
4a vie derniere t'est, certes, meilleure que la vie 


présente. (93:4) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Me t'a-t-Il pas trouvé orphelin? Alors Il t'a 


accueilli! (93:6) 

Me t'a-t-Il pas trouvé égaré? Alors Il t'a guidé. 

(93:7) 
Me t'a-t-Il pas trouvé pauvre? Alors II t'a enrichi. 

(93:8) 

A Quant a lorphelin, donc, ne le maltraite pas. 
(93:9) 

Quant au demandeur, ne le repousse pas. 
(93:10) 
Et quant au bienfait de ton Seigneur, 


proclame-le. (93:11) 
on Seigneur t'accordera certes [Ses faveurs], 
et alors tu seras satisfait. (93:5) 


4% (-French -) 
And indeed the Hereafter is better for you than the present (life of this world). 
(93:4) 
Mid He not find thee an orphan and give thee shelter (and care)? (93:6) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
And He found thee wandering, and He gave thee guidance. (93:7) 


Did He not find thee destitute and enrich (thee)? (93:8) 
AMitherefore, treat not the orphan with oppression, (93:9) 
Nor repulse the petitioner (unheard); (93:10) 
4 And proclaim the Grace of your Lord (93:11) 
4 And soon will thy Guardian-Lord give thee (that wherewith) thou shalt be 
well-pleased. (93:5) 


7 Le Le LY le 
ye i th 


MLA COURSE AUX RICHESSES 
VOUS DISTRAIT_ gy 


JUSQU'A CE QUE VOUS VISITIEZ 
LES TOMBES @ RIvaAry IN WORLDLY INCREASE 


DISTRACTETH YOU UNTIL YOU VISIT THE GRAVES 


a course aux richesses vous distrait, (102:1) 


Mjusqu'a ce que vous visitiez les tombes. 
(102:2) 
ASiirement! Si vous saviez de science certaine. 
(102:5) 


MVous verrez, certes, la Fournaise. (102:6) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
soi ai ge f5.. 
Io auorMo dmg syacall all om :- Jou! (ule 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
A0n a enjolivé aux gens l'amour des choses quiils 


désirent: @femmes, enfants, trésors thésaurisés 
d'or et d'argent, chevaux @marqués, bétail et 
champs; tout cela est l'objet de jouissance pour 
Mia vie présente, alors que c'est prés 
d'‘Allaahu. &* qu'il y a bon retour. (3:14) 
4.Puis, assurément, vous serez interrogés, ce 
jour-la, sur les délices. (102:8) 

Mis: «Si vos péres, vos enfants, vos fréres, vos 
épouses, vos clans, les biens que vous gagnez, le 
négoce dont vous craignez le déclin et les 
demeures qui vous sont agréables, vous sont plus 
chers qu'Allaahu. ®* Son messager et Ia lutte 
dans le sentier d'Allaahu. ®%, alors attendez 
qu'Allaahu. 8® fasse venir Son ordre. Et 


Allaahu. 8 ne guide pas les gens pervers». 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om fs 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 

laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eS ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(9:24) (-French -).% 
Mutual Rivalry in worldly increase distracteth you (102:1) 
4 Until you visit the graves (i.e. till you die). (102:2) 
May, were ye to know with certainty of mind, (ye would beware!) (102:5) 
You will surely see the Hellfire. (102:6) 
Athen, on that Day, you shall be asked about the delight (you indulged in, in 
this world)! (102:8) 

MBeautified for men is the love of things they covet; women, children, much of 
gold and silver (wealth), branded beautiful horses, cattle and well-tilled land. This 
is the pleasure of the present world's life; but Allah has the excellent return 
(Paradise with flowing rivers, etc.) with Him. (3:14) 

(-English Hilali and Khan-) 

A. Say: If your fathers, your sons, your brothers, your wives, your kindred, the 
wealth that you have gained, the commerce in which you fear a decline, and the 
dwellings in which you delight are dearer to you than Allah and His Messenger, and 
striving hard and supporting the way,of HIM, _, then wait until Allah brings about 
His Decision (torment). And Allah guides not the people who are Al-Fasiqun (the 
rebellious, disobedient to Allah). (9:24) 


Vai aaa aL 
I _AMALHEUR A TOUT 


CALOMNIATEUR 


DIFFAMATEURW 7&7 & Woe 10 every 


SLANDERER AND BACKBITER. ys 
i hh hf fi a 


Malheur a tout calomniateur diffamateur, 


Al-Muminoon (23:1) 


_ Abikhlaas (112) 
sot wi om Js.. 
Io dugivlo dll syria! al om :- Jou! Wl- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(104:1) 


qui amasse une fortune et lacompte, (104:2) 
pensant que sa fortune l'immortalisera. (104:3) 
A Mais non! II sera certes, jeté dans la Hutamah. 
(104:4) 
4 =Et quite dira ce quest laHutamah? (104:5) 
Me Feu attisé d'Allaahu. 2% (104:6) 
Aqui monte jusqu'aux coeurs. (104:7) 
Al se refermera sur eux, (104:8) 
en colonnes (de flammes) étendues. (104:9) 


4% (-French -) 
MWWoe to every slanderer and backbiter. (104:1) 

Who collects wealth and [continuously] counts it. (104:2) 
Mie thinks that his wealth will make him last forever! (104:3) 
MNay! Verily, he will be thrown into the crushing Fire. (104:4) 

MAb, what will convey unto thee what the Consuming Oneis! (104:5) 
A (ltis) the Fire of (the Wrath of) Allah kindled (to a blaze), (104:6) 
AMWWhich leaps up over the hearts, (104:7) 

A \ndeed, Hellfire will be closed down upon them = (104:8) 

Ain columns outstretched. (104:9) 


Ya 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Od \HOMME EST CERTES, 
EN PERDITION « « 4 Ly 4 4 4 


INDEED, MANKIND IS IN LOSS, p 
Parle Temps! (103:1) 


A L'homme est certes, en perdition, (103:2) 


Asauf ceux qui croient et accomplissent les 
bonnes cuvres, s‘enjoignent mutuellement la 
verité et s‘enjoignent mutuellement I'endurance. 
(103:3) 

MaAdorez donc, en dehors de Lui, qui vous 
voudrez!» - Dis: «Les perdants sont ceux qui, au 
Jour de Ja Résurrection, auront cause Ia perte de 
leurs propres ames et celles de leurs familles». 
C'est bien cela la perte évidente. (39:15) 
MAu-dessus d'eux ils auront des couches de feu 
et des couches au-dessous d'eux. Voila ce dont 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesll Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Allaahu. oe menace Ses esclaves. «O Mes 


esclaves, craignez-Moi donc!» (39:16) 
A Ilenest parmi les gens qui adorent Allah 


marginalement. S'il leur arrive un bien, ils s‘en 


tranquillisent, et s'il leur arrive une épreuve, ils 
détournent leur visage, perdant ainsi (le bien) de 
lici-bas et de l'au-dela. Telle est la perte évidente! 


(22:11) (-French -)% 
By the declining day, (103:1) 
4 \ndeed, mankind is in loss, (103:2) 

4 Save those who believe and do good works, and exhort one another to truth 
and exhort one another to endurance. (103:3) gSo worship what you like 
besides Him. Say (0 Muhammad SAW): "The losers are those who will lose 
themselves and their families on the Day of Resurrection. Verily, that will be a 
manifest loss!" (39:15) 

Mithey shall have coverings of Fire, above them and covering (of Fire) beneath 
them; with this Allah does frighten His slaves: "O My slaves, therefore fear Me!" 
(39:16) 

4 And of the people is he who worships Allah on an edge. If he is touched by 
good, he is reassured by it; but if he is struck by trial, he turns on his face [to the 
other direction]. He has lost [this] world and the Hereafter. That is what is the 
manifest loss. (22:11) 


(-English Sahih Int.-) 


7 Le LY a a a 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ya A 
DF Ai. est ALLAAHU.®&, 


UNIQUE--- @LOUANGE A 
ALLAAHU.®*, SEIGNEUR DE 


L' UNIVERS. a a Agate \s ALLAAHU.&, THE 


ONE AND ONLY: PRAISE BE TO GOD, LORD OF THE WORLDS. 


Mu nom d'Allaahu. 2%. , te Tout 


Miséricordieux, le Trés Miséricordieux. (1:1) 
AMouange a Allaahu. 2%, Seigneur de 
univers. (1:2) 


Ae Tout Miséricordieux, le Trés 
Miséricordieux, (1:3) 

MMaitre du Jour de la rétribution. (1:4) 
C'est Toi [Seul] que nous adorons, et c'est 
Toi M[Seul] dont nous implorons secours. 
(1:5) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 


alSs oyles4/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
MGuide-nous dans le droit chemin, (1:6) 


Mle chemin de ceux que Tu as comblés de 
faveurs, non pas de ceux qui ont encouru Ta 
colére, nides égarés. (1:7) 

% (-French -) 


[ Chapter 1] 


i. |n the name of God, the Gracious, the Merciful. 
2. Praise be to God, Lord of the Worlds. 
3. The Most Gracious, the Most Merciful. 
4. Master of the Day of Judgment. 
). \t is You we worship, and upon You we call for help. 
6. Guide us to the straight path. 
7. The path of those You have blessed, not of those against whom there is 
anger, nor of those who are misguided. 
Ch Lf f fi fa 
Daa aa ae 


Mois: cll est Allaahu. 2%, Unique. (112:1) 
AaAllaahu. 8, , Le Seul a étre imploré pour 
ce que nous désirons.(112:2) 

Al n'a jamais engendré, n'a pas été 

engendré non plus.(112:3) 


Al-Muminoon (23:1) 


— Abikhlaas (12:1) 
sot wi om Js.. 
lo duorslo dag sail! all om :- Jou! lute 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 
alSz .yles4/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Et nul n'est égal a Lui».(112:4) 
4% (-French -) 
May: He is Allah, the One and Only; = (112:1) 
MaAllah, the eternally Besought of all! (112:2) 


Mite begetteth not nor was begotten. (112:3) 
Mand there is none like unto Him. (112:4) 


laa as @ A 
W_& \.S N'ONT PAS ESTIME 


ALLAAHU.®* A SA JUSTE VALEUR: 
ALLAAHU.®* EST CERTES FORT 


ET PUISSANT. WM _(22:74) 
HEY HAVE NOT ESTIMATED ALLAAHU.& His RIGHTFUL ESTIMATE; VERILY, 


LLAAHU.®* 1S ALL-STRONG, ALL-MIGHTY. 


A 
4 O hommes! Une parabole vous est proposée, 


écoutez-la: «Ceux que vous invoquez en dehors 
d'Allaahu. &* ne sauraient méme pas créer une 

mouche, quand méme ils s‘uniraient pour cela. Et 

sila mouche les dépouillait de quelque chose, ils 


ne sauraient le lui reprendre. Le solliciteur et le 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
lo Agro dmg syazoll alll om s- Jou Yt- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
sollicité sont [également] faibles!» (22:73) 


Ils n'ont pas estimé Allaahu. 2* comme II 
devrait l'étre alors qu'au Jour de la Resurrection, II 


fera de la terre entiere une poignée, et les cieux 
seront pliés dans Sa [main] droite. Gloire a Lui! II 
est au-dessus de ce quiils Lui associent. (39:67) 
Entrez, [leur] dira-t-on, par les portes de |'Enfer, 
pour y demeurer éternellement». Qu'il est mauvais 
le lieu de séjour des orgueilleux! (39:72) 


% (-French -) 
Ai They have not estimated Allah His Rightful Estimate; Verily, Allah is All-Strong, 
All-Mighty. (22:74) 

AO people, an example is presented, so listen to it. Indeed, those you invoke 
besides Allah will never create [as much as] a fly, even if they gathered together for 
that purpose. And if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could 
not recover it from him. Weak are the pursuer and pursued. (22:73) 
Mithey made not a just estimate of Allah such as is due to Him. And on the Day of 
Resurrection the whole of the earth will be grasped by His Hand and the heavens 
will be rolled up in His Right Hand. Glorified is He, and High is He above all that 
they associate as partners with Him! (39:67) 

Ait will be said (to them): "Enter you the gates of Hell, to abide therein. And 
(indeed) what an evil abode of the arrogant!" (39:72) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alms .yle54/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
BD aaa aaa ae 
i A hf fi A 


W Agu'aucune [ame] ne portera le fardeau 
(le péché) d'autrui, (53:383W 

yet qu'en vérité, 'homme n‘obtient que [le 
fruit] de ses efforts; (53:39) 

VW’ Or, personne ne portera le fardeau d'autrui. 
Et si une ame surchargée [de péchés] appelle 
a l'aide, rien de sa charge ne sera supporté 
par une autre méme si c'est un proche parent. 
Tu n’avertis en fait, que ceux qui craignent 
leur Seigneur malgré qu'ils ne Le voient pas, 
et qui accomplissent la Salat. Et quiconque se 
purifie ne se purifie que pour lui-méme, et 
vers Allaahu. ®* est la destination. 
(35:18) 

W Quiconque prend le droit chemin ne le 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
prend que pour lui-méme; et quiconque 


s'égare, ne s'‘égare qu'a son propre detriment. 
Et nul ne portera le fardeau d'autrui. Et Nous 
n‘avons jamais puni [un peuple] avant de [lui] 
avoir envoyé un Messager. (17:15) 
(-French -) 


we W hava no burdened person (with sins) shall bear the burden (sins) 


of another. 
 (53:38)And that man can have nothing but what he does (good or bad). 
(53:39) 

VW And no bearer of burdens shall bear another's burden, and if one heavily laden 
calls another to (bear) his load, nothing of it will be lifted even though he be near 
of kin. You (0 Muhammad SAW) can warn only those who fear their Lord unseen, 

and perform As-Salat (IqamatasSalat). And he who purifies himself (from all kinds 
of sins), then he purifies only for the benefit of his ownself. And to Allah is the 
(final) Return (of all). (35:18) 

AMWhoever goes right, then he goes right only for the benefit of his ownself. And 

whoever goes astray, then he goes astray to his own loss. No one laden with 

burdens can bear another's burden. And We never punish until We have sent a 

Messenger (to give warning). (17:15) 
(-English Hilali and Khan-) 


_ 
y Le Ll 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


OD MLE PARTI 
p'ALLAAHU. ©. >.” 


W_ATHE Party OFALLAL. LO LV Oo A 


Tu nen trouveras pas, parmi les gens qui crojent en 


Allaahu. & et au Jour dernier, qui prennent pour 
amis ceux qui s'‘opposent a Allaahu. ®* et 4 Son 
Messager, fussent-ils leurs peres, leurs fils, leurs 
freres ou les gens de leur tribu. II a prescrit la foi dans 
leurs ceeurs et II les a aidés de Son secours. II les fera 
entrer dans des Jardins sous lesquels coulent les 
ruisseaux, ou ils demeureront éternellement. 
Allaahu. &* les agrée et ils L'agréent. Ceux-Ia sont 
le parti d'‘Allaahu. ® . Le parti d'Allaahu. 8* est 
celui de ceux qui réussissent. (58:22) 


(-) 


.You (O Muhammad SAW) will not find any people who believe in Allah and the Last Day, 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alSs oyle54/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
making friendship with those who oppose Allah and His Messenger (Muhammad SAW), 
even though they were their fathers, or their sons, or their brothers, or their kindred 
(people). For such He has written Faith in their hearts, and strengthened them with Ruh 
(proofs, light and true guidance) from Himself. And We will admit them to Gardens 
(Paradise) under which rivers flow, to dwell therein (forever). Allah is pleased with them, 
and they with Him. They are the Party of Allah. Verily, it is the Party of Allah that will be the 
successful. (58:22) 
(-English Hilali and Khan-) 


” 
GO 4 \e Parti pu DIABLE 
we 


THE PARTY OF SHAITAN (SATAN).. 


Le Diable les a dominés et leur a fait oublier le rappel 
d'Allaahu. 2. Ceux-Ia sont le parti du Diable et c'est 
le parti du Diable qui sont assurement les perdants. 
(58:19) 

Ceux qui s‘opposent a Allaahu. ®* et 4 Son 
messager seront parmi les plus humiliés. (58:20) 


Allaahu. & a prescrit: «Assurément, Je triompherai, 
Moi ainsi que Mes Messagers». En vérité Allaahu. ®* 


Al-Muminoon (23:1) 


— Abdkhlaas (1121) 
soi ai om Js.. 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
est Fort et Puissant. (58:21) 


ils sont semblables au Diable quand il dit a homme: 


«Sois incrédule». Puis quand il a mécru, il dit: «Je te 


désavoue car je redoute Allaahu. 8* le Seigneur de 
l'Univers». (59:16) 
(-French -) 


.Shaitan (Satan) has overtaken them. So he has made them forget the remembrance of 
Allah. They are the party of Shaitan (Satan). Verily, it is the party of Shaitan (Satan) that will 
be the losers! (58:19) 

Those who oppose Allah and His Messenger (Muhammad SAW), they will be among the 
lowest (most humiliated). (58:20) 

Allah has decreed: "Verily! It is | and My Messengers who shall be the victorious." 
Verily, Allah is All-Powerful, All-Mighty. (58:21) 
(-English Hilali and Khan-) 

[The hypocrites are] like the example of Satan when he says to man, "Disbelieve." But when 
he (man) disbelieves, he (Satan )says, "Indeed, | am disassociated from you. Indeed, | fear 
Allah, Lord of the worlds." (59:16) 

(-English Sahih Int.-) 


Y A DE TOUTE LA 


CREATION CE SONT EUX LES PIRES v4 tue 
Worst OF CREATURES. <7 OV i 


Les infideles parmi les gens du Livre, ainsi que les 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Associateurs iront au feu de I'Enfer, pour y 


demeurer éternellement. De toute la création, ce 
sont eux les pires. (98:6) 
(-French -) 


.Those who reject (Truth), among the People of the Book and among the Polytheists, will be 
in Hell-Fire, to dwell therein (eternally). They are the worst of creatures. (98:6) 
(-English Yusuf Ali-) 


y A y LES MEILLEURS DE TOUTE 
LA CREATIONVW GY” 


y y THE BEST OF CREATURES. y 4 y 4 
Quant a ceux qui crojent et accomplissent les 


bonnes ceuvres, ce sont les meilleurs de toute la 
création. (98:7) 

Leur récompense aupres d'Allaahu. ®*_sera 
les Jardins de séjour, sous lesquels coulent les 
ruisseaux, pour y demeurer éternellement. 
Allaahu. * les agrée et ils L'agréent. Telle sera 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[la récompense] de celui qui craint son Seigneur. 
(98:8)(-French -) 


Verily, those who believe [in the Oneness of Allah, and in His Messenger Muhammad 
(Peace be upon him)) including all obligations ordered by Islam] and do righteous good 
deeds, they are the best of creatures. (98:7) 

Their reward with their Lord is '‘Adn (Eden) Paradise (Gardens of Eternity), underneath 
which rivers flow, they will abide therein forever, Allah Well-Pleased with them, and they 
with Him. That is for him who fears his Lord. (98:8) 

(-English Hilali and Khan-) 


yf 
WM _AMA\S LA PLUPART D'ENTRE 


EUX SONT DES PERVERS- 


y AMasority ARE AL-FASIQUN (DISOBEDIENT TO GOD - AND REBELLIOUS 
AGAINST GOD's COMMAND). y 
MVous étes Ja meilleure communauté, qu'on ait 
fait surgir pour les hommes. Vous ordonnez le 
convenable, interdisez le blamable et croyez a 
Allaahu ® Si les gens du Livre croyaient, ce 
serait meilleur pour eux, il y en a qui ont Ia foi, 


mais la plupart d'entre eux sont des 


Al-Muminoon (23:1) 


_ Abikhlaas (112) 
sot at om (Js, ote 
lo duorslo dag sail! all om :- Jou! lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
pervers. (3:110) 


(4 Juge alors parmi eux d'aprés ce qu'Allaahu &* 


a fait descendre. Ne suis pas leurs passions, et 
prends garde quills ne tentent de t'éloigner d'une 
partie de ce quAllah t'a révele. Et puis, s'ils 
refusent (le jugement révélé) sache 
qu'Allaahu &* veut les affliger [ici-bas] pour une 
partie de leurs péchés. Beaucoup de gens, 
certes, sont des pervers. (5:49) 

Me moment n'est-il pas venu pour ceux qui ont 
cru, que leurs cceurs s‘humilient a l'evocation 
d'‘Allaahu &* et devant ce qui est descendu de la 
vérité [le Coran]? Et de ne point étre pareils 4 ceux 
qui ont regu le Livre avant eux. Ceux-ci trouverent 
le temps assez long et leurs coeurs s‘endurcirent, 


et beaucoup d'entre eux sont pervers. 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas(112:1) 

“54 ail oh $8, sie 

Io dugivlo dll syria! al om :- Jou! Wl- 

laa clout 

lyud sol 4S shins, 

Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

(57:16) 


(-French -) 


ava 
ay 


MN ou [true believers in Monotheism, and real followers of Prophet and his 
Traditions }are the best of peoples ever raised up for mankind; you enjoin Al-Ma'ruf 
(i.e. Monotheism and all that God has ordained) and forbid Al-Munkar 
(polytheism, disbelief and all that God has forbidden), and you believe in God. 
Mand had the people of the Scripture believed, it would have been better for them; 
among them are some who have faith, but most of them are Al-Fasiqun 
(disobedient to God - and rebellious against God's Command). -(3:110)---(Hilali ) 
So judge between them by that which Allah hath revealed, and follow not their 
desires, but beware of them lest they seduce thee from some part of that which 
Allah hath revealed unto thee. And if they turn away, then know that Allah's Will is 
to smite them for some sin of theirs. Lo! many of mankind are evil-livers. (5:49) 

(-English Pickthall-) 

Mas not the time come for the hearts of those who believe (in the Oneness of 
Allah - Islamic Monotheism) to be affected by Allah's Reminder (this Quran), and 
that which has been revealed of the truth, lest they become as those who received 
the Scripture [the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel)] before , and the term was 
prolonged for them and so their hearts were hardened? And many of them were 
Fasiqun (rebellious, disobedient to Allah). (57:16) 

(-English Hilali and Khan-) 


y y , Am | 


W PET LA PLUPART D'ENTRE EUX 
NE RAISONNENT PAS--@ 7 


MOST OF THEM HAVE NO SENSE. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
& . ACommanderez-vous aux gens de faire le 


bien, et vous oubliez vous-mémes de Ie faire, alors 
que vous récitez le Livre? Etes-vous donc 
dépourvus de raison? (2:44) 

. Mt si Nous voulions, Nous effacerions leurs 
yeux et ils courront vers le chemin. Mais comment 
alors pourront-ils voir? (36:66) 

. MEt si Nous voulions, Nous les 
métamorphoserions sur place; alors ils ne sauront 
ni avancer nirevenir. (36:67). 

_ MA quiconque Nous accordons une longue vie, 
Nous faisons baisser sa forme. Ne 
comprendront-ils donc pas? (36:68). 

(-French -) 


..M.(2) ...Allah n'a pas institué la Bahira, la Saiba, la Wasilani le Ham. Mais ceux 
qui ont mécru ont inventé ce mensonge contre Allah, et la plupart d'entre eux ne 
raisonnent pas. 4 (5:103) 

a (-French Hamidullah-) 

.MDo you order righteousness of the people and forget yourselves while you recite 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
the Scripture? Then will you not reason? (2:44) 
(-English Sahih Int.-). 

_MAnd if it had been Our Will, We would surely have wiped out (blinded) their eyes, 
so that they would struggle for the Path, how then would they see? (36:66). 
_MAnd if it had been Our Will, We could have transformed them (into animals or 

lifeless objects) in their places. Then they should have been unable to go forward 

(move about) nor they could have turned back. [As it happened with the hypocrites, 

see Verse 7:166 The Quran]. (36:67). 
_M4And he whom We grant long life, We reverse him in creation (weakness after 
strength). Will they not then understand? (36:68). 
(-English Hilali and Khan-) 
.MGod hath not appointed anything in the nature of a Bahirah or a Sa'ibah or a 
Wasilah or a Hami, but those who disbelieve invent a lie against God. 
Most of them have no sense. (5:103) d(- Pickthall-) 


y A y A W_AMAIs LA PLUPART 


D'ENTRE EUX IGNORENT W AHOWBEIT, MOST OF 


THEM ARE IGNORANT. 


LT Le Le Le LF th 


Et si Nous faisions descendre les Anges vers 
eux, [comme ils l'avaient proposé] si les morts leur 
parlaient, et si Nous rassemblions toute chose 
devant eux, ils ne croiraient que si Allaahu. &* 


veut. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Mais la plupart d'entre eux ignorent. 


(6:111) 44 
AMIEt rappelle-leur] Lot, quand il dit 4 son peuple: 
«Vous livrez-vous a la turpitude [I'homosexualité] 
alors que vous voyez clair». (27:54) 
MVous allez aux hommes au lieu de femmes pour 
assouvir vos désirs? Vous étes plutot un peuple 
ignorant. (27:55) 

Et Nous avons fait traverser la Mer aux Enfants 
d'Israel. Ils passerent aupres d'un peuple attache a 
ses idoles et dirent: «O Moise, désigne-nous une 
divinite semblable a leurs dieux.» II dit: «Vous étes 
certes des gens ignorants. (7:138) 

A Et rappelle-toi le frere des ‘Aad (Hid) quand 
il avertit son peuple a Al-Ahgaf - alors qu’avant et 


aprés lui, des avertisseurs sont passés - [en 


Al-Muminoon (23:1) 


Aklkhlaas (112:1) 
st Wi om Js. ssi 
Io Augilo Awol sical! al om sous! Yil- 
slaty claw! 
yd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy sles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
disant]: «N'adorez qu'Allaahu. ®* _. Je crains 
pour vous le chatiment d'un jour terrible». 
(46:21) 


AA Ils dirent: «Es-tu venu a nous pour nous 


détourner de nos divinités? Eh bien, apporte-nous 
ce que tu nous promets si tu es du nombre des 
véridiques». (46:22) 

AAl dit: «La science n'est qu'auprés 
d'‘Allaahu. ®* . Je vous transmets cependant le 
message avec lequel j'ai ete envoye. Mais je vois 

que vous étes des gens ignorants». (46:23) 
4 = Puis, voyant un nuage se dirigeant vers 
leurs vallées ils dirent; «Voici un nuage qui nous 
apporte de la pluie». Au contraire! c'est cela meme 
que vous cherchiez a hater: C'est un vent qui 


contient un chatiment douloureux, (46:24) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Adétruisant tout, par le commandement de son 
Seigneur. Puis le lendemain on ne voyait plus que 
leurs demeures. Ainsi rétribuons-Nous les gens 
criminels. (46:25) (-French -) 


ava 
ay 


.... And though We should send down the angels unto them, and the dead 


should speak unto them, and We should gather against them all things in array, 
they would not believe unless Allah so willed. Howbeit, most of them are ignorant. 
(6:111)(- Pickthall-) 

And (remember) Lout (Lot)! When he said to his people. Do you commit 
Al-Fahishah (evil, great sin, every kind of unlawful sexual intercourse, sodomy, etc.) 
while you see (one another doing evil without any screen, etc.)?" (27:54) 

Do you approach men in your lusts rather than women? Nay, but you are a 
people who behave senselessly. (27:55) 

And We brought the Children of Israel (with safety) across the sea, and they 
came upon a people devoted to some of their idols (in worship). They said: "O 
Musa (Moses)! Make for us an ilahan (a god) as they have aliha (gods)." He said: 
"Verily, you are a people who know not (the Majesty and Greatness of Allah and 
what is obligatory upon you, i.e. to worship none but Allah Alone, the One and the 
Only God of all that exists)." (7:138) 

& And remember (Hud) the brother of ‘Ad, when he warned his people in Al-Ahqaf 
(the curved sand-hills in the southern part of Arabian Peninsula). And surely, there 
have passed away warners before him and after him (saying): "Worship none but 
Allah; truly, | fear for you the torment of a mighty Day." (46:21) 

Mithey said: "Have you come to turn us away from our aliha (gods)? Then bring 
us that with which you threaten us, if you are one of the truthful!" (46:22) 
Mite said: "The knowledge (of the time of its coming) is with Allah only, and | 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
convey to you that wherewith | have been sent, but | see that you are a people 


given to ignorance!" (46:23) 

Athen, when they saw it as a dense cloud coming towards their valleys, they said: 
"This is a cloud bringing us rain!" Nay, but it is that (torment) which you were 
asking to be hastened! a wind wherein is a painful torment! (46:24) 
Mestroying everything by the Command of its Lord! So they became such that 
nothing could be seen except their dwellings! Thus do We recompense the people 
who are Mujrimun (polytheists, disbelievers, sinners, etc.)! (46:25) 

(-English Hilali and Khan-) 


y A MET, POUR LA PLUPART, TU NE 
LES TROUVERAS PAS 


RECONNAISSANTS.¥ 47 @ tHe mwority WILL Not 
BE DUTIFULTO GOD,” A a” 


«Puisque Tu m'as mis en erreur, dit [Satan], je 
massoirai pour eux sur Ton droit chemin, 
(7:16) 
puis je les assaillerai de devant, de derrieére, 
de leur droite et de leur gauche. Et, pour la 
plupart, Tu ne les trouveras pas 
reconnaissants.» (7:17) 


[Satan] said, "Because You have put me in error, | will surely sit in wait for them 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
on Your straight path. (7:16) 
Then | will come to them from before them and behind them, from their right and 
from their left, and You will not find most of them as thankful ones (i.e. they will 
not be dutiful to You)." (7:17) 


ye fe 
MF AMET LA PLUPART D'ENTRE 
EUX NE SUIVENT QUE CONJECTURE. 


P y MOST OF THEM FOLLOW NOT BUT 
CONJECTUREW 4 a” y 


Et la plupart d'entre eux ne suivent que 
conjecture. 


Mais, la conjecture ne sert a rien contre la 
verite! 
Allaahu 8 sait parfaitement ce qu'ils font. 
(10:36). (-French -) 


ava 
“+ 


Most of them follow not but conjecture. Assuredly conjecture can by no means 
take the place of truth. 
Lo! God is Aware of what they do.(10:36)(-Pickthall -)3% 
yt 


W_ §very Act Attracts God's Rewards Wy 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 


plcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
W ABeware of these criminal sins, 


Nature of Crime with - verse .no: + 
+Command of Al-Mighty God 


ava 
qa 


y 4 A\.s N'APPRECIENT PAS 


ALLAAHU®* COMME IL LE 


id 
M ERITEP y AMNOT RECOGNIZING GOD WITH A DUE 


MEASURE 


"a 
_.quand ils disent: «Allaahu ® n'a rien 


fait descendre sur un humain.» Dis: «Qui 
a fait descendre le Livre que Moise a 
apportée comme lumiere et guide, pour les 
gens? Vous le mettez en feuillets, pour 
en montrer une partie, tout en cachant 
beaucoup. Vous avez été instruits de ce 
que vous ne Saviez pas, ni vous ni vos 


ancétres. Dis: «C'est Allaahu ®». Et 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


puis, laisse-les s‘amuser dans leur 
égarement.(6:91) Ils n'ont pas estimé 


Allaahu & 4 sa juste valeur; 


Allaahu ® est certes Fort et Puissant. 
(22:74) 
(-French -) 


.And they measure not the power of Allah its true measure...when they say: Allah 

hath naught revealed unto a human being. Say (unto those who speak thus): Who 

revealed the Book which Moses brought, a light and guidance for mankind, which 
ye have put on parchments which ye show, but ye hide much (thereof), and (by 
which) ye were taught that which ye knew not yourselves nor (did) your fathers 

(know it)? Say: Allah. Then leave them to their play of cavilling. (6:91) 
They have not appraised Allah with true appraisal. Indeed, Allah is Powerful and 
Exalted in Might. (22:74) 


(- Pickthall-) a a” a” aw” 


y 4 y y MONTREZ PAS 
HAUTAINS / DBM MD M0060 


Hauahty : 
Ne vous montrez pas hautains vis-a-vis 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els ¢yles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


d'Allaahu ®* car je vous apporte une 


preuve évidente. (44:19) (-French -) 


And saying: Be not proud against Allah. Lo! | bring you a clear warrant. (44:19) 


yy GAIA BIENS DES 


ORPHELINS # Usurping Orphan's properties : 
Da aaa aL 


Ceux qui mangent [disposent] injustement 
des biens des orphelins ne font que manger 
du feu dans leurs ventres. Ils bruleront 
bientot dans les flammes de I'Enfer. (4:10) 

(-French -)° 


Lo! Those who devour the wealth of orphans wrongfully, they do but swallow 
fire into their bellies, and they will be exposed to burning flame. (4:10) 


,y 4 
TOUT CALOMNIATEUR 


PECHEUR... IOP ee 
mf 4 


Al-Muminoon (23:1) 


: Abichlaas (112) : 
sol al om 5.. 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Vous apprendrai-Je sur qui les diables 


descendent? (26:221) 
Ils descendent sur tout calomniateur, 
pécheur. (26:222) 


Shall | inform you, (0 people!), on whom it is that the evil ones( devils )descend? 
(26:221) 
They descend upon every sinful liar. (26:222) 


y Le Lh 


@ ves EPREUVES 
y y y Y Aw LY | 


- Indeed, those who have tortured the believing men and believing women and then 
have not repented will have the punishment of Hell, and they will have the 
punishment of the Burning Fire. (85:10) 


Ceux qui font subir des 


epreuves aux croyants et aux 
croyantes, puis ne se repentent 


pas, auront le chgtiment de I'Enfer et 


le supplice du feu, (85:10) 
(-French -) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y Le Le Lh 
LES INJUSTES - 


y y y PD ere ya | 


And incline not toward those who do wrong lest the Fire touch you, and ye have 
no protecting friends against Allah, and afterward ye would not be helped. 
(11:113) 


Et ne vous penchez pas vers les injustes: 
sinon le Feu vous atteindrait. Vous n‘avez 


pas d'alliés en dehors d'Allaahu & Et 


vous ne serez pas secourus. (11:113) 
(-French -)’ 


yl 
yl 


y A @ MMLES AMIS, CE 


JOUR-LA, SERONT 


ENNEMIS y 


W _& CLOSE FRIENDS, 


Al-Muminoon (23:1) 


: Abichlaas (112) : 
31 Wl om f5.- 
Io Augie GnglL sara! all om :- Jou Wyle 
laa clout 
(gud sol aSylin U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Attendent-ils seulement que ['Heure leur vienne a 


l'improviste, sans qu'ils ne s‘en rendent compte? 
(43:66) 

. les uns des autres; excepté les pieux. (43:67) 
(-French -) 


.Close friends, 
Do they only wait for the Hour that it shall come upon them suddenly, while they 
perceive not? (43:66) 
Close friends, that Day, will be enemies to each other, except for the 


law 


SERA LA NOURRITURE DU GRAND 


PECHEUR. & 


&@ AFOOD FORTHESINNS: BY MD aD 


Certes l'arbre de Zakkim (44:43) 
. sera /a nourriture du grand pécheur. 
(44:44)Comme du métal en fusion; il bouillonnera 
dans les ventres (44:45)comme le 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
lo Augrlo dumaglUL syazall ali om :- Jou! Wyle 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
bouillonnement de l'eau surchauffée. 


(44:46)Qu’'on le saisisse et qu'on l'emporte en plein 
dans la fournaise; (44:47)qu'on verse ensuite sur 
sa téte de l'eau bouillante comme chatiment. 
(44:48)(-French -) 


Lo! the tree of Zaqqum, (44:43)Will be the food of the Sinful, (44:44)Like 
molten brass, it seetheth in their bellies (44:45)Like the boiling of scalding water. 
(44:46)(A voice will cry: )"Seize ye him and drag him into the midst of the Blazing 
Fire! (44:47)Then pour over his head from the torment of scalding water." (44:48) 


y y 4 y 
W AMCOUR PECHEUR. | gas 


HEART: y ay 


a Et ne cachez pas le temoignage: 
quiconque le cache a, certes, un ceeur 
pécheur. Allaahu ®* de ce que vous 

faites, est Omniscient. (2:283)(-French -) 


wont Hide not testimony. He who hideth it, verily his heart is sinful. Allah is Aware of 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
what yedo. (2:283) 


,aaaaaA a 
ET S'ETAIENT EGARES 


— 4 MY AT HE ASTRAY : 

Et s'il est de ceux qui avaient traité de 
mensonge (la résurrection) et s‘étaient 
égarés, (56:92)alors, il sera installé dans 
une eau bouillante, (56:93)et il brilera dans 
la Fournaise. (56:94) 


(-French -) 


And if he be of those who treat (Truth) as Falsehood, who go wrong, (56:92)For 
him is Entertainment with Boiling Water. (56:93) 
And burning in Hell-Fire. (56:94) 


Da aaa wae 


Ia A TURPITUDE SE PROPAGE 


43 @ \NMORALITY ++ 
OBSCENITIES A AM y 


(Look at the media .....What are they spreading.? .....But that......? ) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Ceux qui aiment que Ia turpitude se propage 


parmi les croyants auront un chatiment 
douloureux, ici-bas comme dans I'au-dela. 
Allaahu 8 sait, et vous, vous ne savez pas. 
(24:19) 


Indeed, those who like that immorality should be spread [or publicized] among 


those who have believed will have a painful punishment in this world and the 
Hereafter. And Allah knows and you do not know. (24:19). 


I SONT DES PERVERS. vari: 


DISOBEDIENT , EVIL-DOERS. 


Juge alors parmi eux d apres ce qu'Allaahu oF 
a fait descendre. Ne suis pas leurs passions, et 
prends garde quills ne tentent de t'éloigner d'une 
partie de ce qu'Allaahu OF t'a révélé. Et puis, 
s'ils refusent (le jugement révélé) sache 
qu'Allaahu SF veut les affliger [ici-bas] pour 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


une partie de leurs péchés. 


Beaucoup de gens, certes, sont des pervers. 
(5:49) (-French -) 


The Disobedient , Evil-doers. 

So judge between them by that which Allah hath revealed, and follow not their 
desires, but beware of them lest they seduce thee from some part of that which 
Allah hath revealed unto thee. And if they turn away, then know that Allah's Will is 
to smite them for some sin of theirs. 

Lo! many of mankind are evil-livers. 

(5:49) 


y D &....QUI POURSUIT SA 
PASSION ...OQUTRANCIER--~ 


HEEDLESS : 


Fais preuve de patience [en restant] avec ceux qui 


THE 


invoquent leur Seigneur matin et soir, désirant Sa 
Face. Et que tes yeux ne se détachent point d'eux, 
en cherchant (le faux) brillant de la vie sur terre. Et 
n'‘obéis pas a celui dont Nous avons rendu le coeur 

inattentif a Notre Rappel, qui poursuit sa passion 


et dont le comportement est outrancier. (18:28) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(-French -) 


The Heedless : Restrain thyself along with those who cry unto their Lord at morn and evening, 
seeking His Countenance; and let not thine eyes overlook them, desiring the pomp of the life of 
the world; and obey not him whose heart We have made heedless of Our remembrance, who 
followeth his own lust and whose case hath been abandoned. (18:28) 


VW 9 . COMPAGNON 


INSEPARABLE. SATAN , THE CLOSE COMPANION.. 
, Le Le MF | 


Et quiconque s‘aveugle (et s‘écarte) du rappel 
du Tout Miséricordieux, Nous lui désignons 


un diable qui devient son compagnon 
inséparable. (43:36)(-French -) 


Satan , the Close Companion.. 
And whoever is blinded from remembrance of the Most Merciful - We appoint for 
him a devil, and he is to him acompanion. (43:36) 


y y ) PIPP A 


2M _QUICONQUE S'EN 
DETOURNE@ LES ARROGANTS 


-[KAROON] THE EXULTANT. 


y 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
y Those who , turn away from God's Reminder 
a aA 


Those who , turn away from God's Reminder 


@ 4£n vérité, Coré [Karoiin] était du peuple de 


Moise mais il était empli de violence envers eux. 
Nous lui avions donné des trésors dont les clefs 
pesaient lourd a toute une bande de gens forts. 
Son peuple lui dit: 
«Ne te réjouis point. Car Allaahu. &* 
n‘aime pas les arrogants. (28:76) 
(-French -) 


Indeed, Qarun was from the people of Moses, but he tyrannized them. And We gave 
him of treasures whose keys would burden a band of strong men; thereupon his 
people said to him, 

"Do not exult. Indeed, Allah does not like the exultant. (28:76) 


DA FF ET LES LIBERTINS 


SERONT, CERTES, DANS UNE 


FO U RNAI S E y &b THE WICKED, DISBELIEVERS, 


SINNERS AND EVIL-DOERS 4 
VW MP (82:14) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 

a1 ai om 5, soe 

lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 

Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(Lot's) wife 
sauf une vieille femme qui devait disparaitre 
avec les autres, (37:135) 
Et Nous détruisimes les autres (37:136) 
(-French -) 


And verily, the wicked, disbelievers, sinners and evil-doers will be in the blazing 
Fire (Hell), (82:14) 

Except his(Lot's) wife among those who remained [with the evildoers]. (37:135) 
Then We destroyed the rest [i.e. the towns of Sodom at the place of the Dead Sea 
(now) in the occupied Palestine]. (37:136) 

a a a a ef 


OM LI LF MT QUANT AUX 
POETES, CE SONT LES EGARES QUI 
LES SUIVENT. 

(26:224)P y Deu Mer isis icici Fate 


THOSE STRAYING IN EVIL, WHO FOLLOW THEM: 4 
Ne vois-tu pas qu'ils divaguent dans chaque 


vallée, (26:225) 
et qu'ils disent ce quiils ne font pas? 
(26:226) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
And the Poets,- It is those straying in Evil, who follow them: (26:224) 


See you not that they speak about every subject (praising others right or wrong) in 
their poetry? (26:225) 
And how they say that which they do not? (26:226) 


O HOMME! 


QuU'EST-CE QUI T'A TROMPE AU SUJET 


DE TON SEIGNEUR, LE NOBLE, 
(826 4 A Li # 


0 mankind, what has deceived you concerning your Lord, the Generous, 
(82:6) LI 


qui t'a créé, puis modelé et constitué 


harmonieusement? (82:7) 
II t'a fagonne dans Ia forme qu'll a voulue. 
(82:8)(-French -) 


.O mankind, what has deceived you concerning your Lord, the Generous, (82:6) 
Who created you, fashioned you perfectly, and gave you due proportion; (82:7) 
In whatever form He willed has He assembled you. (82:8) 


a i i i | 

VW 4..PERDANT AINSI (LE BIEN) DE 

L'ICI-BAS ET DE L'AU-DELA~- 
y y AME Evivent Loss...7— ay” 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Il en est parmi les gens qui adorent 


Allaahu. 2* marginalement. S'il leur arrive 


un bien, ils s‘en tranquillisent, et s'il leur 
arrive une épreuve, ils détournent leur visage, 
perdant ainsi (le bien) de l'ici-bas et de 
l'au-dela. 
Telle est la perte évidente! (22:11) (-French -) 


The Evident Loss....And among mankind is he who worships Allah as it were, upon the very 
edge (i.e. in doubt); if good befalls him, he is content therewith;......But if a trial befalls him, he 
turns back on his face (i.e. reverts back to disbelief after Faith). He loses both this world and 
the Hereafter. That is the evident loss. (22:11) 


Daag 
yf fi A 


y AD aOaaaam A 
VW _4....GRAND EMPECHEUR DU 


BIEN, TRANSGRESSEUR, GRAND 


PECHEUR, J y y y y ata 


OF THE GOOD THE-MALICIOUS GOSSIPPER- A... 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plcy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Ils aimeraient bien que tu transiges avec 


eux afin qu'ils transigent avec toi. 
(68:9) 

Et n‘obéis a aucun grand jureur, 
méprisable, (68:10)grand diffamateur, 
grand colporteur de médisance, (68:11) 

grand empécheur du bien, 
transgresseur, grand pécheur, 
(68:12)(-French -) 


Hinderer of the good -Malicious Gossipper- 
They wish that you should compromise (in religion out of courtesy) with them, 
so they (too) would compromise with you. (68:9) 
And do not obey every worthless habitual swearer (68:10)[And] scorner, going 
about with malicious gossip- (68:11) 
.Hinderer of the good, transgressor, malefactor (68:12) 


ya fa 
QF MALHEUR A TOUT 


CALOMNIATEUR 


D I FFAMATEU R... M4 NNOE TO EVERY SLANDERER 
AND BACKBITER. MO LY @ ... 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
soi ah om -f5, ote 
Io Augie GnglL sara! all om :- Jou Wyle 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
...qui amasse une fortune et la compte, pensant 


que sa fortune I‘immortalisera. (104:1-3) 
Mais non! II sera certes, jeté dans la Hutamah. 
(104:4) 

Et qui te dira ce qu'est laHutamah? (104:5) 
Le Feu attisé d'Allaahu. ®* (104:6) 
qui monte jusqu'aux coeurs. (104:7) 
Il se refermera sur eux, (104:8) 
en colonnes (de flammes) étendues. (104:9) 
(-French -) 


Woe to every slanderer and backbiter ..., 
.... Who collects wealth and [continuously] counts it. 
He thinks that his wealth will make him last forever! 
Nay! Verily, he will be thrown into the crushing Fire. Ah, what will convey unto 
thee what the Consuming One is! 
(It is) the Fire of (the Wrath of) Allah kindled (to a blaze), (104:1--6) 
Which leaps up over the hearts, (104:7) 
Indeed, Hellfire will be closed down upon them = (104:8) 
In columns outstretched. (104:9) 


4 
OQOO0000 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


DA y 


ET QUE LA VIE D'ICI-BAS VOUS 
TROMPAIT--- 4747 


J WORLDLY LIFE DELUDES 


awa 
Cela parce que vous preniez en raillerie les versets 
d'Allaahu. & et que la vie d'ici-bas vous 
trompait». Ce jour-la on ne les en fera pas sortir et 
on ne les excusera pas non plus. (45:35) 
(-French -) 


Worldly life deludes 
That is because you took the verses of Allah in ridicule, and worldly life deluded 
you." So that Day they will not be removed from it, nor will they be asked to 
appease [Allah]. (45:35) 


7 
y Le Lh 


ILS NE SUIVENT QUE LA CONJECTURE 
ET LES PASSIONS DE [LEURS] AMES---- 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ALORS QUE LA CONJECTURE NE SERTA 
RIEN CONTRE LA VERITE. QW # dsssuminc 


THINGS AND FOLLOWING DESIRES-- AVAILS NOT AGAINST THE TRUTH AT ALL. 


he LL 
sera-ce a vous le garcon et a Lui la fille? (53:21) 


Que voila donc un partage injuste! (53:22) 
Ce ne sont que des noms que vous avez inventés, 
vous et vos ancétres. Allaahu. &* n'a fait 
descendre aucune preuve a leur sujet. Ils ne 
suivent que la conjecture et les passions de [leurs] 
ames, alors que la guidée leur est venue de leur 
Seigneur. (53:23) 

Ceux qui ne croient pas en l'au-dela donnent aux 
Anges des noms de femmes, (53:27)alors qu'ils 
n'en ont aucune science: ils ne suivent que la 
conjecture, alors que la conjecture ne sert a rien 
contre la vérité. (53:28)(-French -) 


Assuming things and Following Desires-- avails not against the truth at all. 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
s>1 al om (|b 
lo dygillo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Wl 

laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Is it for you the males and for Him the females? (53:21)That indeed is a division 
most unfair! (53:22)They are but names which you have named, you and your 
fathers, for which Allah has sent down no authority. They follow but a guess and 
that which they themselves desire, whereas there has surely come to them the 
Guidance from their Lord! (53:23) 
Verily, those who believe not in the Hereafter, name the angels with female 
names. (53:27)And they have thereof no knowledge. They follow not except 
assumption, and indeed, assumption avails not against the truth at all. (53:28) 


y DIPPDD. 
W _& DESIRE QUE LA VIE 


PRESENTE. LIFE OF THIS WORLD. 


Ecarte-toi donc, de celui qui tourne le dos a Notre 


rappel et qui ne désire que la vie présente. (53:29) 
(-French -) 


Therefore ,withdraw (You ! the Believers) from him who turns away from (God's)Our 
Reminder-and desires nothing but the life of this world. (53:29) 


y 


W AA CEUX QUI THESAURISENT 


L'OR ET L'ARG ENT ig , eee OF GOLD AND 
SiLvERD 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
31 al om [5, sSote 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
O vous qui croyez! Beaucoup de rabbins et de 


moines dévorent, les biens des gens illegalement 


et [leur] obstruent le sentier d'Allaahu. oF 
A ceux qui thésaurisent lor et I'argent et ne 


les dépensent pas dans le sentier 
d'Allaahu. &* annonce un chatiment 
douloureux, (9:34) 


le jour ou (ces trésors) seront portés a 


l'incandescence dans Ie feu de l'Enfer et qu'ils en 
seront cautérisés, front, flancs et dos: voici ce que 
vous avez thésaurisé pour vous-mémes. Goutez de 


ce que vous thésaurisiez.» (9:35) (-French -) 


Hoarders of gold and silver. 
.O you who have believed, indeed many of the scholars and the monks devour the 
wealth of people unjustly and avert [them] from the way of Allah. 
And those who hoard gold and silver and spend it not in the way of Allah - give 
them tidings of a painful punishment. (9:34) 

On the Day when heat will be produced out of that (wealth) in the fire of Hell, and 
with it will be branded their foreheads, their flanks, and their backs, their flanks, 
and their backs.- "This is the (treasure) which ye buried for yourselves: taste ye, 

then, the (treasures) ye buried!" (9:35) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesill Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


V PIII aD 


W _ ORPHELINS-BIENG” A” 
ORPHANS WEALTHW 


Et donnez aux orphelins leurs biens; n'y 


substituez pas le mauvais au bon. Ne mangez 
pas leurs biens avec les votres: c'est vraiment 
un grand péché. (4:2) (-French -) 

Give unto orphans their wealth. Exchange not the good for the bad (in your 
management thereof) nor absorb their wealth into your own wealth. Lo! that would 
beagreat sin. (4:2) 
yy fe 
yf 
ly 2 a LES MECREANTS / DES 
INJUSTES / LES PERVERS. 

y y THE WRONG-DOERS ,THE DISBELIEVERS, AND THE 


DEFIANTLY DISOBEDIENT..?77<Y 
Nous avons fait descendre la Thora dans laquelle il 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y a guide et lumiere. C'est sur sa base que les 
prophétes qui se sont soumis 4 Allaahu. iF ; 
ainsi que les rabbins et les docteurs jugent les 


affaires des Juifs. Car on leur a confié la garde du 

Livre d'‘Allaahu. ®* , et ils en sont les témoins. 

Ne craignez donc pas les gens, mais craignez Moi. 
Et ne vendez pas Mes enseignements a vil prix. 
Et ceux qui ne jugent pas dapres ce 

‘Allaahu. 2@ a fait descendre, les voila 

les mécréants. (5:44) 

Et Nous y avons prescrit pour eux vie pour vie, ceil 
pour ceil, nez pour nez, oreille pour oreille, dent 
pour dent. Les blessures tombent sous Ia loi du 


qu 


talion. Apres, quiconque y renonce par charite, 
cela lui vaudra une expiation. 


Et ceux qui ne jugent pas d apres ce qu'Allah 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
a fait descendre, ceux-la sont des injustes. 


(5:45) 
Que les gens de I'Evangile jugent d'apres ce 
qu'Allaahu. ®*_—_y a fait descendre. 
Ceux qui ne jugent pas d'apres ce qu’Allah a 
fait descendre, ceux-la sont les pervers. 
(5:47) 


(-French -) 


The Wrong-doers ,The Disbelievers, and The Defiantly Disobedient..??? 
Indeed, We sent down the Torah, in which was guidance and light. The prophets 
who submitted [to Allah] judged by it for the Jews, as did the rabbis and scholars 
by that with which they were entrusted of the Scripture of Allah, and they were 
witnesses thereto. So do not fear the people but fear Me, and do not exchange My 
verses for a small price. 
And whoever does not judge by what Allah has revealed - then it is those who are 
the disbelievers. (5:44) 
And We ordained therein for them: "Life for life, eye for eye, nose for nose, ear for 
ear, tooth for tooth, and wounds equal for equal." 
But if anyone remits the retaliation by way of charity, it shall be for him an 
expiation. 
And whosoever does not judge by that which Allah has revealed, such are the 
wrong-doers (5:45) 
And let the People of the Gospel judge by what Allah has revealed therein. And 
whoever does not judge by what Allah has revealed - then it is those who are the 
defiantly disobedient. (5:47) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


I, aaa aww he 
yw 4 


TOUTE AME EST L'OTAGE DE CE 


QU'ELLE A ACQUIS. y y y EVERY PERSON IS A 


PLEDGE FOR WHAT HE HAS EARNED, y 4 y | 
W_.Ceux qui auront cru et que leurs descendants auront 


suivis dans la foi, Nous ferons que leurs descendants 
les rejoignent. Et Nous ne diminuerons en rien le mérite 
de leurs ceuvres, chacun étant tenu responsable de ce 
qu'il aura acquis. (52:21) 
[Saqar] est l'un des plus grands [malheurs] (74:35) 
un avertissement, pour les humains. (74:36) 
Pour qui d'entre vous, veut avancer ou reculer. 
(74:37) 
Toute ame est I'otage de ce qu'elle a acquis. 
(74:38)(-French -) 


.And those who believe and whose offspring follow them in Faith, to them shall We join 
their offspring, and We shall not decrease the reward of their deeds in anything. Every 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
person is a pledge for that which he has earned. (52:21) 


Verily, it (Hell, or their denial of the Prophet Muhammad SAW, or the Day of Resurrection) is 
but one of the greatest calamities. (74:35) 


A warning to mankind, (74:36) 
To any of you that chooses to go forward (by working righteous deeds), or to remain behind 
(by commiting sins), (74:37) 
Every person is a pledge for what he has earned, (74:38) 
(-English Hilali and Khan-) 


, Le Ly 


SD lz a0 NOQUE 
Ly av w y 4 


4 MOCKERY / RIDICULE y 
On s'est moqué de messagers venus avant toi. Et 


ceux qui se sont moqués deux, 
se virent frapper de toutes parts par l'objet méme 
de leurs moqueries. 
(21:41) (-French -) 


And already were messengers ridiculed before you, but those who mocked them 
were enveloped by what they used to ridicule. (21:41) 


Da aaa wae 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 


elu lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y fa 
WV ..ON TAILLERA DES VETEMENTS 
DE FEU... Ly #2 aw aaa My 


VW’ ....GARMENTS OF FIRE... 
Et craignez le Feu préeparé pour les mécreéants. 


(3:131) 

Voici deux clans adverses qui disputaient au sujet 
de leur Seigneur. A ceux qui ne croient pas, on 
taillera des vétements de feu, tandis que sur leurs 
tétes on versera de I'eau bouillante, 


(22:1 9)(-French -) And fear the Fire, which is prepared for the 


disbelievers. (3:131)These two opponents (believers and disbelievers) dispute 
with each other about their Lord; then as for those who disbelieve, garments of fire 
will be cut out for them, boiling water will be poured down over their heads.(22:19) 


, LL LY i i & he 


QF Pacte Avec ALLAAHU. 8, 


AQCOMMETTENT LE DESORDRE SUR 
TERRE 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
ACOVENANT OF ALLAH--- AND THE MISCHIEF-MONGERS & y 4 y 4 4 


[Mais] ceux qui violent leur pacte avec 
Allaahu. 2 apres I'avoir engagé, et 
‘Allaahu. 2 acommandé 


rompent ce qu 
dunir et commettent le désordre sur terre, 


auront la malédiction et la mauvaise 
demeure. (13:25) 
(-French -) 


And those who break the Covenant of Allah, after its ratification, and sever that 
which Allah has commanded to be joined (i.e. they sever the bond of kinship and 
are not good to their relatives), and work mischief in the land, on them is the curse 

(i.e. they will be far away from Allah's Mercy); And for them is the unhappy (evil) 

home (i.e. Hell). (13:25) 


II IPP OM he 
@ _ADEMAIN, ILS SAURONT QUI 


EST LE GRAND MENTEUR PLEIN DE 


PRETENTION ET D'ORGUEIL. W #4 
y y 4 INSOLENT LIAR. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
Lged sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Car ils ne s‘attendaient pas a rendre compte, 


(78:27) 
et traitaient de mensonges, continuellement, Nos 
versets, (78:28) 
alors que Nous avons dénombré toutes choses en 
écrit. (78:29) 


Et ils (les Mecquois) s'étonnérent qu'un 


avertisseur parmi eux leur soit venu, et les 
infidéles disent: «C'est un magicien et un grand 
menteur, (38:4) 
Demain, ils sauront qui est le grand menteur 
plein de prétention et d'orgueil. (54:26) 
(French Hamidullah-) 
For that they used not to fear any account (for 
their deeds), (78:27) 


(- Yusuf Ali-) 
They called Our revelations false with strong denial.(78:28) 
(-English Pickthall-) 
And all things have We preserved on record.(78:29) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Yusuf Ali-) 


And they ( people) wonder that a warner (Prophet Muhammad SAW) has come to them 
from among themselves! And the disbelievers say: "This (Prophet Muhammad SAW) is a 
sorcerer, a liar. (38:4) They will know tomorrow who is the insolent liar. (54:26)(-English 
Hilali and Khan-) 
aD aaa aaa 


7 Le Ly 


I 4 ALLAH®* NE LEUR 
ADRESSERA PAS LA PAROLE ... 


P 1’ a a a 


...._PAINFUL TORMENT FOR CONCEALING THE TRUTH. 


Ceux qui cachent ce qu'Allaahu. OF a fait 
descendre du Livre et le vendent a vil prix, ceux-la 


ne s‘emplissent le ventre que de Feu. 


Allaahu. 2 ne leur adressera pas la parole, 
au Jour de la Résurrection, et ne les purifiera pas. 


Et il y aura pour eux un douloureux chatiment. 
(2:174) (-French -) 


Verily, those who conceal what Allah has sent down of the Book, and purchase a 
small gain therewith (of worldly things), they eat into their bellies nothing but fire. 
Allah will not speak to them on the Day of Resurrection, nor purify them, and theirs 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
will be a painful torment. (2:174) 


Baa aa a 
DY DETESTAIENT LA 


VERITE aw A 


V4 AVERSION TO TRUTH 
Mh 


«Certes, Nous vous avions apporté la Vérité; mais 


la plupart d'entre vous détestaient la Vérité». 
(43:78) (-French -) 


We had certainly brought you the truth, but most of you, to the truth, were averse. 
(43:78) 


, LL La Le a a 


W _AMECREANTS AU LIEU DES 
CROYANS Y 


y y 4 vv 4 ADISBELIEVERS AS ALLIES y 4 y 
ceux qui prennent pour alliés des mécréants au 


lieu des croyants, 
est-ce la puissance qu'ils recherchent aupres 


d'eux? (En vérité) la puissance appartient 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


entiérement a Allaahu. 8% .  (4:139) 
Those who take disbelievers as allies instead of the believers. Do they seek 
with them honor [through power]? But indeed, honor belongs to Allah entirely. 
(4:139) 


RAITRE INGRAT--- VP 4 


y 4 y 4 TREACHEROUS INGRATE y y 4 
Allah prend la défense de ceux qui croient. 


Allaahu. © n'aime aucun traitre ingrat. 
(22:38) 


Yusuf (Joseph) «Cela afin qu'il sache que je ne I'ai pas trahi 


en son absence, et qu'en vérité Allaahu. SF ne guide 
pas la ruse des traitres. (12:52) (-French -) 


.Truly, Allah defends those who believe. Verily! Allah likes not any treacherous 
ingrate to Allah [those who disobey Allah but obey Shaitan (Satan)]. (22:38) 
[Then Yusuf (Joseph) said: "| asked for this enquiry] in order that he (Al-'Aziz) may 
know that | betrayed him not in secret. 

And, verily! Allah guides not the plot of the betrayers. (12:52) 


_aIaa aD a DL 
BF || MAIS RIEN [NE LE SAUVERA]. 
[L'ENFER] EST UN BRASIER 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Vaw 


y | THE FIRE OF HELL 4 y 4 4 
VW’ bien qu'ils se voient l'un l'autre. Le criminel 


aimerait pouvoir se racheter du chatiment de 
ce jour, en livrant ses enfants, (70:11) 
W”’ sa compagne, son frére, (70:12) 
W méme son clan qui lui donnait asile, 
(70:13) 
et tout ce qui est sur la terre, tout, qui pourrait le 
sauver. (70:14) 
Mais rien [ne le sauveral]. [L'Enfer] est un brasier 
(70:15) 
VW’ arrachant brutalement la peau du crane. 
(70:16) 
W” Il appellera celui qui tournait le dos et s'en 
allait, (70:17)(-French -) 


Though they shall be made to see one another [(i.e. on the Day of Resurrection), there will be 
none but see his father, children and relatives, but he will neither speak to them nor will ask 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om fs 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 

laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
them for any help)], - the Mujrim, (criminal, sinner, disbeliever, etc.) would desire to ransom 


himself from the punishment of that Day by his children. (70:11) 
(- Hilali and Khan-) 

And his wife and his brother, (70:12)And his kindred who sheltered him, (70:13)And all that 
are in the earth, if then it might deliver him. (70:14) (- Pickthall-)By no means! for it would be 
the Fire of Hell!- (70:15)Plucking out (his being) right to the skull!- (70:16)  (-English 
Yusuf Ali-)(the Fire of Hell) Calling: "[O Kafir (0 disbeliever in Allah, His angels, His Book, His 
Messengers, Day of Resurrection and in Al-Qadar (Divine Preordainments), O Mushrik (0 
polytheist, disbeliever in the Oneness of Allah)] (all) such as turn their backs and turn away 
their faces (from Faith) [picking and swallowing them up from that great gathering of mankind 
(on the Day of Resurrection) just as a bird picks up a food-grain from the earth with its beak 
and swallows it up] [Tafsir Al-Qurtubi, Vol. 18, Page 289] (70:17) 

(-English Hilali and Khan-) 


VAL A y 
ALES FAUTIF MANGERONTP 


SINNERS, DISBELIEVERS, POLYTHEISTS, ETC y 
I] n’a pour lui ici, aujourd'hui, point d‘ami 
chaleureux [pour le protéger], (69:35) 
ni d'autre nourriture que du pus, (69:36) 
.que seuls les fautifs mangeront». (69:37) 


So there is not for him here this Day any devoted friend (69:35) 
.Nor any food except from the discharge of wounds; (69:36) 
None will eat except the Khati’un (sinners, disbelievers, polytheists, etc.). (69:37) 
yf 


VP 
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a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


QI _MGRANDS PERDANTS rv 


MTHE GREATER LOSERS. y y y 


Ils voulaient ruser contre lui, mais ce sont 
eux que Nous rendimes les plus grands 
perdants. (21:70) 

Et Nous le sauvames, ainsi que Lot, vers une 
terre que Nous avions bénie pour tout 
univers. (21:71) (-French -) 


And they wished to set a snare for him (.Prophet Ibrahim ), but We {{ God}} ,made 
them the greater losers. (21:70) 
And We rescued him and Lout (Lot) to the land which We have blessed for the 


‘Alamin (mankind and jinns). ung 
@ Pas bu DIABLEs 


& A FOOTSTEPS OF SATANW 
ea fA 


O vous qui avez cru! Ne suivez pas les pas du 
Diable. Quiconque suit les pas du Diable, 
[sachez que] celui-ci ordonne Ia turpitude et 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


lS 


is ‘yley1 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


le blamable. Et n‘eussent été la grace 


d'Allaahu. 2 


envers vous et Sa 
miséricorde, nul d'entre vous n‘aurait jamais 


été pur. Mais Allaahu. 2 _purifie qui Il 


veut. Et Allaahu. 3% 


est Audient et 
Omniscient. (24:21) (-French -) 


.O you who believe! Follow not the footsteps of Shaitan (Satan). And whosoever 
follows the footsteps of Shaitan (Satan), then, verily he commands Al-Fahsha’ [i-e. 
to commit indecency (illegal sexual intercourse, etc.)], and Al-Munkar [disbelief 
and polytheism (i.e. to do evil and wicked deeds; to speak or to do what is 
forbidden in Islam, etc.)]. And had it not been for the Grace of Allah and His Mercy 
on you, not one of you would ever have been pure from sins. But Allah purifies 
(guides to Islam) whom He wills, and Allah is All-Hearer, All-Knower. 


Bivvere 
MET CRAMPONNEZ-VOUS TOUS 


(24:21) 


ENSEMBLE AU «HABL» (CABLE) 
D'ALLAH ET NE SOYEZ PAS 
DIVISES 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
p y tr HOLD FAST, ALL OF YOU TOGETHER, TO THE ROPE OF 
ALLAH y 4 
Et comment pouvez-vous ne pas croire, alors que 
les versets d'Allaahu. = vous sont récités, 
et qu'au milieu de vous se tient Son messager? 
Quiconque s'attache fortement a Allaahu. 2* ; 
il est certes guidé vers un droit chemin. (3:101) 
O les croyants! Craignez Allaahu. 2* comme 
Il doit étre craint. Et ne mourez qu’en pleine 


soumission. (3:102) 
Et cramponnez-vous tous ensemble au «Habl» 


‘Allaahu. 2 et ne soyez pas divisés; 


(cable) d 
‘Allaahu. 2 — sur 


et rappelez-vous le bienfait d 


vous: lorsque vous étiez ennemis, c'est Lui qui 
réconcilia vos coeurs. Puis, par Son bienfait, vous 
étes devenus fréres. Et alors que vous étiez au 
bord d'un abime de Feu, c'est Lui qui vous ena 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
asi ai ge 5, Sih 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Sof o- 
sy, 


sauvés. Ainsi Allaahu. 2* vous montre Ses 
signes afin que vous soyez bien guidés. (3:103) 
(-French -) 


And hold fast, all of you together, to the Rope of Allah... 

And how would you disbelieve, while unto you are recited the Verses of Allah, and 
among you is His Messenger (Muhammad SAW)? And whoever holds firmly to 
Allah, (i.e. follows Islam Allah's Religion, and obeys all that Allah has ordered, 

practically), then he is indeed guided to a Right Path. (3:101) 

..O you who believe! Fear Allah (by doing all that He has ordered and by abstaining 
from all that He has forbidden) as He should be feared. [Obey Him, be thankful to 
Him, and remember Him always], and die not except in a state of Islam (as 
Muslims) with complete submission to Allah. (3:102) 

And hold fast, all of you together, to the Rope of Allah (i.e. this Quran), and be not 
divided among yourselves, and remember Allah's Favour on you, for you were 
enemies one to another but He joined your hearts together, so that, by His Grace, 
you became brethren (in Islamic Faith), and you were on the brink of a pit of Fire, 
and He saved you from it. Thus Allah makes His Ayat (proofs, evidences, verses, 
lessons, signs, revelations, etc.,) clear to you, that you may be guided. (3:103) 


aw 7 


BB &iaiw & 


VOSS aM - 
Ils ne se sont divisés qu'apres avoir recu la 


science et ceci par rivalité entre eux. Et si ce 
n‘était une parole préalable de ton Seigneur pour 


Al-Muminoon (23:1) 


: Abichlaas (112) : 
sot al om “f5.. 
Io auorMo dmg syacall all om :- Jou! (ule 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
un terme fixé, on aurait certainement tranché entre 


eux. Ceux a qui le Livre a été donné en héritage 
apres eux sont vraiment a son sujet, dans un doute 
troublant. (42:14) 
.parmi ceux qui ont divise leur religion et sont 
devenus des sectes, chaque parti exultant de ce 
qu'il détenait. (30:32) (-French -) 


And had it not been for a Word that went forth before from your Lord for an 
appointed term, the matter would have been settled between them. And verily, 
those who were made to inherit the Scripture [i.e. the Taurah (Torah) and the Injeel 
(Gospel)] after them (i.e. Jews and Christians) are in grave doubt concerning it (i.e. 
Allah's true religion Islam or the Quran). (42:14) 

Of those who split up their religion (i.e. who left the true Islamic Monotheism), and 
became sects, [i.e. they invented new things in the religion (Bid'ah), and followed 
their vain desires], each sect rejoicing in that which is with it. (30:32) 


y LE DESORDRE SUR TERRE~ 
We 4 


--MISCHIEF IN THE LAND W 
[Mais] ceux qui violent leur pacte avec 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢yles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Allaahu. ®* apres I'avoir engagé, et 


rompent ce qu'Allaahu. ®* a commandé 


dunir et commettent le désordre sur terre, 
auront la malédiction et la mauvaise 
demeure. (13:25) 
(-French -) 


And those who break the Covenant of Allah, after its ratification, and sever that 
which Allah has commanded to be joined (i.e. they sever the bond of kinship and 
are not good to their relatives), and work mischief in the land, on them is the curse 
(i.e. they will be far away from Allah's Mercy); And for them is the unhappy (evil) 
home (i.e. Hell). (13:25) 


NINN 


IF A CEUX QUI N'ESPERENT 
PAS NOTRE RENCONTRE --- 


y & MEETING WITH GOD. 


y 
Ceux qui n‘espérent pas Notre rencontre, qui sont 


satisfaits de la vie présente et s'y sentent en 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
sécurité, et ceux qui sont inattentifs a Nos signes 


[ou versets], (10:7) 
leur refuge sera le Feu, pour ce qu'ils acquéraient. 
(10:8) 


Ceux qui croient et font de bonnes ceuvres, leur 


Seigneur les guidera a cause de leur foi. A leurs 
pieds les ruisseaux couleront dans les Jardins des 
délices. (10:9) 

La, leur invocation sera «Gloire a Toi, O 
Allaahu. 2 », et leur salutation: «Salam», 
[Paix!] et la fin de leur invocation: «Louange a 
Allaahu. ®*,, Seigneur de I'Univers». (10:10) 

Et si Allaahu. &© hatait le malheur des gens 
avec autant de hate qu'ils cherchent le bonheur, le 


terme de leur vie aurait été décrété. 


Mais Nous laissons ceux qui n'espérent pas 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas(112:1) 
cs “al rs Jo. 
Io dugivlo dll syria! al om :- Jou! Wl- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Notre rencontre confus et hésitants dans leur 


transgression. (10:11) (-French -) 


Verily, those who hope not for their meeting with Us, but are pleased and satisfied 
with the life of the present world, and those who are heedless of Our Ayat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), (10:7) 

Their abode is the Fire, because of the (evil) they earned. (10:8) 

Verily, those who believe [in the Oneness of Allah along with the six articles of 
Faith, i.e. to believe in Allah, His Angels, His Books, His Messengers, Day of 
Resurrection, and Al-Qadar (Divine Preordainments) - Islamic Monotheism], and do 
deeds of righteousness, their Lord will guide them through their Faith; under them 
will flow rivers in the Gardens of delight (Paradise). (10:9) 

Their way of request therein will be Subhanaka Allahumma (Glory to You, O Allah!) 
and Salam (peace, safe from each and every evil) will be their greetings therein 
(Paradise)! and the close of their request will be: Al-Hamdu Lillahi Rabbil-'Alamin 
[All the praises and thanks are to Allah, the Lord of ‘Alamin (mankind, jinns and all 
that exists)]. (10:10) 

And were Allah to hasten for mankind the evil (they invoke for themselves and for 
their children, etc. while in a state of anger) as He hastens for them the good (they 
invoke) then they would have been ruined. 

So We leave those who expect not their meeting with Us, in their trespasses, 


wandering blindly in distraction. (10:11) 4 


CHATIMENT AVILISSANT. 4” 
y IDLE TALKS AND MOCKERY OF Gop's WorDS W 


Et, parmi les hommes, il est [quelqu'un] qui, dénué 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
de science, achete de plaisants discours pour 
égarer hors du chemin d'Allaahu. BF et pour le 
prendre en raillerie. Ceux-la subiront un chatiment 
avilissant. (31:6) (-French) 


And of mankind is he who purchases idle talks (i.e. music, singing, etc.) to mislead 
(men) from the Path of Allah without knowledge, and takes it (the Path of Allah, the 
Verses of the Quran) by way of mockery. For such there will be a humiliating 
torment (in the Hell-fire). (31:6) 


, hi hf 


VW VOILA UN JOUR DIFFICILE--W 


WV I @ Ils is AHARD DAYW 
les regards baissés, ils sortiront des tombes 
comme des sauterelles éparpillées, (54:7) 
courant, le cou tendu, vers I'appeleur. Les 
mécréants diront: «Voila un jour difficile». 
(54:8)(-French -) 


They will come forth, with humbled eyes from (their) graves as if they were locusts 
spread abroad, (54:7)Hastening towards the caller, the disbelievers will say: 


"This is ahard Day." (54:8) LY” a” 


Daa ws 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om (Js, ote 
lo dygillo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Wl 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


yD A yD A 
EXULTATION SUR TERRE, SANS 


RAISON,-- 


y" Be Ma wveexurant VM A 


Voila le prix de votre exultation sur terre, 


sans raison, ainsi que de votre joie 
immodérée. (40:75) 
Franchissez les portes de I'Enfer pour y 
demeurer éternellement. Qu'il est mauvais le 
lieu de séjour des orgueilleux! (40:76) 


(-French -) that was because you had been exulting in the earth 


without any right (by worshipping others instead of Allah and by committing 
crimes), and that you used to rejoice extremely (in your error). (40:75) Enter the 
gates of Hell to abide therein, and (indeed) what an evil abode of the arrogant! 


(40:76) LW” 


aa DISPUTENTD SD A 
Mh 


Punishment For the Disputants. y A y 
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_ Abikhlaas (112) 
s>1 al om |S.. 
lo dygillo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Wl 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ceux qui disputent a propos de Nos 
preuves savent bien quills n'ont pas 
d'échappatoire. (42:35) 


y #7 4 Tout ce qui vous a été donné [comme bien] 


nest que jouissance de la vie présente; mais ce 
qui est auprés d'Allaahu. ®* est meilleur et 
plus durable pour ceux qui ont cru et qui placent 


leur confiance en leur Seigneur, (42:36) (-French -) 


7 
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LES HYPOCRITES- ID 
MIHE HYPOCRITES.. 
Les hypocrites cherchent a tromper 


Allaahu. ® mais Allaahu. ®* retourne leur 


tromperie (contre eux-mémes). Et lorsqu'ils se 


levent pour Ia Salat, ils se levent avec paresse et 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
soi ah om -f5, ote 
lo Aygo Amgll sara! ai om :- Jou sl Wi- 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
par ostentation envers les gens. A peine 


invoquent-ils Allaahu. &*  (4:142) 
Les hypocrites seront, certes, au plus bas 


fond du Feu, et tu ne leur trouveras jamais de 
secoureur, (4:145) (-French -) 


y y oD fi 
I LF DIABLE PROMESSES 


TRO MPEUSES # #---deceetion oF 
SAAN 
Il leur fait des promesses et leur donne de 
faux espoirs. Et le Diable ne leur fait que des 
promesses trompeuses. (4:120) (-French -) 


He [Shaitan (Satan)] makes promises to them, and arouses in them false desires; 
and Shaitan's (Satan) promises are nothing but deceptions. (4:120) 


, Le Le Li i Li 


p MCHATIMENT DE L'ENFER 
y y PIMP 4 


BURNING FIRE AS PUNISHMENT v y a 
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a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ceux qui font subir des épreuves aux croyants et 
aux croyantes, 
puis ne se repentent pas, auront le chatiment de 
l'Enfer et le supplice du feu. (85:10) 

Ceux qui croient et accomplissent les bonnes 
c@uvres auront des Jardins sous lesquels coulent 
les ruisseaux. Cela est le grand succes. (85:11) 

(-French -) 


Verily, those who put into trial the believing men and believing women (by torturing 
them and burning them), and then do not turn in repentance, (to Allah), will have 
the torment of Hell, and they will have the punishment of the burning Fire. 
(85:10) 

Verily, those who believe and do righteous good deeds, for them will be Gardens 
under which rivers flow (Paradise). That is the great success. (85:11) 


Da aa aa Lf 
Of ALTERERONT 


LACREATION 


D'ALLAAHU.&*--LYY Ly 


ya -CHANGING THE NATURE P ya ya y 4 y 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Allaahu. ©*-- 1'a (le Diable) maudit et celui-ci a 


dit: «Certainement, je saisirai parmi Tes 


serviteurs, une partie déterminée. (4:118) 
Certes, je ne manquerai pas de les égarer, je 
leur donnerai de faux espoirs, je leur 
commanderai, et ils fendront les oreilles aux 
bestiaux; je leur commanderai, et ils altéreront la 
création d'Allaahu. ®-- 1. Et quiconque prend 
le Diable pour allié au lieu d'Allaahu. ®-- | 
sera, certes, voué a une perte évidente. 
(4:119)(-French -) 


(The following are some of the acts inspired by the Satan... Cauterizing 
Humans /Animals ,Tattooing /Branding /Tagging animals /Cutting /Piercing 
the Ears ,Polluting /Degrading the Nature , Deforestation , Spilling Radiating 

/chemical /industrial wastes onto the earth ,Spewing harmful gaseous 

toxins into the Air , Contaminating the Seas and Rivers and Water Bodies 
with all sorts of toxic wastes ,Endangering alltypesofthe Flora and 
the Fauna of the Air ,Land and Water, 

Abortions ,Cloning ,Sex-change, Homo-sexuality ,Genetical Modification of 
Crops and Animals , Surgical beautification , Artificial make-up , Organ 
Transplants and many more are the Works of Satan, ..Readers may add 
More to this...as per the great scholar S.Dhahaby.) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Allah cursed him. And he [Shaitan (Satan)] said: "I will take an appointed 


portion of your slaves; Verily, | will mislead them, and surely, | will 
arouse in them false desires; and certainly, | will order them to slit the ears 
of cattle, and indeed | will order them to change the nature created by 
Allah." And whoever takes Shaitan (Satan) as a Wali (protector or helper) 
instead of Allah, has surely suffered a manifest loss. (4:118,119) 


ya LT i 
QUICONQUE TUE 
INTENTIONNELLEMENT UN 


CROYANT P ANNTENTIONAL KILLING OFA 
BELIEVER 


Sa rétribution alors sera l'Enfer, pour y 


SfofZ- 


demeurer éternellement. Allaahu. &=-- 
l'a frappé de Sa colere, I'a maudit et lui a 
préparé un énorme chatiment. (4:93) (-French -) 


And whoever kills a believer intentionally, his recompense is Hell to abide therein, 
and the Wrath and the Curse of Allah are upon him, and a great punishment is 
prepared forhim. (4:93) 

Daa aa ae 


y y 4 MQUICONQUE-TUERAIT 


UNE PERSONNE NON COUPABLE 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


p ys ID A:) & A 


C'est pourquoi Nous avons prescrit pour les 


Enfants d'lsraél que quiconque tuerait une 
personne non coupable d'un meurtre ou d'une 
corruption sur la terre, c'est comme s'il avait tué 
tous les hommes. Et quiconque lui fait don de la 
vie, cest comme s'il faisait don de la vie a tous les 
hommes. En effet Nos messagers sont venus a eux 
avec les preuves. Et puis voila, qu’en depit de cela, 
beaucoup d'entre eux se mettent a commettre des 


exces surlaterre. (5:32) (-French -) 


Because of that We ordained for the Children of Israel that if anyone killed a 
person not in retaliation of murder, or (and) to spread mischief in the land - it 
would be as if he killed all mankind, and if anyone saved a life, it would be as if he 
saved the life of all mankind. And indeed, there came to them Our Messengers with 
clear proofs, evidences, and signs, even then after that many of them continued to 
exceed the limits (e.g. by doing oppression unjustly and exceeding beyond the 
limits set by Allah by committing the major sins) in the land!. 


CU) i LF Ly LF th 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


DP MF AES GENS DELA 
FOURNAISE-W dy 


THE DWELLERS OF THE BLAZING FIRE. 4 4 
Ceux qui ont cru en Allaahu. ®*-- et en Ses 
messagers ceux-la sont les grands véeridiques 
et les témoins aupres d'Allaahu. 2--. IIs 
auront leur recompense et /eur lumiere, 
tandis que ceux qui ont mécru et 
traite de mensonges Nos signes, 
ceux-la seront les gens de la 
Fournaise. (57:19) (-French -) 


And those who believe in (the Oneness of) Allah and His Messengers, they are the Siddiqun (i.e. 
those followers of the Prophets who were first and foremost to believe in them), and the 
martyrs with their Lord, they shall have their reward and their light. But those who disbelieve 
(in the Oneness of Allah - Islamic Monotheism) and deny Our Ayat (proofs, evidences, verses, 
lessons, signs, revelations, etc.), they shall be the dwellers of the blazing Fire. (57:19) 


Da aaa aAea 


vy y A MCEUX QUI NE CROIENT 


PAS EN ALLAAHU.®*-- ET EN SES 
MESSAGERS...... YD A 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi all om fs, 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 

laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
WP MUHOSE WHO DISBELIEVE IN ALLAH AND His MESSENGERSV YY” 


...@t qui veulent faire distinction entre 
Allaahu. -- et Ses messagers et qui 
disent: «Nous croyons en certains d‘entre 
eux mais ne croyons pas en dautres», et 
qui veulent prendre un chemin 
intermédiaire (entre la foi et la 
mécréance), (4:150) 

les voila les vrais mécréants! Et 
Nous avons prépare pour les 
meécreéants un chatiment avilissant. 
(4:151) French) 


Verily, those who disbelieve in Allah and His Messengers and wish to make 
distinction between Allah and His Messengers (by believing in Allah and 
disbelieving in His Messengers) saying, "We believe in some but reject others,” and 
wish to adopt a way in between. (4:150) 

They are in truth disbelievers. And We have prepared for the disbelievers a 
humiliating torment. (4:151) 


, Le Ll 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


, Le Le Lh 


SINON TU SERAS JETE DANS 
L'ENFER, BLAME ET REPOUSSE. 


J y " 4 V4 AVES YOU BE THROWN INTO HELL, BLAMED AND 


BANISHEDP y 4 y 4 
Et ne poursuis pas ce dont tu n'as aucune 


connaissance. L'oute, la vue et le coeur: sur tout 
cela, en vérité, on sera interrogé. (17:36) 
Et ne foule pas la terre avec orgueil: tu ne 
sauras jamais fendre la terre et tu ne pourras 
jamais atteindre la hauteur des montagnes! 
(17:37) 
Ce qui est mauvais en tout cela est détesté de 
ton Seigneur. (17:38) 
Tout cela fait partie de ce que ton Seigneur t'a 
révelé de la Sagesse. N'assigne donc pas a 
Allaahu. 2*- d'autre divinité, sinon tu seras jeté 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 


st Wi om [s, 
Io auorMo dmg syacall all om :- Jou! (ule 
laa clout 


Iyed sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
dans I'Enfer, blamé et repoussé. (17:39)(-French -). 


And follow not (O mani.e., say not, or do not or witness not, etc.) that of which you have no 
knowledge (e.g. one's saying: "| have seen," while in fact he has not seen, or "I have heard," 
while he has not heard). Verily! The hearing, and the sight, and the heart, of each of those you 
will be questioned (by Allah). (17:36) And walk not on the earth with conceit and arrogance. 
Verily, you can neither rend nor penetrate the earth, nor can you attain a stature like the 
mountains in height. (17:37)All the bad aspects of these (the above mentioned things) are 
hateful to your Lord. (17:38)That is from what your Lord has revealed to you, [0 Muhammad], 
of wisdom. And, [0 mankind], do not make [as equal] with Allah another deity, lest you be 
thrown into Hell, blamed and banished. (17:39) 4” 


y y A aA 
ADE TOUTE LA CREATION, CE SONT 
EUX LES PIRES. yw 


law 


IHE Worst oF CREATURES. Wy” y 


Les infideles parmi les gens du Livre, ainsi 
que les Associateurs iront au feu de I'Enfer, 
pour y demeurer éternellement. 


De toute la création, ce sont eux les pires. 


(98:6) (-French -) 
Verily, those who disbelieve (in the religion of Islam, the Quran and Prophet Muhammad (Peace 
be upon him)) from among the people of the Scripture and Al-Mushrikun will abide in the Fire of 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
(gd sol aS ylisU 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesll Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Hell. They are the worst of creatures. (98:6) 


Ceaaaa 
a fa 
THE MUJRIMUN LES 
CRIMINELS aaa A 
On reconnaitra les criminels a leurs 
traits....(The Polytheists, the Criminals, 
and the Sinners...) . 
Ils seront donc saisis par les toupets et les 
pieds. (55:41) (-French -) 


The Mujrimun (polytheists, criminals, sinners, etc.) will be known by their marks 
(black faces), and they will be seized by their forelocks and their feet. (55:41) 


y 


VOILA L'ENFER--W 


@ Te HELL- 
Voila l'Enfer que les criminels traitaient de 


mensonge. (55:43)(-French -) 


This is the Hell, which the criminals deny. (55:43) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y AM A 
y MUN CHATIMENT 


PERMANENT--. ya a” 


& - AN ENDURING PUNISHMENT. 
7 


Si les mécréants possédaient tout ce qui est sur la 


terre et autant encore, pour se racheter du 
chatiment du Jour de la Resurrection, on ne 
l'accepterait pas d'eux. Et pour eux il y aura un 
chatiment douloureux. (5:36) 
Ils voudront sortir du Feu, mais ils n'en sortiront 
point. Et ils auront un chatiment permanent. 
(5:37)(-French -) 


Verily, those who disbelieve, if they had all that is in the earth, and as much again 
therewith to ransom themselves thereby from the torment on the Day of 
Resurrection, it would never be accepted of them, and theirs would be a painful 
torment. (5:36)They will wish to get out of the Fire, but never are they to emerge 

therefrom, and for them is an enduring punishment. (5:37) 


hy AgaCHATIMENT vz 


p y | THE PUNISHMENT y 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sot ai om 5, she 
Io dugivlo dll syria! al om :- Jou! Wl- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
et observe-les: ils verront bientot! (37:175) 


Quoi! est-ce Notre chatiment qu'ils cherchent a 
hater? (37:176) 
Quand il tombera dans leur place, ce sera alors un 
mauvais matin pour ceux qu'on a avertis! 


(37:177) (-French -) 


.And watch them and they shall see (the punishment)! (37:175) 


Do they seek to hasten on Our Torment? (37:176) 
Then, when it -(the punishment) -descends into their courtyard (i.e. near to them), 
evil will be the morning for those who had been warned! = (37:177) 


ava 
4 


’ a 


MLES FAUTIFS MANGERONTG 
MVHE KHATI'UN (sinners, viSBELIEVERS, POLYTHEISTS, ETC.).d 
car il ne croyait pas en Allah, le Tres Grand. 

(69:33) 
et n'‘incitait pas a nourrir le pauvre. 
(69:34) 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om (Js, ote 
lo duorslo dag sail! all om :- Jou! lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «Il est Allah, Unique, 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Il n‘a pour lui ici, aujourd'hui, point d'ami 


chaleureux [pour le protéger], (69:35) 
ni d'autre nourriture que du pus, (69:36) 
que seuls les fautifs mangeront». 
(69:37) (-French -) 


.Verily, He used not to believe in Allah, the Most Great, (69:33) 
And urged not on the feeding of Al-Miskin (the poor), (69:34) 
So no friend has he here this Day, (69:35) 
Nor any food except from the discharge of wounds; (69:36) 
None will eat except the Khati'un (sinners, disbelievers, polytheists, etc.). 
(69:37) 
aaa 


aaa 


AAALES MAITRES 
SOUVERAINS ao Mat Ad TH TyRANTs Ad 


aT Fr 


Ont-ils été créé a partir de rien ou sont-ils 
eux les créateurs? (52:35) 
Ou ont-ils créé les cieux et la terre? Mais 
ils n'ont plut6t aucune conviction. (52:36) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
lo Agro dmg syazoll alll om s- Jou Yt- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Possedent-ils les trésors de ton 


Seigneur? Ou sont-ils eux les maitres 
souverains? (52:37) 

Laisse-les donc, jusqu'a ce quills 
rencontrent /eur jour ou ils seront foudroyés, 
(52:45) 
le jour ou leur ruse ne leur servira a rien, 

ou ils ne seront pas secourus. (52:46) 
(-French -) 


..Were they created by nothing, or were they themselves the creators? (52:35) 
Or did they create the heavens and the earth? Nay, but they have no firm Belief. 
(52:36) 

Or are with them the treasures of your Lord? Or are they the tyrants with the 
authority to do as they like? (52:37) 
So leave them alone till they meet their Day, in which they will sink into a fainting 
(with horror). (52:45) 
The Day when their plotting shall not avail them at all nor will they be helped (i.e. 
they will receive their torment in Hell). (52:46) 


ry I aD A 


sh GhSTRATAGEME-- 1 


MPLoT OF THE DISBELIEVERS AA 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


el<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ou cherchent-ils un stratageme? Mais ce sont 
ceux qui ont mécru qui sont victimes de leur 
propre stratageme. (52:42) 


(-French -)or do they intend a plot (against you O Muhammad SAW)? 


But those who disbelieve (in the Oneness of Allah Islamic Monotheism) are 
themselves ina plot! (52:42) 


Baa aae 


& sour ov Is SERONT 


FO U D ROYES BD vv THUNDER-STRICKEN, 4) 4” 
Laisse-les donc, jusqu'a ce quills 
rencontrent Jeur jour ou ils seront foudroyés, 


(52:45)so leave them alone until they encounter that Day of theirs, wherein 
they (perforce be thunder-stricken, ) shall swoon (with terror),- (52:45) 


’ a 


LES INJUSTES - WT ATHE WRONG 


Dorss§ VID 


Les injustes auront un chatiment préalable. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Mais la plupart d'entre eux ne savent pas. 
(52:47) (-French -) 


And verily, for those who do wrong, there is another punishment (i.e. the torment in 
this world and in their graves) before this, but most of them know not.. (52:47) 


LES MOSQUEES 


p'ALLAAHU®*,-W 


WD whe Mosques of Allaahu.s.w.t.§ WH 


Qui est plus injuste que celui qui empéche que 
dans les mosquées d'Allaahu 2 on mentionne 
Son Nom, et qui s‘efforce a les détruire? De tels 


gens ne devraient y entrer qu'apeurés. Pour eux, 
ignominie ici-bas; et dans l'au-dela un énorme 
chatiment. (2:114) 


A Allaahu & seul appartiennent I Est et 
l'Ouest. Ou que vous vous tourniez, la Face 


(direction) d'Allah est donc Ia, car Allaahu OF a 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
la grace immense; II est Omniscient. (2:115) 


(-French -) 


And who is more unjust than those who forbid that Allah's Name be glorified and 
mentioned much (i.e. prayers and invocations, etc.) in Allah's Mosques and strive 
for their ruin? It was not fitting that such should themselves enter them (Allah's 
Mosques) except in fear. 

For them( The Unjust ) there is disgrace in this world, 

And they will have a great torment in the Hereafter. (2:114) 

And to Allah belong the east and the west, so wherever you turn yourselves or 
your faces there is the Face of Allah (and He is High above, over His Throne). 
Surely! Allah is All-Sufficient for His creatures’ needs, All-Knowing. (2:115) 


D hLwasrt & a 


y 2 va AUX CRIMINELS-- 
P y 4 THE MUJRIMUN (CRIMINALS) Wy 


Quant aux criminels, ils demeureront 
éternellement dans le chatiment de I'Enfer, 
(43:74) 
qui ne sera jamais interrompu pour eux et ou ils 
seront en désespoir. (43:75) 

Nous ne leur avons fait aucun tort, mais 
c'étaient eux les injustes. (43:76) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
Io dugivlo dll syria! al om :- Jou! Wl- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
et ils crieront: «O Malik! Que ton Seigneur nous 


acheve!» II dira: «En verité, vous étes pour y 


demeurer [éternellement]»!(43:77) (-French -) 


Verily, the Mujrimun (criminals, sinners, disbelievers, etc.) will be in the torment of 
Hell to abide therein forever. (43:74) 
(The torment) will not be lightened for them, and they will be plunged into 

destruction with deep regrets, sorrows and in despair therein. (43:75) 

We wronged them not, but they were the Zalimun (polytheists, wrong-doers, etc.). 

(43:76) 
And they will cry: "O Malik (Keeper of Hell)! Let your Lord make an end of us." 
He will say: "Verily you shall abide forever." (43:77) 
(They will cry: "O Malik! would that thy Lord put an end to us!" He will say, "Nay, but 


ye shall abide!" ) 


Ma 
7 7 


VW yA TROMPE-» By - 
P hv: TRUMPET 4” 


Puis quand on soufflera dans la Trompe, il n'y aura 
plus de parenté entre eux ce jour Ia, et ils ne se 
poseront pas de questions. (23:101) 

Ceux dont la balance est lourde seront les 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 

sot at om (Js, ote 

lo duorslo dag sail! all om :- Jou! lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy sles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

bienheureux; (23:102) 


et ceux dont la balance est légere seront ceux qui 


ont ruiné leurs propres ames et ils demeureront 
éternellement dans I'Enfer. (23:103) 
Le feu brilera leurs visages et ils auront les levres 
crispées. (23:104) (-French -) 


Then, when the Trumpet is blown, there will be no kinship among them that Day, 
nor will they ask of one another. (23:101) 
Then, those whose scales (of good deeds) are heavy, - these, they are the 
successful. (23:102) 
And those whose scales (of good deeds) are light, they are those who lose their 
ownselves, in Hell will they abide. (23:103) 
The Fire will burn their faces, and therein they will grin, with displaced lips 
(disfigured). (23:104) 
Ma Ia aaa aaa aaa ae 


BD FF UN SACRILEGE 
INJUSTEMENT,-<Y dy 


Meviation [in religion] or Any Wrongdoing 
Et quand Nous indiquames pour Abraham Ie lieu de 


la Maison (La Kaaba) [en lui disant]: «Ne M'associe 


rien; et purifie Ma Maison pour ceux qui tournent 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


autour, pour ceux qui s'y tiennent debout et pour 


ceux qui s'y inclinent et se prosternent». (22:26) 
Mais ceux qui mécroient et qui obstruent le sentier 
dAllah et celui de la Mosquée sacrée, que Nous 
avons établie pour les gens: aussi bien les 
résidents que ceux de passage... Quiconque 
cherche a y commettre un sacrilege injustement, 


Nous lui ferons godter un chatiment douloureux, 
(22:25) 
(-French -) 

And (remember) when We showed Ibrahim (Abraham) the site of the (Sacred) 
House (the Ka'bah at Makkah) (saying): "Associate not anything (in worship) with 
Me, [La ilaha ill-Allah (none has the right to be worshipped but Allah Islamic 
Monotheism], and sanctify My House for those who circumambulate it, and those 
who stand up for prayer, and those who bow (submit themselves with humility and 
obedience to Allah), and make prostration (in prayer, etc.);" (22:26) 
.Indeed, those who have disbelieved and avert [people] from the way of Allah and 
[from] al-Masjid al-Haram, which We made for the people - equal are the resident 
therein and one from outside; and [also] whoever intends [a deed] therein of 
deviation [in religion] or wrongdoing - We will make him taste of a painful 
punishment. (22:25) 


4 
y A 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
Iyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis ¢yle34! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Daa aa ae 
C'EST BIEN LA VOIX DES 


ANES-- 


THE BRAYING OF THE SSP 


y 


Et ne détourne pas ton visage des hommes, et 


ne foule pas la terre avec arrogance: car 
Allaahu &* n‘aime pas le présomptueux 
plein de gloriole. (31:18) 

Sois modeste dans ta démarche, et baisse ta 
voix, car la plus détestée des voix, c'est bien 
la voix des anes». (31:19) 

(-French -) 


And turn not your face away from men with pride, nor walk in insolence through the 
earth. Verily, Allah likes not each arrogant boaster. (31:18) 
And be moderate (or show no insolence) in your walking, and lower your voice. 
Verily, the harshest of 
all voices is the voice (braying) of the ass. (31:19) 


"fh 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
s>1 al om |S.. 
lo dygillo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Wl 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


IIa WT fF | 
LE PRESOMPTUEUX PLEIN DE 


GLORIOLE--W iy 


44 THE ARROGANT BOASTER VW” 


Et lorsque Luqman dit a son fils tout en 
l'exhortant: «O mon fils, ne donne pas 
d'associé a Allaahu ® car l'association a 
[Allaahu ®¥ est vraiment une injustice 
énorme.» (31:13) 


Nous avons commandé a l'homme [la 


bienfaisance envers] ses pére et mére; sa 
mére I'a porté [subissant pour lui] peine sur 
peine: son sevrage a lieu a deux ans. «Sois 
reconnaissant envers Moi ainsi qu’envers tes 
parents. Vers Moi est la destination. 
(31:14) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
Io Augie GnglL sara! all om :- Jou Wyle 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «Il est Allah Unique. 
elcy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
«O mon enfant, fut-ce le poids d'un grain de 


moutarde, au fond d'un rocher, ou dans les 
cieux ou dans Ia terre, Allaahu ®* Ie fera 
venir. Allah est infiniment Doux et 
Parfaitement Connaisseur. (31:16) 

O mon enfant accomplis la Salat, commande 
le convenable, interdis le blamable et endure 
ce qui t'arrive avec patience. Telle est la 
résolution a prendre dans toute entreprise! 
(31:17) 

Et ne détourne pas ton visage des hommes, et 
ne foule pas la terre avec arrogance: car 
Allaahu & n'aime pas le présomptueux 
plein de gloriole. (31:18) 

Sois modeste dans ta démarche, et baisse ta 
voix, car la plus détestée des voix, c'est bien 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sof cat om (3 ell 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 

laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(31:19) (-French -) 


la voix des anes». 
.And (remember) when Luqman said to his son when he was advising him: "O my 
son! Join not in worship others with Allah. Verily! Joining others in worship with 
Allah is a great Zulm (wrong) indeed. (31:13) 

And We have enjoined on man (to be dutiful and good) to his parents. His mother 
bore him in weakness and hardship upon weakness and hardship, and his weaning 
is in two years give thanks to Me and to your parents, unto Me is the final 
destination. (31:14) 

O my son! If it be (anything) equal to the weight of a grain of mustard seed, and 
though it be in a rock, or in the heavens or in the earth, Allah will bring it forth. 
Verily, Allah is Subtle (in bringing out that grain), Well-Aware (of its place). 
(31:16) 

O my son! Aqim-is-Salat (perform As-Salat), enjoin (people) for Al-Ma'ruf 
(Islamic Monotheism and all that is good), and forbid (people) from Al-Munkar (i.e. 
disbelief in the Oneness of Allah, polytheism of all kinds and all that is evil and 
bad), and bear with patience whatever befall you. Verily! These are some of the 
important commandments ordered by Allah with no exemption. (31:17) 
And turn not your face away from men with pride, nor walk in insolence through the 
earth. Verily, Allah likes not each arrogant boaster. (31:18) 
And be moderate (or show no insolence) in your walking, and lower your voice. 
(31:19) 


Verily, the harshest of all voices is the voice (braying) of the ass. 
a 
a Mhh......CEUX-LA SONT LES 


GENS DE L'ENFER. va 


W _AHOSE WHO OBSTRUCT GOD'S RELIGON. LY” 


Ceux donc qui croient et font de bonnes 
ceuvres auront pardon et faveurs 
généreuses, (22:50) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om -f5, tle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


tandis que ceux qui s‘efforcent a 
échapper (au chatiment mentionné dans) 
Nos versets, ceux-la sont les gens de 
lEnfer. (22:51) (-French -) 


.So those who believe (in the Oneness of Allah Islamic Monotheism) and do 
righteous good deeds, for them is forgiveness and Rizqun Karim (generous 
provision, i.e. Paradise). (22:50) 

But those who strive against Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.), to frustrate and obstruct them, they will be dwellers of the 


Hell-fire. eos 
y A4PAS DU TOUT, MAIS CE 
QU'ILS ONT ACCOMPLI COUVRE 


LEURS CCEURS....W 47 4 BLACKENING OF HEARTS BY 


THEIR SINS AND EVIL . 


deedsqui, lorsque Nos versets lui sont 


récités, dit: «[Ce sont] des contes d'anciens!» 
(83:13) 
Pas du tout, mais ce qu'ils ont accompli 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om 5.. 
lo Agro dmg syazoll alll om s- Jou Yt- 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
couvre leurs ceeurs. (83:14) 


Qu'ils prennent garde! En vérité ce jour-la un 
voile les empéchera de voir leur Seigneur, 
(83:15) 
ensuite, ils bruleront certes, dans la 
Fournaise; (83:16) (-French -) 


.When Our Verses (of the Quran) are recited to him he says: "Tales of the ancients!" 
(83:13) 
Nay! But on their hearts is the Ran 
( blackening of hearts by their sins and evil deeds) which they used to earn. 


(83:14) 
Nay! Surely, they (evil-doers) will be veiled from seeing their Lord that Day. 
(83:15) 
Then, verily they will indeed enter and taste the burning flame of Hell. (83:16) 
YL LY a a a MF 


y 
y 4 FRAUDEURS- 


M4 THE FRAUDSTERS. VO 
Malheur aux fraudeurs (83:1) 


qui, lorsqu'ils font mesurer pour 
eux-mémes exigent la pleine mesure, (83:2) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a1 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ei<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


et qui lorsqu'eux-mémes mesurent ou pesent 
pour les autres, [leur] causent perte. (83:3) 
Ceux-la ne pensent-ils pas qu'ils seront 
ressuscités, (83:4) 
enun jour terrible, (83:5) 
le jour ou les gens se tiendront debout devant 
le Seigneur de l'Univers? (83:6) +++++ 
Et n‘approchez les biens de l'orphelin que de 
la fagon la meilleure, jusqu'a ce qu'il atteigne 
sa majorité. Et remplissez I'engagement, car 
on sera interrogé au sujet des engagements. 
(17:34) 

Et donnez la pleine mesure quand vous 
mesurez, et pesez avec une balance exacte. 
C'est mieux [pour vous] et le résultat en sera 

meilleur. (17:35) (-French -) 


.Woe to Al-Mutaffifin [those who give less in measure and weight (decrease the 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
a> ai om 5.. 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
rights of others)], (83:1) 


Those who, when they have to receive by measure from men, demand full measure, 
(83:2) 
And when they have to give by measure or weight to men, they give less than 
due. (83:3) 
Think they not that they will be resurrected (for reckoning), (83:4) 
For a tremendous Day- (83:5) 
The Day when (all) mankind will stand before the Lord of the ‘Alamin (mankind, 
jinns and all that exists)? (83:6) 
+++++ 
.And come not near to the orphan's property except to improve it, until he attains 
the age of full strength. And fulfil (every) covenant. Verily! the covenant, will be 
questioned about. (17:34) 
And give full measure when you measure, and weigh with an even balance. That is 
the best [way] and best in result. (17:35) 


yD A DT A 
D hr MQUE TOUT 
TRANSGRESSEUR,PECHEUR- y # 


y y | THE TRANSGRESSOR BEYOND BOUNDS, y 4 y 
Malheur, ce jour-la, aux négateurs, (83:10) 


qui démentent Ie jour de la 
Rétribution. (83:11) 
Or, ne le dement que tout transgresseur, 
pécheur: (83:12) (-French -) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai oe {5,98 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laa clout 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


.Woe, that Day, to those who deny [(Allah, His Angels, His Books, His Messengers, 


the Day of Resurrection, and Al-Qadar (Divine Preordainments)]. (83:10) 
Those who deny the Day of Recompense. (83:11) 
And none can deny it except every transgressor beyond bounds, (in disbelief, 
oppression and disobedience of Allah, the sinner!) (83:12) 


y FIPIPP . 
y MLES GASPILLEURS- y Dea 


-The Spendthrift Wy Ly” 4 
«Et donne au proche parent ce qui lui est du ainsi 


qu'au pauvre et au voyageur (en détresse). Et ne 
gaspille pas indiment, (17:26) 
car les gaspilleurs sont les fréres des diables; et 
le Diable est tres ingrat envers son Seigneur. 


(1 7:27) (-French -)and give to the kindred his due and to the Miskin 


(poor) and to the wayfarer. But spend not wastefully (your wealth) in the manner of 
a spendthrift. [Tafsir. At-Tabari, Vol. 10, Page 158 (Verse 9:60)]. (17:26) Verily, 
spendthrifts are brothers of the Shayatin (devils), and the Shaitan (Devil - Satan) is 
ever ungrateful to his Lord. (17:27) 


P y III. y 


@ ALE PARTI DU DIABLE-V y 


M-The Party of Shaitan (Satan). V Ly 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
so] ai om ([5, sShe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
yd sol aSylin U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Le Diable les a dominés et leur a fait oublier le 


rappel d'Allaahu ®* Ceux-la sont le parti du 
Diable et c'est le parti du Diable qui sont 


assurément les perdants. (58:19) 
Ceux qui s‘opposent a Allaahu ® et a Son 
messager seront parmi les plus humiliés. (58:20) 
(-French -) 


.Shaitan (Satan) has overtaken them. So he has made them forget the 
remembrance of Allah. They are the party of Shaitan (Satan). Verily, it is the party 
of Shaitan (Satan) that will be the losers! (58:19) 

Indeed, the ones who oppose Allah and His Messenger - those will be among the 
most humbled. (58:20) 


QUI SUIVRONT IBLIS- 


M-Followers of Satan We 
(Allaahu ®) dit: «En vérité, et c'est la 
vérité que je dis, (38:84) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
J‘emplirai certainement I'Enfer de toi et de 


tous ceux d'entre eux qui te suivront». 
(38:85) (-French -) 


(Allah) said: "The Truth is, and the Truth | say, (38:84) 
That | will fill Hell with you [Iblis (Satan)] and those of them (mankind) that 
follow you, together." (38:85) 


yh fi A 


I Maa 


a a7 NE TRAHISSEZ PAS ALLAAHUS* 


ET LE MESSAGER- y D2iaa 


BETRAY NOT ALLAH AND HIS MESSENGE 
O vous qui croyez! Ne trahissez pas Allaahu ®* 
et le Messager. Ne trahissez pas sciemment la 


confiance qu'on a placée en vous? (8:27) 
.Et sachez que vos biens et vos enfants ne sont 
qu'une épreuve et qu'aupres d'Allaahu 8 il ya 
une énorme récompense. (8:28) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 

lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 

Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
O vous qui croyez! Si vous craignez 


Allaahu ® 11 vous accordera la faculté de 
discerner (entre le bien et le mal), vous effacera 


vos méfaits et vous pardonnera. Et Allaahu 8 
est le Détenteur de I'énorme grace. (8:29) 


O you who believe! Betray not Allah and His Messenger, nor betray knowingly 
your Amanat (things entrusted to you, and all the duties which Allah has ordained 
for you). (8:27) 

.And know that your possessions and your children are but a trial and that surely 
with Allah is a mighty reward. (8:28) 

O you who believe! If you obey and fear Allah, He will grant you Furqan a 
criterion [(to judge between right and wrong), or (Makhraj, i.e. making a way for 
you to get out from every difficulty)], and will expiate for you your sins, and forgive 
you, and Allah is the Owner of the Great Bounty. (8:29) 


IIPIIT 
I QUELLE MAUVAISE 
DESTINATION-- yD 


WORST INDEED IS THE HELL AS DESTINATION. y | 
afin qu'll fasse entrer les croyants et les 


croyantes dans des Jardins sous lesquels coulent 


les ruisseaux ou ils demeureront éternellement et 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


afin de leur effacer leurs méfaits. Cela est auprés 
d'Allaahu ®* un énorme succés. (48:5) 

Et afin qu'll chatie les hypocrites, hommes et 
femmes, et les associateurs et les associatrices, 
qui pensent du mal d'Allaahu ®*. Qu'un mauvais 
sort tombe sur eux. Allaahu ®* est courroucé 
contre eux, les a maudits, et leur a préparé l'Enfer. 
Quelle mauvaise destination! (48:6) 

A Allah appartiennent les armées des cieux et 
de la terre; et Allah est Puissant et Sage. (48:7) 


(-French -) 

.That He may admit the believing men and the believing women to Gardens under 
which rivers flow (i.e. Paradise), to abide therein forever, and to expiate from them 
their sins, and that is with Allah, a supreme success, (48:5) 

And that He may punish the Munafiqun (hypocrites), men and women, and also the 
Mushrikun men and women, who think evil thoughts about Allah, for them is a 
disgraceful torment, and the Anger of Allah is upon them, and He has cursed them 
and prepared Hell for them, and worst indeed is that destination. (48:6) 

And to Allah belong the hosts of the heavens and the earth. And Allah is Ever 
All-Knower, All-Wise. (48:7) 


ae 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elss oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


W” LA CONVERSATION 


S ECRETE y * AMSECRET COUNSEL, W a” 


La conversation secrete n'est que 
['ceuvre] du Diable pour attrister ceux qui 
ont cru-- 

Secret counsels (conspiracies) are only 
from Shaitan (Satan), to cause grief to 
the Believers. 


O vous qui avez cru! Quand vous tenez des 
conversations secrétes, ne vous concertez 
pas pour pécher, transgresser et désobéir au 
Messager, mais concertez-vous dans la bonté 
et la piété. Et craignez Allaahu ®* vers qui 
vous serez rassemblés. (58:9) 

La conversation secréte n'est que [Iceuvre] 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
du Diable pour attrister ceux qui ont cru. Mais 


il ne peut leur nuire en rien sans la 
permission d'Allaahu ® Et c'est en 
Allaahu ®* que les croyants doivent placer 
leur confiance. (58:10) 

(-French -) 


.O you who believe! When you hold secret counsel, do it not for sin and 
wrong-doing, and disobedience towards the Messenger (Muhammad SAW) but do 
it for Al-Birr (righteousness) and Taqwa (virtues and piety); and fear Allah unto 
Whom you shall be gathered. (58:9) 

Secret counsels (conspiracies) are only from Shaitan (Satan), in order that he may 
cause grief to the believers. But he cannot harm them in the least, except as Allah 
permits, and in Allah let the believers put their trust. (58:10) 


Veils ML'HEURE VA CERTES 
ARRIVER-- 4” 


Verily, the Hour is coming (- Beware of it. ! 

Certes, c'est Moi Allaahu ®*. point de divinité 
que Moi. Adore-Moi donc et accomplis la Salat 
pour te souvenir de Moi. (20:14) 

L'Heure va certes arriver. Je la cache a peine, pour 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


que chaque ame soit rétribuée selon ses efforts. 
(20:15) 


Que celui qui n'y croit pas et qui suit sa propre 


passion ne t'en détourne pas. Sinon tu périras. 
(20:16) (-French -) 


Verily! | am Allah! La ilaha illa Ana (none has the right to be worshipped but !), so 
worship Me, and perform As-Salat (Iqamat-us-Salat) for My Remembrance. 
(20:14) 

Verily, the Hour is coming and My Will is to keep it hidden that every person may 
be rewarded for that which he strives. (20:15) 
.Therefore, let not the one who believes not therein (i.e. in the Day of Resurrection, 
Reckoning, Paradise and Hell, etc.), but follows his own lusts, divert you therefrom, 
lest you perish. (20:16) 


YF a LES HYPOCRITES 


CHERCHENT A TROMPER 


é 
ALLAAHU®* -- «7 
Verily, the hypocrites seek to deceive Allah Ly” 


Les hypocrites cherchent a tromper 


Allaahu ®* mais Allah retourne leur tromperie 
(contre eux-mémes). Et lorsqu'ils se léevent pour la 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Salat, ils se levent avec paresse et par ostentation 
envers les gens. A peine invoquent-ils 
Allaahu 2 = (4:142) 

Ils sont indécis (entre les croyants et les 
mécréants, ) n'‘appartenant ni aux uns ni aux autres. 
Or, quiconque Allaahu 8 égare, jamais tu ne 
trouveras de chemin pour lui. (4:143) 

O les croyants! Ne prenez pas pour allies les 
mécréants au lieu des croyants. Voudriez-vous 
donner 4 Allaahu ®* une preuve évidente 
contre vous? (4:144) 

Les hypocrites seront, certes, au plus bas fond du 
Feu, et tu ne leur trouveras jamais de secoureur, 
(4:145) (-French -) 


Verily, the hypocrites seek to deceive Allah, but it is He Who deceives them. And when they 
stand up for As-Salat (the prayer), they stand with laziness and to be seen of men, and they do 
not remember Allah but little. (4:142) 

(They are) swaying between this and that, belonging neither to these nor to those, and he whom 
Allah sends astray, you will not find for him a way (to the truth- Islam). (4:143) 0 you who 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
believe! Take not for Auliya' (protectors or helpers or friends) disbelievers instead of believers. 
Do you wish to offer Allah a manifest proof against yourselves? (4:144)Verily, the hyprocrites 
will be in the lowest depths (grade) of the Fire; no helper will you find for them. (4:145) 


DMS he Te 
W” c'EST VERS TON SEIGNEUR, CE 
JOUR-LA QUE TU SERAS 


CONDUIT... I BF THe DRIVE WILL BE, ON 
THAT DAY, TO YOUR LORD (ALLAH)! (GQ—Y MY 


-Mais il n’a ni cru, ni fait la Salat; -c'est vers 
ton Seigneur, ce jour-la que tu seras conduit. 


,~ (He )neither believed , nor prayed-,-the drive wil 


be, on that Day, to your Lord 
c'est vers ton Seigneur, ce jour-la que tu seras conduit. (75:30) 


Mais il n'a ni cru, ni fait la Salat; (75:31) 
par contre, il adémenti et tourné ledos, (75:32) 
puis il s‘en est allé vers sa famille, marchant avec 
orgueil. (75:33) 
«Malheur a toi, malheur!» (75:34) 


L'homme pense-t-il qu'on le laissera sans 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
Io dugivlo dll sys! al om :- Jou! Wl- 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
obligation a observer? (75:36) 


(-French -) 


.The drive will be, on that Day, to your Lord (Allah)! (75:30) 
So he (the disbeliever) neither believed (in this Quran, in the Message of 
Muhammad SAW) nor prayed! = (75:31) 
But on the contrary, he belied (this Quran and the Message of Muhammad SAW) 
and turned away! = (75:32) 
Then he walked in full pride to his family admiring himself! (75:33) 
Woe to you [0 man (disbeliever)]! And then (again) woe to you! (75:34) 
Does man think that he will be left Suda [neglected without being punished or 

rewarded for the obligatory duties enjoined by his Lord (Allah) on him]? (75:36) 


Tf A 


Ia 
y A MQu'EST-CE QUI VOUS A 


ACHEMINES A 


[ L'ENFER | SAQAR?-¥ 4 


W _4--WWHAT HAS CAUSED ME TO ENTER HELL? 


au sujet des criminels: (74:41) 
«Qu'est-ce qui vous a acheminés a Sagar?» [ 
l'Enfer | (74:42) 

Ils diront: «Nous n'étions pas de ceux qui faisaient 


Al-Muminoon (23:1) 


. Allkhlaas (12:1) 
sol al om |5.- 
Io Augie dunglUL sacl all om - Jou le 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
la Salat, (74:43) 


et nous ne nourrissions pas le pauvre, (74:44) 


et nous nous associions a ceux qui tenaient des 
conversations futiles, (74:45) 
et nous traitions de mensonge le jour de la 
Rétribution, (74:46) 


7 0, F F 0 


mort]». (74:47) 
(-French -) 


About Al-Mujrimun (polytheists, criminals, disbelievers, etc.), (And they will say to 
the enquiring HEAVEN BOUND believers): (74:41)What has caused you to enter 
Hell? (74:42) 

They will say: "We were not of those who used to offer their Salat (prayers) 
(74:43) 
Nor we used to feed Al-Miskin (the poor); (74:44) 
And we used to talk falsehood (all that which Allah hated) with vain talkers. 
(74:45) 
And we used to deny the Day of Recompense_ (74:46) 
Until there came to us (the death) that is certain. (74:47) 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plsy sles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
7 
Dy ANA ANéantit 
L'INTERET USURAIRE ET FAIT 
FRUCTIFIER LES AUMONES.--1 yy 47 &” 
 AAiah will destroy — ee give increase for Sadagat (deeds of 
Ceux qui mangent [pratiquent] de I'intérét usuraire 
ne se tiennent (au jour du Jugement dernier) que 
comme se tient celui que le toucher de Satan a 
bouleversé. Cela, parce quils disent: «Le 
commerce est tout a fait comme I'intérét». Alors 
qu'Allaahu & a rendu licite le commerce, et 
illicite lintérét. Celui, donc, qui cesse des que lui 
est venue une exhortation de son Seigneur, peut 


conserver ce qu'il a acquis auparavant; et son 
affaire dépend d'‘Allaahu &* Mais quiconque 
récidive... alors les voila, les gens du Feu! Ils y 


demeureront éternellement. (2:275) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Allaahu & anéantit l'intérét usuraire et fait 
fructifier les auménes. Et Allaahu ®* n‘aime 
pas le mécréant pécheur. (2:276) 
(-French -) 


Those who eat Riba (usury) will not stand (on the Day of Resurrection) except like the standing 
of a person beaten by Shaitan (Satan) leading him to insanity. That is because they say: 
"Trading is only like Riba (usury)," whereas Allah has permitted trading and forbidden Riba 
(usury). So whosoever receives an admonition from his Lord and stops eating Riba (usury) shall 
not be punished for the past; his case is for Allah (to judge); but whoever returns [to Riba 
(usury)], such are the dwellers of the Fire - they will abide therein. (2:275) 

Allah will destroy Riba (usury) and will give increase for Sadaqat (deeds of charity, 

alms, etc.) And Allah likes not the disbelievers, sinners. (2:276) 


y D4 
y "FP 2 
OI NE PRATIQUEZ PAS 


L'USURE- Y 
DP -EAT NOT Ripa (USURYI VL 
Me A 


O les croyants! Ne pratiquez pas l'usure en 
multipliant demesurement votre capital. Et 


craignez Allaahu & afin que vous réussissiez! 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
Ig Aug Slo am\UL sara! al om :- Jou! (l- 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(3:130) 
Et craignez le Feu préparé pour les mécreants. 
(3:131) 
Et obéissez a Allaahu & et au Messager 
afin qu'il vous soit fait miséricorde! (3:132) 


Et concourez au pardon de votre Seigneur, et a un 
Jardin (paradis) large comme les cieux et Ia terre, 
préparé pour les pieux, (3:133) 

(-French -) 


O you who believe! Eat not Riba (usury) doubled and multiplied, but fear Allah that you may be 
successful. (3:130)And fear the Fire, which is prepared for the disbelievers. (3:131)And 
obey Allah and the Messenger (Muhammad SAW) that you may obtain mercy. (3:132)And 
march forth in the way (which leads to) forgiveness from your Lord, and for Paradise as wide as 
are the heavens and the earth, prepared for Al-Muttaqun (the pious - see V. 2:2). (3:133) - 
Hilali 


7 7 fi 


y y A 4 ...\LS SONT DANS LE DOUTE, 


N'EST-CE PAS, AU SUJET DE LA 
RENCONTRE DE LEUR SEIGNEUR? 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesill Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


p y D242 A 


--VERILY! THEY ARE IN DOUBT CONCERNING THE MEETING WITH THEIR LORD? 


I 
Quand Nous comblons de bienfaits homme, il 


s'esquive et s‘éloigne. Et quand un malheur le 
touche, il se livre alors a une longue priere. 
(41:51) 

Dis: «Voyez-vous? Si ceci (le Coran) émane 
d'Allaahu & et qu'ensuite vous le reniez; qui 
se trouvera plus egare que celui qui s'éloigne dans 
ladissidence?» (41:52) 

Nous leur montrerons Nos signes dans [univers 
et en eux-mémes, jusqu'a ce qu'il leur devienne 
évident que c'est cela (le Coran), la vérité. Ne 
suffit-il pas que ton Seigneur soit témoin de toute 
chose? (41:53) 


Ils sont dans le doute, n‘est-ce pas, au sujet de la 
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Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


el<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


rencontre de leur Seigneur? C'est Lui certes qui 
embrasse toute chose (par Sa science et Sa 
puissance). (41:54) (-French -) 


.And when We show favour to man, he withdraws and turns away, but when evil 
touches him, then he has recourse to long supplications. (41:51) 
Say: "Tell me, if it (the Quran) is from Allah, and you disbelieve in it, who is more 
astray than one who is in opposition far away (from Allah's Right Path and His 
obedience). (41:52) 

We will show them Our Signs in the universe, and in their ownselves, until it 
becomes manifest to them that this (the Quran) is the truth. Is it not sufficient in 
regard to your Lord that He is a Witness over all things? (41:53) 

Verily! They are in doubt concerning the Meeting with their Lord? (i.e. Resurrection 
after their deaths, and their return to their Lord). Verily! He it is Who is surrounding 
allthings! (41:54) 
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OD 4 CEUX QUI LANCENT DES 


ACCUSATIONS CONTRE DES 


FEMMES VERTUEUSES, 77 snose wio 
ACCUSE CHASTE WOMEN...” 4 


Ml 
chastes [qui ne pensent méme pas a commettre la 


turpitude] et croyantes sont maudits ici-bas 
comme dans I'au-dela; et ils auront un énorme 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
Io dugivlo dll sys! al om :- Jou! Wl- 

laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 

Dis: «II est Allah, Unique. 

elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

chatiment, (24:23) 


Le jour ou leurs langues, leurs mains et leurs pieds 


témoigneront contre eux de ce quills faisaient. 
(24:24) 
Ce Jour-la, Allaahu & teur donnera leur 
pleine et vraie rétribution; et ils sauront que c'est 


Allaahu 8 qui est le Vrai de toute evidence. 
(24:25) 
(-French -) 


.Verily, those who accuse chaste women, who never even think of anything 


touching their chastity and are good believers, are cursed in this life and in the 
Hereafter, and for them will be a great torment, (24:23) 
On the Day when their tongues, their hands, and their legs or feet will bear 
witness against them as to what they used todo. (24:24) 
On that Day Allah will pay them the recompense of their deeds in full, and they will 
know that Allah, He is the Manifest Truth. (24:25) 


7a 


id 
LE DAMNE-- aA 
MAHE MOST WRETCHED, V y y 4 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


picz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Je vous ai donc avertis d'un Feu qui flambe 
(92:14) 
ol ne brilera que ledamné, (92:15) 
(-French -) 


. Therefore | have warned you of a Fire blazing fiercely (Hell); (92:14) 


None shall enter it save the most wretched, (92:15) 


7 y A 


W 4 ET N'EPOUSEZ PAS LES FEMMES 
ASSOCIATRICES 
y I AAND DO NOT MARRY AL-MUSHRIKAT (IDOLATRESSES, ETC.) 


+++ 


Et n'épousez pas les femmes associatrices tant 
qu'elles n‘auront pas la foi, et certes, une esclave 
croyante vaut mieux qu'une associatrice méme si 

elle vous enchante. Et ne donnez pas d'épouses 
aux associateurs tant qu'ils n‘auront pas la foi, et 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


certes, un esclave croyant vaut mieux qu'un 
associateur méme s'il vous enchante. Car ceux-la 
[les associateurs] invitent au Feu; tandis 
qu'Allaahu oF invite, de par Sa Grace, au 
Paradis et au pardon Et Il expose aux gens Ses 
enseignements afin qu'ils se souviennent! 
(2:221)+++(-French -). 


And do not marry Al-Mushrikat (idolatresses, etc.) till they believe (worship 
Allah Alone). And indeed a slave woman who believes is better than a (free) 
Mushrikah (idolatress, etc.), even though she pleases you. And give not 
(your daughters) in marriage to Al-Mushrikun till they believe (in Allah 
Alone) and verily, a believing slave is better than a (free) Mushrik (idolater, 
etc.), even though he pleases you. Those (Al-Mushrikun) invite you to the 
Fire, but Allah invites (you) to Paradise and Forgiveness by His Leave, and 
makes His Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) 
clear to mankind that they may remember. (2:221) 

(-English Hilali and Khan-) 


y A LA MENSTRUATION DES 


FEMMES. a A we 
y THE MENSTRUATION y y 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sot ai om 5, sSohe 
lo duorslo ag sais! all om :- Jou! lute 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
+++- Et ils tinterrogent sur la menstruation des 


femmes. - Dis: «C'est un mal. Eloignez-vous donc 
des femmes pendant les menstrues, et ne les 
approchez que quand elles sont pures. Quand elles 
se sont purifiées, alors cohabitez avec elles 
suivant les prescriptions d'Allah car Allah aime 
ceux qui se repentent, et Ii aime ceux qui se 
purifient», (2:222) 
(-French -) 


They ask you concerning menstruation. Say: that is an Adha (a harmful thing for a 
husband to have a sexual intercourse with his wife while she is having her 
menses), therefore keep away from women during menses and go not unto them 
till they have purified (from menses and have taken a bath). And when they have 
purified themselves, then go in unto them as Allah has ordained for you (go in unto 
them in any manner as long as it is in their vagina). Truly, Allah loves those who 
turn unto Him in repentance and loves those who purify themselves (by taking a 
bath and cleaning and washing thoroughly their private parts, bodies, for their 
prayers, etc.). (2:222) 

(-English Hilali and Khan-) 
() 


ML A 
La ae 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
y 4 y NE PRENEZ PAS POUR ALLIES MON 


nx 
ENNEMI ET LE VOTRE V_ 4-37 4 Take not My ENEMIES 
AND YOUR ENEMIES (I.E. DISBELIEVERS AND POLYTHEISTS, ETC.) AS FRIENDS, y 


O vous qui avez cru! Ne prenez pas pour alliés Mon 
ennemi et le votre, leur offrant 'amitié, alors qu'ils 
ont nié ce qui vous est parvenu de Ia veriteé. Ils 
expulsent le Messager et vous-mémes parce que 
vous croyez en Allaahu ® votre Seigneur. Si 
vous étes sortis pour lutter dans Mon chemin et 


pour rechercher Mon agrément, leur 


témoignerez-vous secretement de I'amitié, alors 
que Je connais parfaitement ce que vous cachez et 
ce que vous divulguez? Et quiconque d'entre vous 
le fait s‘égare de la droiture du sentier. (60:1) 


(-French -) 


O you who believe! Take not My enemies and your enemies (i.e. disbelievers and 
polytheists, etc.) as friends, showing affection towards them, while they have 
disbelieved in what has come to you of the truth (i.e. Islamic Monotheism, this 

Quran, and Muhammad SAW), and have driven out the Messenger (Muhammad 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


SAW) and yourselves (from your homeland) because you believe in Allah your Lord! 
If you have come forth to strive in My Cause and to seek My Good Pleasure, (then 
take not these disbelievers and polytheists, etc., as your friends). You show 
friendship to them in secret, while | am All-Aware of what you conceal and what 
you reveal. And whosoever of you (Muslims) does that, then indeed he has gone 
(far) astray, (away) from the Straight Path. (60:1) (- Hilali and Khan-) 


I aM FOL BA 
W _& ELAS PouR Moi! COMME 


J'AURAIS AIME N'ETRE QUE 
POUSSIEREy 4 


VW _& "WOE TO ME! WOULD THAT | WERE DUST!" 
Le jour ou chaque ame se trouvera confrontée 


avec ce quelle aura fait de bien et ce qu'elle aura 
fait de mal; elle souhaitera qu'il y ait entre elle et 
ce mal une longue distance! Allaahu®* vous 
met en garde a l’egard de Lui-méme. Allaahu&® 
est Compatissant envers [Ses] serviteurs. (3:30) 
.Ce jour-la, ceux qui nont pas cru et ont désobei 
au Messager, préféreraient que la terre fut nivelée 


sur eux et ils ne sauront cacher a Allaahu®* 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesll Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


aucune parole. (4:42) 

Nous vous avons avertis d'un chatiment bien 
proche, le jour ou |! homme verra ce que ses deux 
mains ont préparé; et l'infidéle dira: «Hélas pour 
moi! Comme j aurais aime nétre que poussiere». 


(78:40) (-French -)on the Day when every person will be confronted with 


all the good he has done, and all the evil he has done, he will wish that there were a 
great distance between him and his evil. And Allah warns you against Himself (His 
Punishment) and Allah is full of Kindness to the (His) slaves. (3:30)On that day 
those who disbelieved and disobeyed the Messenger (Muhammad SAW) will wish 
that they were buried in the earth, but they will never be able to hide a single fact 
from Allah. (4:42) Verily, We have warned you of a near torment, the Day when 
man will see that (the deeds) which his hands have sent forth, and the disbeliever 
will say: "Woe to me! Would that | were dust!" (78:40) (- Hilali and Khan-) 


hy A a 

y MACHAQUE FOIS QUE LEURS PEAUX 

AURONT ETE CONSUMEES, NOUS LEUR 
DONNERONS D'AUTRES PEAUX EN 
ECHANGE AFIN QU'ILS GOOTENT AU 

CHATIMENT. 4 


y Ms OFTEN AS THEIR SKINS ARE ROASTED THROUGH, WE SHALL CHANGE 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
THEM FOR OTHER SKINS THAT THEY MAY TASTE THE PUNISHMENT. p y 4 y 


Certes, ceux qui ne croient pas a Nos Versets, 
(le Coran) Nous les brilerons bientot dans le 
Feu. Chaque fois que leurs peaux auront été 

consumées, Nous leur donnerons d'autres 
peaux en échange afin qu'ils goutent au 
chatiment. Allaahu ®* est certes, Puissant 
et Sage! (4:56) 

Et quant a ceux qui ont cru et fait de bonnes 
ceuvres, bientot Nous les ferons entrer aux 
Jardins sous lesquels coulent des ruisseaux. 
Ils y demeureront éternellement. Il y aura la 
pour eux des épouses purifiées. Et Nous les 
ferons entrer sous un ombrage épais. 
(4:57) (-French -) 


Surely! Those who disbelieved in Our Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) We shall burn them in Fire. As often as their skins are roasted through, We 
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elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
shall change them for other skins that they may taste the punishment. Truly, Allah is Ever 
Most Powerful, All-Wise. (4:56) 

But those who believe (in the Oneness of Allah - Islamic Monotheism) and do deeds of 
righteousness, We shall admit them to Gardens under which rivers flow (Paradise), abiding 
therein forever. Therein they shall have Azwajun Mutahharatun [purified mates or wives (having 
no menses, stools, urine, etc.)] and We shall admit them to shades wide and ever deepening 
(Paradise). (4:57) (- Hilali and Khan-) 


Ta 


\ i 
VW f....\LS NE SERONT PAS CROYANTS 
AUSSI LONGTEMPS QU'ILS NE 
T'AURONT DEMANDE DE JUGER DE 
LEURS DISPUTES..... } 


p y y | ... THEY CAN HAVE NO FAITH, UNTIL THEY MAKE YOU (0 MUHAMMAD 
SAW) JUDGE IN ALL DISPUTES BETWEEN THEM... y 4 


Voila ceux dont Allaahu 8 sait ce quills ont 


dans leurs coeurs. Ne leur tiens donc pas rigueur, 


exhorte-les, et dis-leur sur eux-mémes des 
paroles convaincantes. (4:63) 
Non!... Par ton Seigneur! Ils ne seront pas 


croyants aussi longtemps qu'ils ne t'auront 
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ela ylesll Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


demande de juger de leurs disputes et qu'ils 
n‘auront éprouve nulle angoisse pour ce que tu 
auras décidé, et qu'ils se soumettent 


complétement [a ta sentence]. (4:65) (-French -) 


. They (hypocrites) are those of whom Allah knows what is in their hearts; so turn 


aside from them (do not punish them) but admonish them, and speak to them an 
effective word (i.e. to believe in Allah, worship Him, obey Him, and be afraid of 
Him) to reach their innerselves. (4:63) 

But no, by your Lord, they can have no Faith, until they make you (O Muhammad 
SAW) judge in all disputes between them, and find in themselves no resistance 
against your decisions, and accept (them) with full submission. (4:65) 

(-English Hilali and Khan-) 


y4...LE JOUR OU CERTAINS SIGNES DE 
TON SEIGNEUR VIENDRONT 


MY) & ....WE DAY THAT SOME OF THE SIGNS OF YOUR LORD DO 


COME...” 
Ou que vous disiez: «Si c'était a nous qu'on avait 


fait descendre le Livre, nous aurions certainement 


été mieux guidés qu'eux.» Voila certes que vous 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sot al om [5, sSite 
Io doo dmg syacall all om :- Jou! (ule 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy ylesal Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
sont venus, de votre Seigneur, preuve, guidée et 


miséricorde. Qui est plus injuste que celui qui 
traite de mensonges les versets d'Allaahu & et 
qui s‘en détourne? Nous punirons ceux qui se 
détournent de Nos versets, par un mauvais 
chatiment, pour s'en étre détournés. (6:157) 
.Qu'attendent-ils? Que les Anges leur viennent? 
Que vienne ton Seigneur? Ou que viennent certains 
signes de ton Seigneur? Le jour ou certains signes 
de ton Seigneur viendront, Ia foi en Lui ne 
profitera a aucune ame qui n‘avait pas cru 
auparavant ou qui n‘avait acquis aucun meérite de 
sa croyance. Dis: «Attendez!» Nous attendons, 
Nous aussi. (6:158) (-French -) 


Or lest you say, "If only the Scripture had been revealed to us, we would have been 
better guided than they." So there has [now] come to you a clear evidence from 
your Lord and a guidance and mercy. Then who is more unjust than one who 
denies the verses of Allah and turns away from them? We will recompense those 
who turn away from Our verses with the worst of punishment for their having 
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elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
turned away. (6:157) 
(-English Sahih Int.-) 

.Do they then wait for anything other than that the angels should come to them, or 
that your Lord should come, or that some of the Signs of your Lord should come 
(i.e. portents of the Hour e.g., arising of the sun from the west)! The day that some 
of the Signs of your Lord do come, no good will it do to a person to believe then, if 
he believed not before, nor earned good (by performing deeds of righteousness) 
through his Faith. Say: "Wait you! we (too) are waiting.” (6:158) 

(-English Hilali and Khan-) 


YD A y 2D Dat 
W_AMALHEUR A EUX, DONC, A CAUSE 


DE CE QUE LEURS MAINS ONT ECRIT, ET 


MALHEUR A EUX A CAUSE DE CE QU'ILS 
EN PROFITENT! LB  ANoE TO THEM FOR WHAT THEIR 


HANDS HAVE WRITTEN AND WOE TO THEM FOR WHAT THEY EARN” a” 

- Ne savent-ils pas qu’en vérité Allaahu BF sait 

ce quiils cachent et ce qu'ils divulguent? (2:77) 

Et il y a parmi eux des illettrés qui ne savent rien 

du Livre hormis des prétentions et ils ne font que 
des conjectures. (2:78) 


Malheur, donc, a ceux qui de leurs propres 
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ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


mains composent un livre puis le présentent 
comme venant d'‘Allaahu ®* pour en tirer un vil 
profit! - Malheur a eux, donc, a cause de ce que 
leurs mains ont écrit, et malheur a eux a cause de 


ce quiils en profitent! (2:79) (-French -) 
.But do they not know that Allah knows what they conceal and what they declare? 
(2:77) 
And among them are unlettered ones who do not know the Scripture except in 
wishful thinking, but they are only assuming. (2:78) 

.So woe to those who write the "scripture" with their own hands, then say, "This is 
from Allah," in order to exchange it for a small price. Woe to them for what their 
hands have written and woe to them for what they earn. (2:79) 

(-English Sahih Int.-) 


AL-MUNAAFIOOON -@ ...ET OU ILS 
SERONT APPELES A LA PROSTERNATION 
MAIS...ILS(HYPOCRITES) ...y av 4 THev 


SHALL BE CALLED TO PROSTRATE (To ALLAH), BUT THEY (HYPOCRITES) SHALL 


NOT BE ABLE TO ... 4 y 4 y 4 
Le jour ou ils affronteront les horreurs [du 


Jugement] et ow ils seront appelés a la 


Al-Muminoon (23:1) 


: Abichlaas (112) , 
sol al om |5.- 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Prosternation mais ils ne le pourront pas. 


(68:42) 


Leurs regards seront abaisses, et l'avilissement les 


couvrira. Or, ils étaient appelés a la Prosternation 


au temps ou ils étaient sains et saufs!..._ (68:43) 


(- Hamidullah-) 

.(Remember) the Day when the Shin shall be laid bare (i.e. the Day of Resurrection) 
and they shall be called to prostrate (to Allah), but they (hypocrites) shall not be 
able todoso, (68:42) 

Their eyes will be cast down, ignominy will cover them; they used to be called to 
prostrate (offer prayers), while they were healthy and good (in the life of the world, 
but they did not). (68:43) 

(-English Hilali and Khan-) 
7 a a a a t 


--HYPOCRITES AL-MUNAAFIQOO 
N - LEURS CCEURS DONC, ONT ETE 


SCELLES 


HYPOCRITES ---THEIR HEARTS WERE SEALED OVER y 


Ils prennent leurs serments pour bouclier et 


obstruent le chemin d'Allaahu = quelles 
mauvaises choses que ce quis faisaient! (63:2) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 

sol al om |5.- 

lo Auge dmg syazoll alll om s- Jou Wyte 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-French -) 


C'est parce qu'en verite ils ont cru, puis rejeté la 


foi. Leurs coeurs donc, ont été scellés, de sorte 
quiils ne comprennent rien. (63:3) 

Et quand tu les vois, leurs corps t'émerveillent; et 
s'ils parlent tu écoutes leur parole. Ils sont comme 
des biches appuyées (contre des murs) et ils 
pensent que chaque cri est dirigé contre eux. 
L'ennemi c'est eux. Prends y garde. 
Qu'Allaahu &* les extermine! Comme les voila 
détournés (du droit chemin). 

(63:4) 
(-French -) 


They ( Hypocrites )have made their oaths a screen (for their hypocrisy). Thus they hinder 
(men) from the Path of Allah. Verily, evil is what they used to do. (63:2) 
(-English Hilali and Khan-) 
That is because they believed, and then they disbelieved; so their hearts were 
sealed over, and they do not understand. (63:3) 
(-English Sahih Int.-) 
And when you look at them, their bodies please you; and when they speak, you 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alSs .yle54/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
listen to their words. They are as blocks of wood propped up. They think that every 
cry is against them. They are the enemies, so beware of them. May Allah curse 
them! How are they denying (or deviating from) the Right Path. (63:4) 
(-English Hilali and Khan-) 
yy fe 


II 
‘Pa ILS FURENT VRAIMENT DES 


GENS DU MAL. #44 
y y | VERILY, THEY WERE A PEOPLE GIVEN TO EVIL. y y 


Et Noé, quand auparavant il fit son appel. 


Nous I’exaugames et Nous le sauvames, ainsi 
que sa famille, de la grande angoisse, 
(21:76) 

et Nous le secourtimes contre le peuple qui 
traitait Nos prodiges de mensonges. IIs furent 
vraiment des gens du Mal. Nous les noyames 
donc tous. (21:77) 
(-French -) 


And (remember) Nuh (Noah), when he cried (to Us) aforetime. We listened to his invocation 
and saved him and his family from great distress. (21:76) 
We helped him against people who denied Our Ayat (proofs, evidences, verses, 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
lessons, signs, revelations, etc.). Verily, they were a people given to evil. So We 
drowned them all. (21:77) 
(- Hilali and Khan-) 


y . I DPaD 4 
y ACERTES TON SEIGNEUR CONNAIT 


PARFAITEMENT CELUI QUI S'EGARE DE 
SON CHEMIN y hy @ ANveED, Your LorD IS MOST 


KNOWING OF WHO STRAYS FROM His WAY, 4 y 4 y 4 
Voila toute la portée de leur savoir. Certes 


ton Seigneur connait parfaitement celui qui 
s‘égare de Son chemin et Il connait 
parfaitement qui est bien guidé. (53:30) 
A Allaahu & appartient ce qui est dans les 
cieux et sur la terre afin qu'll rétribue ceux 
qui font le mal selon ce qu'ils ceuvrent, et 
récompense ceux qui font le bien par la 
meilleure [récompense], (53:31) 
(-French -) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


picz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


. That is their sum of knowledge. Indeed, your Lord is most knowing of who strays 


from His way, and He is most knowing of whois guided. (53:30) 


(-English Sahih Int.-) 
And to Allah belongs all that is in the heavens and all that is in the earth, that He 
may requite those who do evil with that which they have done (i.e. punish them in 
Hell), and reward those who do good, with what is best (i.e. Paradise). (53:31) 
(-English Hilali and Khan-) 


y fi aaa y 4 


W _. ALLAAHU®* vous MET EN 


GARDE A _L'EGARD DE LUI-MEME. 


hs 


LLAH BIDDETH YOU BEWARE OF HIM. 


Dis: «Que vous cachiez ce qui est dans vos 
poitrines ou bien vous le divulguiez, 


Allaahu ® Ie sait. II connait tout ce qui 


est dans les cieux et sur /a terre. Et 


Allaahu ®* est omnipotent. (3:29) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Le jour ou chaque ame se trouvera confrontée 


avec ce qu'elle aura fait de bien et ce qu'elle 
aura fait de mal; elle souhaitera qu'll y ait 
entre elle et ce mal une longue distance! 


Allaahu ®* vous met en garde a I'égard de 
Lui-méme. Allaahu ®* est Compatissant 
envers [Ses] serviteurs. (3:30) 


Dis: «Si vous aimez vraiment Allaahu 2 


suivez-moi, Allaahu ®* vous aimera alors 


et vous pardonnera vos péchés. Allaahu 3 


est Pardonneur et Miséricordieux. (3:31) 
(-French -) 


.Say (0 Muhammad SAW): "Whether you hide what is in your breasts or reveal it, 


Allah knows it, and He knows what is in the heavens and what is in the earth. And 
Allah is Able to do all things." (3:29) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Hilali and Khan-) 


On the Day when every soul will find itself confronted with all that it hath done of good and 
all that it hath done of evil (every soul) will long that there might be a mighty space of 
distance between it and that (evil). Allah biddeth you beware of Him. And Allah is Full of 
Pity for (His) bondmen. (3:30) 

(-English Pickthall-) 

Say (O Muhammad SAW to mankind): "If you (really) love Allah then follow me (i.e. accept 
Islamic Monotheism, follow the Quran and the Sunnah), Allah will love you and forgive you 
of your sins. And Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." (3:31) 

Say (O Muhammad SAW): "Obey Allah and the Messenger (Muhammad SAW)." But if they 
turn away, then Allah does not like the disbelievers. (3:32) 

(-English Hilali and Khan-) 


W _& LES CROYANTS NE SONT QUE 


DES FRERES. y 4 


y 4 THE BELIEVERS ARE BROTHERS y 4 y 4 y 4 
Et si deux groupes de croyants se combattent, faites la 


conciliation entre eux. Si l'un d'eux se rebelle contre 


l'autre, combattez le groupe qui se rebelle, jusqu’a ce 
qu'il se conforme a I'ordre d'Allaahu aa Puis, s'il s'y 
conforme, réconciliez-les avec justice et soyez 


équitables car Allaahu S aime les équitables. 


Al-Muminoon (23:1) 


_ Abikhlaas (112) 
sot at om (Js, ote 
lo duorslo ag sais! all om :- Jou! lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(49:9) 


Les croyants ne sont que des freres. Etablissez la 


concorde entre vos fréres, et craignez Allaahu 8 


afin qu'on vous fasse miséricorde. (49:10) 
(- ged s8-) 

And if two parties or groups among the believers fall to fighting, then make peace between 
them both, but if one of them rebels against the other, then fight you (all) against the one 
that which rebels till it complies with the Command of Allah; then if it complies, then make 
reconciliation between them justly, and be equitable. Verily! Allah loves those who are 
equitable. (49:9) 

The believers are nothing else than brothers (in Islamic religion). So make 
reconciliation between your brothers, and fear Allah, that you may receive mercy. 
(49:10) 

(-English Hilali and Khan-) 


hy 3 
y QU'UN GROUPE NE SE RAILLE PAS 


D'U N AUTRE ... W & \T NOT A GROUP SCOFF AT 
ANOTHER... 


O vous qui avez cru! Qu'un groupe ne se raille pas d'un 
autre groupe: ceux-ci sont peut-étre meilleurs qu'eux. 


Et que des femmes ne se raillent pas d'autres femmes: 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sot al om “J5.. 

Io doo dmg syacall all om :- Jou! (ule 

laallg claus! 

Lyd sol aS sli, U 

Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

celles-ci sont peut-étre meilleures qu’elles. Ne vous 


dénigrez pas et ne vous lancez pas mutuellement des 
sobriquets (injurieux). Quel vilain mot que «perversion» 
lorsqu’on a déja la foi. Et quiconque ne se repent pas... 
Ceux-la sont les injustes. (49:11)(-French -) 


.O ye who believe! Let not some men among you laugh at others: It may be that the (latter) 


are better than the (former): Nor let some women laugh at others: It may be that the (latter 
are better than the (former): Nor defame nor be sarcastic to each other, nor call each other 
by (offensive) nicknames: Ill-seeming is a name connoting wickedness, (to be used of one) 
after he has believed: And those who do not desist are (indeed) doing wrong. (49:11) 
(-English Yusuf Ali-) 

O you who believe! Let not a group scoff at another group, it may be that the latter 
are better than the former; nor let (some) women scoff at other women, it may be 
that the latter are better than the former, nor defame one another, nor insult one 
another by nicknames. How bad is it, to insult one's brother after having Faith [i.e. 
to call your Muslim brother (a faithful believer) as: "O sinner’, or "O wicked’, etc.]. 

And whosoever does not repent, then such are indeed Zalimun (wrong-doers, etc.). 

(49:11) (-English Hilali and Khan-) 


MEVITEZ DE TROP CONJECTURER 
y ET N'ESPIONNEZ PAS; ET NE MEDISEZ 
PAS LES UNS DES AUTRES & v4 


P AVOID MUCH SUSPICIONS, y AND SPY NOT, NEITHER BACKBITE ONE 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
ANOTHER. y y 4 


O vous qui avez cru! Evitez de trop conjecturer [sur 


autrui] car une partie des conjectures est péché. Et 
n'espionnez pas; et ne médisez pas les uns des autres. 
L'un de vous aimerait-il manger la chair de son frere 
mort? (Non!) vous en aurez horreur. Et craignez 
Allaahu & car Allaahu ® est Grand Accueillant 
au repentir, Trés Miséricordieux. (49:12) 
(-French -) 


0 you who believe! Avoid much suspicions, indeed some suspicions are sins. And spy not, 
neither backbite one another. Would one of you like to eat the flesh of his dead brother? 
You would hate it (so hate backbiting). And fear Allah. Verily, Allah is the One Who accepts 
repentance, Most Merciful. (49:12) 

(-English Hilali and Khan-) 


yLES REBELLES ALENFER 
DEMEURE AUX AGUETS, P y 2 


4 MHELL HAS BEEN LYING IN WAIT y FOR THE TRANSGRESSORS y 


L'Enfer demeure aux aguets, (78:21) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
.Voila! Alors que les rebelles auront certes [a 


pire retraite, (38:55) 
L'Enfer ou ils brileront. Et quel affreux lit! 
(38:56) 


refuge pour les transgresseurs. (78:22) 


Voila! Qu'ils y goutent: eau bouillante et eau 
purulente, (38:57) 
et d'autres punitions du méme genre. (38:58) 
(-French -) 


Indeed, Hell has been lying in wait (78:21) 
(-English Sahih Int.-) 

A dwelling place for the Taghun (those who transgress the boundry limits set by 
Allah like polytheists, disbelievers in the Oneness of Allah, hyprocrites, sinners, 
criminals, etc.), (78:22) 

(-English Hilali and Khan-) 

.This is so! And for the Taghun (transgressors, disobedient to Allah and His 
Messenger - disbelievers in the Oneness of Allah, criminals, etc.), will be an evil 
final return (Fire), (38:55) 

Hell! Where they will burn, and worst (indeed) is that place to rest! (38:56) 
This is so! Then let them taste it, a boiling fluid and dirty wound discharges. 
(38:57) 

(-English Hilali and Khan-) 
And other [punishments] of its type [in various] kinds. (38:58) 
(-English Sahih Int.-) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y y PP 2 


y 4..ET NOUS NOUS GUIDONS SUR 
LEURS TRACES» P mA 


p Mh..WE ARE IN OUR ELDRERS' FOOTSTEPS [RIGHTLY] GUIDED."V y 4 y 


Mais plutot ils dirent: «Nous avons trouvé nos 
ancétres sur une religion, et nous nous guidons 
sur leurs traces». (43:22) 

Et c'est ainsi que Nous n’avons pas envoyé avant 
toi davertisseur en une cité, sans que ses gens 
aisés n‘aient dit: «Nous avons trouvé nos ancétres 
sur une religion et nous suivons leurs traces». 
(43:23) 

II dit: «Meme si je viens a vous avec une 
meilleure direction que celle sur laquelle vous 
avez trouvé vos ancétres?» Ils dirent: «Nous ne 
croyons pas au message avec lequel vous avez été 


envoyés». (43:24) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Nous Nous vengeames deux. Regarde ce qu'il 


est advenu de ceux qui criaient au mensonge. 
(43:25) (-French -) 


Rather, they say, "Indeed, we found our fathers upon a religion, and we are in their 
footsteps [rightly] guided." (43:22) (-English Sahih Int.-) 

And similarly, We sent not a warner before you (O Muhammad SAW) to any town 
(people) but the luxurious ones among them said: "We found our fathers following 
a certain way and religion, and we will indeed follow their footsteps." (43:23) 

(-English Hilali and Khan-) 

[Each warner] said, "Even if | brought you better guidance than that [religion] upon 
which you found your fathers?" They said, "Indeed we, in that with which you were 
sent, are disbelievers." (43:24) (-English Sahih Int.-) 

So We requited them. Then see the nature of the consequence for the rejecters! 
(43:25) (-English Pickthall-) 


yD 4 
y 4e1 A SA RENCONTRE, 
DESESPERENT DE MA 


MISERICORDEW #7 # 4 


W_4. THE DESPAIRER OF GOD's MERCY 
Il chatie qui Il veut et fait miséricorde a qui Il 


veut; et c'est vers Lui que vous serez 
ramenés. (29:21) 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om (Js, ote 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jousll Weal 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Et vous ne pourrez vous opposer a Sa 


puissance ni sur terre, ni au ciel; et il n'y a 


pas pour vous, en dehors d'Allaahu & ni 


allié nisecoureur. (29:22) 
Et ceux qui ne croient pas aux versets 


d'‘Allaahu 2 et a Sa rencontre, 


désesperent de Ma miséricorde. Et ceux-la 
auront un chatiment douloureux. (29:23) 
(-French -) 


.He(God) punishes whom He pleases, and He grants Mercy to whom He pleases, 
and towards Him are ye turned. (29:21) 
Not on earth nor in heaven will ye( you),be able (fleeing) to frustrate (God's 
Plan), nor have ye(you), besides Allah, any protector or helper. (29:22) 
Those who reject the Signs of Allah and the Meeting with Him (in the 
Hereafter),- it is they who shall despair of My Mercy: it is they who will (suffer) a 
most grievous Penalty. (29:23) 
(-English Yusuf Ali-) 


O 
O 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


, @ fi Y 4 
' IF QUI OBSTRUENT LE SENTIER 
D'ALLAH (AUX GENS) 4&4 


MIHOSE WHO HINDER (OTHERS) FROM THE PATH OF ALLAH ®&* y y y 


qui obstruent le sentier d'Allaahu oF (aux 
gens), cherchent a le rendre tortueux et ne croient 
pas enl'au-dela. (11:19) 

Ceux-la ne peuvent réduire (Allaahu a) a 
l'impuissance sur terre! Pas dalliés pour eux en 
dehors d'Allaahu ®* et leur chatiment sera 
double. Ils étaient incapables d'entendre; ils ne 
voyaient pas non plus. (11:20) 

Ce sont ceux-la qui ont causé la perte de leurs 
propres ames. Et leurs inventions (idoles) se sont 
éloignées deux. (11:21) 


Ce sont eux, infailliblement, qui dans I'au-dela 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


seront les plus grands perdants. (11:22) 
Certes ceux qui croient, font de bonnes 
cuvres et s‘humilient devant leur Seigneur, voila 
les gens du Paradis ou ils demeureront 
éternellement. (11:23) 

Les deux groupes ressemblent, l'un a l'aveugle et 
au sourd, l'autre a celui qui voit et qui entend. Les 
deux sont-ils comparativement égaux? Ne vous 
Souvenez-vous pas? (11:24) 

(-French -) 


.. Those who hinder (others) from the Path of Allah®* (Islamic Monotheism), and 
seek a crookedness therein, while they are disbelievers in the Hereafter. (11:19) 
By no means will they escape (from Allah's Torment) on earth, nor have they protectors 
besides Allah®*! Their torment will be doubled! They could not bear to hear (the preachers 
of the truth) and they used not to see (the truth because of their severe aversion, inspite of 
the fact that they had the sense of hearing and sight). (11:20) 
They are those who have lost their ownselves, and their invented false deities will 
vanish from them. (11:21) 
Certainly, they are those who will be the greatest losers in the Hereafter. (11:22) 
Verily, those who believe (in the Oneness of Allah &- Islamic Monotheism) and do 
righteous good deeds, and humble themselves (in repentance and obedience) before their 
Lord, - they will be dwellers of Paradise to dwell therein forever. (11:23) 
(-English Hilali and Khan-) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ela ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
The similitude of the two parties is as the blind and the deaf and the seer and the hearer. 


Are they equal in similitude? Will ye( you)not then be admonished? (11:24) 
(-English Pickthall-) 


TM 


p oui N'ACQUITTENT PAS LA 
ZAKAT Wa 4 


MA THOSE )..WHO GIVE NOT THE POOR-DUEV 
Dis: «Je ne suis qu'un homme comme vous. II m‘a 


été revelé que votre Dieu est un Dieu unique. 
Cherchez le droit chemin vers Lui et implorez son 
pardon». Et malheur aux Associateurs (41:6) 
.qui n‘acquittent pas la Zakat et ne croient pas en 
l'au-dela! (41:7) 

Ceux qui croient et accomplissent de bonnes 
ceuvres auront une énorme récompense jamais 
interrompue. (41:8) 

Nous les fimes des dirigeants qui guidaient par 


Notre ordre. Et Nous leur révélames de faire le 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
‘sol af om <5, 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

bien, daccomplir la priere et d'acquitter la Zakat. 


Et ils étaient Nos adorateurs. (21:73) 


Il ne leur a été commandé, cependant, que d'adorer 


Allaahu ®© Lui vouant un culte exclusif, 
daccomplir la Salat et d'acquitter la Zakat. Et voila 


la religion de droiture. (98:5) 
(-French -) 


Say (unto them 0 Muhammad): | am only a mortal like you. It is inspired in me that 
your Allah is One Allah, therefor take the straight path unto Him and seek 
forgiveness of Him. And woe unto the idolaters, (41:6) 
(-English Pickthall-) 
.( Those )..Who give not the poor-due, and (who) are disbelievers in the Hereafter... 
(41:7) (-English Pickthall-) 
Truly, those who believe (in the Oneness of Allah Islamic Monotheism, and in His 
Messenger Muhammad SAW) and do righteous good deeds, for them will be an endless 
reward that will never stop (i.e. Paradise). (41:8) 
(-English Hilali and Khan-) 
And We made them [ Prophets Ibrahim and Lot.-a.s. ] leaders, guiding (men) by Our 
Command, and We sent them inspiration to do good deeds, to establish regular prayers, 
and to practise regular charity; and they constantly served Us (and Us only). (21:73) 
(-English Yusuf Ali-) 
And they were commanded not, but that they should worship Allah, and worship none but 
Him Alone (abstaining from ascribing partners to Him), and perform As-Salat 
(Iqamat-as-Salat) and give Zakat: and that is the right religion. (98:5) 
(-English Hilali and Khan-) 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y FIVITP? . 
y 4 396-LES-INJUSTES- 4” 


y y y | ---ZALIMUN -THE UNJUST- 


Et tu les verras exposés devant I'Enfer, 
confondus dans Iavilissement, et regardant 
d'un ceil furtif, tandis que ceux qui ont cru 
diront: «Les perdants sont certes, ceux qui au 
Jour de Ja Résurrection font leur propre perte 
et celle de leurs familles». Les injustes 
subiront certes un chatiment permanent. 
(42:45) 

(-French -) 


.And you will see them brought forward to it (Hell) made humble by disgrace, (and) 


looking with stealthy glance. And those who believe will say: "Verily, the losers are 
they who lose themselves and their families on the Day of Resurrection. Verily, the 
Zalimun [i.e. Al-Kafirun (disbelievers in Allah, in His Oneness and in His Messenger 
SAW, polytheists, wrong-doers, etc.)] will be in a lasting torment. (42:45) 
(-English Hilali and Khan-) 
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ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y 4 A 
r#ET C'EST CETTE PENSEE QUE VOUS 
AVEZ EUE DE VOTRE 
SEIGNEURG@ ALLAAHU.&* 


4 M...AND THAT THOUGHT OF YOURS WHICH YOU THOUGHT ABOUT YOUR LORD... 


(ai mw 
Vous ne pouviez vous cacher au point que ni votre 


oule, ni vos yeux et ni vos peaux ne puissent 
témoigner contre vous. Mais vous pensiez 
qu'Allaahu. SF ne savait pas beaucoup de ce 
que vous faisiez. (41:22) 

Et c'est cette pensée que vous avez eue de votre 
Seigneur, qui vous a ruinés, de sorte que vous étes 
devenus du nombre des perdants. (41:23) 

Nous ferons certes, gouiter a ceux qui ne croient 


pas un dur chatiment, et les rétribuerons certes 
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Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
[d'une punition] pire que ce [que méritent] leurs 


méfaits. (41:27) 
Ainsi, la rétribution des ennemis 


d'‘Allaahu. ®* sera le Feu ou ils auront une 
demeure éternelle, comme punition pour avoir nié 
Nos versets [le Coran]. (41:28) (-French -) 


.And you have not been hiding against yourselves, lest your ears, and your eyes, and your 
skins testify against you, but you thought that Allah®* knew not much of what you were 
doing. (41:22) 

And that thought of yours which you thought about your Lord, has brought you 
to destruction, and you have become (this Day) of those utterly lost! (41:23) 
But surely, We shall cause those who disbelieve to taste a severe torment, and 
certainly, We shall requite them the worst of what they used todo. (41:27) 
That is the recompense of the enemies of Allah®*: The Fire, therein will be for 
them the eternal home, a (deserving) recompense for that they used to deny Our 
Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.). (41:28) 
(-English Hilali and Khan-) 


Ta 


W _ACE JOUR-LA, IL Y AURA DES 


VISAGES HUMILIES, v4.4 
4 MSOME FACES, THAT DAY, WILL BE HUMILIATED y y y 4 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
st Wi om J5.. 
Io Augie dunglUL sacl all om - Jou le 
laallg claus! 
ad sol aSslin U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Test-il parvenu le récit de l'enveloppante? 


(88:1) 
Ce jour-la, il y aura des visages humiliés, 
(88:2) 


préoccupés, harassés. (88:3) 
Ils bréleront dans un Feu ardent, (88:4) 
et seront abreuvés d'une source 
bouillante. (88:5) 
I] n'y aura pour eux dautre nourriture que des 
plantes épineuses [dari], (88:6) 
qui n'engraisse, ni n‘apaise la faim. (88:7) 
(-French -) 


Has there come to you the narration of the overwhelming (i.e. the Day of Resurrection); 
(88:1) 
Some faces, that Day, will be humiliated (in the Hell-fire, i.e. the faces of all 
disbelievers, hypocrites, and people of the earlier sciptures, etc.). (88:2) 
Labouring (hard in the worldly life by worshipping others besides Allah), weary (in 
the Hereafter with humility and disgrace). (88:3) 
(-English Hilali and Khan-) 
They will [enter to] burn in an intensely hot Fire. (88:4) 
They will be given drink from a boiling spring. (88:5) 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


el<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
For them there will be no food except from a poisonous, thorny plant (88:6) 
Which neither nourishes nor avails against hunger. (88:7) 
(-English Sahih Int.-) 
y A Y 
a 
y 4-EUX-LA SONT DANS UN 


EGAREMENT EVIDENT. W HELAS 


COMME J'AURAI SOUHAITE QUE [MA 
PREMIERE MORT] FOT LA DEFINITIVE. 
VW 


THOSE ARE IN MANIFEST ERROR. ....4l WISH, WOULD THAT IT HAD BEEN 
MY END (DEATH)! 


Puis, quand d'un seul souffle, on soufflera dans la 
Trompe, (69:13) 


et que la terre et les montagnes seront 


soulevées puis tassées d'un seul coup; (69:14) 
ce jour-la alors, 'Evénement se produira, (69:15) 
et le ciel se fendra et sera fragile, ce jour-la. 
(69:16) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
so] ai om ([5, sShe 
Io dugivlo dll sys! al om :- Jou! Wl- 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Et sur ses cétés [se tiendront] les Anges, tandis 


que huit, ce jour-la, porteront au-dessus d'eux le 
Trone de ton Seigneur. (69:17) 

Quant a celui a qui on aura remis le Livre en sa 
main gauche, il dira: «Hélas pour moi! J‘aurai 
souhaité qu'on ne mait pas remis mon livre, 
(69:25) 

Hélas, comme j'aurai souhaité que [ma 
premiére mort! fit la définitive. (69:27) 
Ma fortune ne m'aserviarien. (69:28) 
Mon autorité est anéantie et m‘a quitté!» 
(69:29) 
Est-ce que celui dont Allah ouvre la poitrine a 
I'Islam et qui détient ainsi une lumiere venant de 
Son Seigneur... Malheur donc a ceux dont les 


ceeurs sont endurcis contre le rappel 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
s>1 Wl om |S, 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jousll Weal 
lacs! 9 claw! 
Lyed sol 45 shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


d'Allaahu. 8 Ceux-la sont dans un égarement 
Evident. (39:22) (-French -). 


Then when the Trumpet will be blown with one blowing (the first one), 
(69:13) 
(-English Hilali and Khan-) 
And the earth with the mountains shall be lifted up and crushed with one 
crash, (69:14) 
(-English Pickthall-) 
On that Day shall the (Great) Event come to pass. (69:15) 
(-English Yusuf Ali-) 
And the heaven will split asunder, for that Day it (the heaven will be frail (weak), 
and tornup, (69:16) 
And the angels will be on its sides, and eight angels will, that Day, bear the 
Throne of your Lord above them. (69:17) 
(-English Hilali and Khan-) 
But as for him who is given his record in his left hand, he will say: Oh, would 
that | had not been given my book (69:25) 
(-English Pickthall-) 
| wish, would that it had been my end (death)! (69:27) 
(-English Hilali and Khan-) 
Of no profit to me has been my wealth! (69:28) 
(-English Yusuf Ali-) 
My power hath gone from me. (69:29) 
(-English Pickthall-) 


a light from his Lord [like one whose heart rejects it]? Then woe to those whose 


hearts are hardened against the remembrance of Allaah®*. Those are in manifest 
error. (39:22) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plsz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Sahih Int.-) 


cD PPD. 
W QUANT A CELUI A QUI ON AURA 


REMIS LE LIVRE EN SA MAIN 


DROITEP 4 


4 MTHEN, AS FOR HIM WHO IS GIVEN HIS RECORD IN HIS RIGHT HAND, 


Ce jour-la vous serez exposes; et rien de vous ne 
seracaché. (69:18) 

.-Quant a celui a qui on aura remis le Livre en sa 
main droite, il dira: «Tenez! lisez mon livre. 
(69:19) 

J'étais sir d'y trouver mon compte». (69:20) 
ll jouira d'une vie agréable: (69:21) 
dans un Jardin haut placé (69:22) 
dont les fruits sont a portée dela main. (69:23) 
«Mangez et buvez agreablement pour ce que 
vous avez avance dans les jours passes». 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(69:24) 


Est-ce que celui dont Allaahu.®*. ouvre la 
poitrine a I'lslam et qui détient ainsi une lumiére 
venant de Son Seigneur... Malheur donc a ceux 

dont les coeurs sont endurcis contre le rappel 
d'Allaahu. ®*.. Ceux-la sont dans un egarement 


evident. (39:22) 
(-French -) 


. On that day ye will be exposed; not a secret of you will be hidden. (69:18) 


.Then, as for him who is given his record in his right hand, he will say: Take, read my book! 
(69:19) 
Surely | knew that | should have to meet my reckoning. (69:20) 
Then he will be in blissful state (69:21) 
(-English Pickthall-) 
In a lofty Paradise, (69:22) 
The fruits in bunches whereof will be low and near at hand. (69:23) 
(-English Hilali and Khan-) 
(And it will be said unto those therein): Eat and drink at ease for that which ye sent on 
before youin past days. (69:24) 
(-English Pickthall-) 


So is one whose breast Allah®* has expanded to [accept] Islam and he is 
upon a light from his Lord [like one whose heart rejects it]? Then woe to 


those whose hearts are hardened against the remembrance of Allah®*. 


Those are in manifesterror, (39:22) 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Sahih Int.-) 


72M 2a 24 


y 4_Ceux qui seront trainés 
[ensemble] sur leurs visages vers 


I 
Enfer vara 
W 4. those who will be gathered on their faces unto hell A y A 


Ceux qui seront trainés [ensemble] sur leurs visages 


vers I'Enfer, ceux-la seront dans Ia pire des situations et 
les plus égarés hors du chemin droit. (25:34) 

Dis a ceux qui ne croient pas: «Vous serez vaincus 
bientot; et vous serez rassembles vers I'Enfer. Et quel 
mauvais endroit pour se reposer!» (3:12) 

Qui est donc mieux guidé? Celui qui marche face 
contre terre ou celui qui marche redressé sur un chemin 
droit. (67:22)(-French -) 

Dis: «C'est Lui qui vous a répandus sur Ia terre, et 


c'est vers Lui que vous serez rassemblés». (67:24) 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


..Say to those who reject Faith: "Soon will ye be vanquished and gathered together to 


Hell,-an evil bed indeed (to lie on)! (3:12) (-English Yusuf Ali-) 
.Those who will be gathered on their faces unto hell: such are worse in plight and 
further from the right road. (25:34)(-English Pickthall-) 
Is then one who walks headlong, with his face grovelling, better guided,- or one 
who walks evenly on a Straight Way? (67:22) 
Say: "It is He Who has multiplied you through the earth, and to Him shall ye be 
gathered together." (67:24)(-English Yusuf Ali- 


yz , a 72 


y 4CEUX-LA SONT COMME LES 
BESTIAUX, MEME PLUS EGARES 


ENCORE. 474 THe HEEDLESs AND 


MORE ASTRAY, 


Ou bien penses-tu que /a plupart d'entre eux entendent 
ou comprennent? Ils ne sont en vérité comparables qu'a 
des bestiaux. Ou plutot, ils sont plus egarés encore du 
sentier. (25:44) 

Nous avons destiné beaucoup de djinns et 


dhommes pour IEnfer. Ils ont des cceurs, mais ne 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
comprennent pas. Ils ont des yeux, mais ne voient pas. 


Ils ont des oreilles, mais n‘entendent pas. Ceux-la sont 
comme les bestiaux, méme plus égarés encore. Tels 
sont les insouciants. (7:179) (French) 


-Or 


do you think that most of them hear or understand? They are only like cattle; nay, they are 
even farther astray from the Path. (i.e. even worst than cattle). (25:44) 
They are the heedless,And surely, We have created many of the jinns and mankind for 
Hell. They have hearts wherewith they understand not, 
they have eyes wherewith they see not, and they have ears wherewith they hear not (the 
truth). They are like cattle, nay even more astray; those! They are the heedless ones. 


(7:179)-  (-English Hilali and Khan-)... 


‘Du EN FAIRE [UN MOBILE] DE 


RIVALITE, D'IMPIETE ET DE DIVISION 


ENTRE LES CROYANTS, y s.CAUSING HARM AND 


DISBELIEF AND DIVISION AMONG THE BELIEVERS W_ 
Ceux qui ont édifié une mosquée pour en 


faire [un mobile] de rivalité, d'impiété et de 
division entre les croyants, qui la préparent 
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eisis ¢yles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


pour celui qui auparavant avait combattu 


Allaahu. 2* et son Envoyé et jurent en 
disant: «Nous ne voulions que le bien!» 
[Ceux-la], Allaahu. &* atteste qu'ils 

mentent. (9:107) 

Ne te tiens jamais dans (cette mosquée). Car 
une Mosquée fondée dés le premier jour, sur 
la piéte, est plus digne que tu t'y tiennes 
debout [pour y prier]. On y trouve des gens 


qui aiment bien se purifier, et Allaahu. 2 


aime ceux qui se purifient. (9:108)(-French -) 


And [there are] those [hypocrites] who took for themselves a mosque for causing harm and 
disbelief and division among the believers and as a station for whoever had warred against 
Allah®* and His Messenger before. And they will surely swear, "We intended only the 
best." And Allah* testifies that indeed they are liars. (9:107) 

(-English Sahih Int.-) 
Never stand you therein. Verily, the mosque whose vfoundation was laid from the 
first day on piety is more worthy that you stand therein (to pray). In it are men who 
love to clean and to purify themselves. And Allah®* loves those who make 
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als gglesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
themselves clean and pure (i.e. who clean their private parts with dust [i.e. to be 
considered as soap) and water from urine and stools, after answering the call of 
nature]. (9:108) 
(-English Hilali and Khan-) 


7 Im 7 


W LES MOSQUEES SONT CONSACREES 
A ALLAAH U.& y THE PLACES OF WORSHIP ARE 


FOR ALLAH®* ALONE.. 4 
Les mosquées sont consacrées a 


Allaahu. ®*: n'invoquez donc personne avec 
Allaahu. 2 (72:18) 

Qui est plus injuste que celui qui empéche 
gue dans les mosquées d'Allaahu. 8* on 
mentionne Son Nom, et qui s‘efforce a les 

détruire? De tels gens ne devraient y entrer 
qu'apeurés. Pour eux, ignominie ici-bas; et 
dans I'au-dela un énorme chatiment. 
(2:114) 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Ne peupleront les mosquées d Allah que 


ceux qui croient en Allaahu. ®* et au Jour 
dernier, accomplissent la Salat, acquittent la 
Zakat et ne craignent qu‘Allah. Il se peut que 
ceux-la soient du nombre des bien-guidés. 
(9:18)(-French -)al-Quran. 


.And the places of worship are for Allah®* (alone): So invoke not any one along 
with Allah&*; (72:18) (-English Yusuf Ali-) 
And who is more unjust than those who forbid that Allah's Name be glorified and 
mentioned much (i.e. prayers and invocations, etc.) in Allah'S*s Mosques and strive for 
their ruin? It was not fitting that such should themselves enter them (Allah®*'s Mosques) 
except in fear. For them there is disgrace in this world, and they will have a great torment in 
the Hereafter. (2:114) (-English Hilali and Khan-) 

The mosques of Allah &*shall be visited and maintained by such as believe in Allah®* and 
the Last Day, establish regular prayers, and practise regular charity, and fear none (at all) 
except Allah.®* It is they who are expected to be on true guidance. (9:18) 

(-English Yusuf Ali-) 


y hwreav 
y ...ET NE VOUS PENCHEZ PAS VERS 


LES I NJ USTES ...AND INCLINE NOT TOWARD 
THOSE WHO DO WRONG LEST THE FIRE TOUCH YOU... y y a y 


Demeure sur le droit chemin comme il t'est 
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pix lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


commandé, ainsi que ceux qui sont revenus [a 
Allah] avec toi. Et ne commettez pas d'excés. Car 
vraiment Il observe ce que vous faites. (11:112) 
Et ne vous penchez pas vers les injustes: sinon le 

Feu vous atteindrait. Vous navez pas dalliés en 
dehors d'Allaahu. ®*. Et vous ne serez pas 
secourus. (11:113) 

Et accomplis la Salat aux deux extrémités du jour et a 
certaines heures de la nuit. Les bonnes ceuvres 
dissipent les mauvaises. Cela est une exhortation pour 
ceux qui réfléchissent. (11:114) 

Et sois patient. Car Allaahu. 8* ne laisse pas 
perdre la recompense des gens bienfaisants. 
(11:115) (-French -) 


.So tread thou the straight path as thou art commanded, and those who turn (unto 
Allah) with thee, and transgress not. Lo! He is Seer of what ye do. (11:112) 
And incline not toward those who do wrong lest the Fire touch you, and ye have no 
protecting friends against Allah®*, and afterward ye would not be helped. 
(11:113) 
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elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Pickthall-) 

And perform As-Salat (Iqamat-as-Salat), at the two ends of the day and in some hours of 
the night [i.e. the five compulsory Salat (prayers)]. Verily, the good deeds remove the evil 
deeds (i.e. small sins). That is a reminder (an advice) for the mindful (those who accept 

advice). (11:114) 

(-English Hilali and Khan-) 

And be patient, for indeed, Allah ®*does not allow to be lost the reward of those who do 

good. (11:115) 

(-English Sahih Int.-) 


y 4 yD A y 4 
W ET QUICONQUE ALLAAHU.& 
MAUDIT, JAMAIS TU NE TROUVERAS 
POUR LUI DE SECOUREUR.(4:52)" a4 


WHOM ALLAH CURSES, YOU WILL NOT FIND FOR HIM (ANY) HELPER 


Me 
Regarde comme ils inventent le mensonge a 


lencontre d'Allaahu. 8. Et ¢a, c'est assez 


comme péché manifeste! (4:50) 


N'as-tu pas vu ceux-la, a qui une partie du Livre a 
été donnée, avoir foi a la magie (gibt) et au 
Taghhoit, et dire en faveur de ceux qui ne croient 


pas: «Ceux-la sont mieux guidés (sur le chemin) 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om (Js, ote 
lo dygivlo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Yi 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy sles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
que ceux quiont cru»? (4:51) 


Voila ceux qu'Allaahu. &* a maudits; et 


quiconque Allaahu. ®* maudit, jamais tu ne 
trouveras pour luide secoureur. (4:52) 
(-French -) 


.Look, how they invent a lie against Allah, and enough is that as a manifest sin. 
(4:50) 
(-English Hilali and Khan-) 

Have you not seen those who were given a portion of the Scripture, who believe in 
superstition and false objects of worship and say about the disbelievers, "These 
are better guided than the believers as to the way"? (4:51) 

(-English Sahih Int.-) 
They are those whom Allah®* has cursed, and he whom Allah ®*curses, you will 
not find for him (any) helper, (4:52) 
(-English Hilali and Khan-) 


J y "Aaa A 


2427 PHARAON ET SES 
NOTABLES &y # 


y 42NULLE COMMUNAUTE NE PEUT 


AVANCER NI RECULER SON TERME. p 


WW No PEOPLE CAN HASTEN THEIR TERM, NOR CAN THEY DELAY (iT) 
FIRAUON AND HIS supporters Wei 
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ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ensuite, Nous envoyames Moise et son frere Aaron 
avec Nos prodiges et une preuve évidente, 
(23:45) 
vers Pharaon et ses notables mais ceux-ci 
s‘enfléerent d'orgueil: ils étaient des gens hautains. 
(23:46) 

Ils les traitérent [tous deux] de menteurs et ils 
furent donc parmi les anéantis. (23:48) 

Nulle communauté ne peut avancer ni reculer 
sonterme. (23:43) (-French -) 


Then We sent Musa (Moses) and his brother Harun (Aaron), with Our Ayat (proofs, 
evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) and manifest authority, 
(23:45) 

To Fir'aun (Pharaoh) and his chiefs, but they behaved insolently and they were 
people self-exalting (by disobeying their Lord, and exalting themselves over and 
above the Messenger of Allah&*). (23:46) 

So they denied them both [Musa (Moses) and Harun (Aaron)] and became of those 
who were destroyed. (23:48) 

(-English Hilali and Khan-) 
No nation will precede its time [of termination], nor will they remain [thereafter]. 
(23:43) 
(-English Sahih Int.-)No people can hasten their term, nor can they delay (it). 
(23:43) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
(gd sol aS yliasU 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesill Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Yusuf Ali-) 


VIL Mh 
p y |i: FEU BROLERA LEURS VISAGES 
ET ILS AURONT LES LEVRES CRISPEES. 
y THE FIRE WILL BURN THEIR FACES, AND THEREIN THEY WILL GRIN, W 
Ceux dont la balance est lourde seront les 
bienheureux; (23:102) 
et ceux dont la balance est légere seront ceux 


qui ont ruiné leurs propres ames et ils 
demeureront éternellement dans I'Enfer. 
(23:103) 
Le feu brdlera leurs visages et ils auront les 
levres crispées. (23:104) 
(-French -) 


.Then, those whose scales (of good deeds) are heavy, - these, they are the 
successful. (23:102) 
And those whose scales (of good deeds) are light, they are those who lose their 
ownselves, in Hell will they abide. (23:103) 
The Fire will burn their faces, and therein they will grin, with displaced lips 
(disfigured). (23:104) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(-English Hilali and Khan-) 


y D2 


y 4 ET VOILA QU'ILS EN SERONT 
DESESPERES. W #4 


HEY WILL BE PLUNGED INTO DESTRUCTION WITH DEEP REGRETS 


SORROWS AND IN DESPAIR. y y 4 
Or, ceux qui ne croient pas a l'au-dela sont 


bien écartés dece chemin. (23:74) 

Si Nous leur faisions miséricorde et écartions 
d'eux le mal, ils persisteraient certainement 
dans leur transgression, confus et hésitants. 

(23:75) 

Nous les avons certes saisis du chatiment, 
mais ils ne se sont pas soumis a leur 
Seigneur; de méme quiils ne [Le] supplient 
point, (23:76) 
jusqu’au jour ou Nous ouvrirons sur eux une 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om (Js, ote 
lo dygivlo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Yi 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


porte au dur chatiment, et voila qu'ils en 


seront désespérés. (23:77) 
(-French -) 


.And verily, those who believe not in the Hereafter are indeed deviating far astray 


from the Path (true religion Islamic Monotheism). (23:74) 

And though We had mercy on them and removed the distress which is on them, 
still they would obstinately persist in their transgression, wandering blindly. 
(23:75) 

And indeed We seized them with punishment, but they humbled not themselves 
to their Lord, nor did they invoke (Allah) with submission to Him. (23:76) 
Until, when We open for them the gate of severe punishment, then lo! They will be 
plunged into destruction with deep regrets, sorrows and in despair. (23:77) 

(-English Hilali and Khan-) 


Me Ta a he 


p y ..CEUX QUI NE CROIENT PAS A 


L'AU-DELA SONT BIEN ECARTES DE CE 


CH EM l N 4 ... THOSE WHO BELIEVE NOT IN THE HEREAFTER... 
ARE...DEVIATING FAR ASTRAY FROM THETRUE PATH y 4 y 


Or, ceux qui ne croient pas a l'au-dela sont bien 
écartés decechemin. (23:74) 


Si Nous leur faisions miséricorde et écartions 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
deux le mal, ils persisteraient certainement dans 


leur transgression, confus et hésitants. (23:75) 
Nous les avons certes saisis du chatiment, mais ils 
ne se sont pas soumis a leur Seigneur; de meme 
qu'ils ne [Le] supplient point, (23:76) 
jusqu’au jour ou Nous ouvrirons sur eux une porte 
au dur chatiment, et voila qu'ils en seront 
désespérés. (23:77) (-French -) 


.And verily, those who believe not in the Hereafter are indeed deviating far astray 
from the Path (true religion Islamic Monotheism). (23:74) 

And though We had mercy on them and removed the distress which is on them, 
still they would obstinately persist in their transgression, wandering blindly. 
(23:75) 

And indeed We seized them with punishment, but they humbled not themselves to 
their Lord, nor did they invoke (Allah) with submission to Him. (23:76) 
Until, when We open for them the gate of severe punishment, then lo! They will be 
plunged into destruction with deep regrets, sorrows and in despair. (23:77) 

(-English Hilali and Khan-) 


IIIe y yw 


a @NOUS APPRENDRAI-JE SUR QUI 
LES DIABLES DESCENDENT? 


INFORM YOU (O PEOPLE!) UPON WHOM THE SHAYATIN (DEVILS) DESCEND? 


SHALL | 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
I th 


Vous apprendrai-Je sur qui les diables 
descendent? (26:221) 
Ils descendent sur tout calomniateur, péecheur. 
(26:222) 


Ils tendent I'oreille... Cependant, la plupart d'entre 


eux sont menteurs. (26:223) 
Et quant aux poetes, ce sont les égareés qui les 
suivent. (26:224) 
Ne vois-tu pas qu'ils divaguent dans chaque vallée, 
(26:225) 
et qu'ils disent ce qu'ils ne font pas? 
(26:226) (-French -) 


Shall | inform you (0 people!) upon whom the Shayatin (devils) descend? 
(26:221) 

They descend on every lying (one who tells lies), sinful person. (26:222) 
Who gives ear (to the devils and they pour what they may have heard of the unseen 
from the angels), and most of them are liars. (26:223) - Hilali 
And the Poets,- It is those straying in Evil, who follow them: (26:224) - Pickthal. 
See you not that they speak about every subject (praising others right or 

wrong) in their poetry? (26:225) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
And that they say what they practise not?-(26:226) -Hilali. 


YM Y 2a 


W ET NE MOUREZ QU'EN PLEINE 
SOUMISSION. y 4 DIE NOT EXCEPT IN A STATE OF 


ISLAM (AS MUSLIMS) WITH COMPLETE SUBMISSION TO ALLAH. <4 
- Dis: «O gens du Livre, pourquoi ne croyez-vous 
pas aux versets d'Allaahu. oF (al-Qur‘an), alors 
qu'Allaahu. ®* est témoin de ce que vous 
faites?» (3:98) 

- Dis: «O gens du Livre, pourquoi obstruez-vous la 
voie d'Allaahu. ®* a celui qui ala foi, et 
pourquoi voulez-vous rendre cette voie tortueuse, 
alors que vous étes temoins de la verité!» Et 
Allaahu. ® n'est pas inattentif a ce que vous 
faites. (3:99) 


O les croyants! Si vous obéissez a un groupe de 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jle34! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ceux auxquels on a donné le Livre, il vous rendra 


mécréants aprés que vous ayez eu la foi. (3:100) 


; G1 > Al 1951 totete pil tot 


ET COMMENT POUVEZ-VOUS NE PAS CROIRE, 
ALORS QUE LES VERSETS p'ALLAAHU. &* 
VOUS SONT RECITES, ET QU'AU MILIEU DE VOUS 
SE TIENT SON MESSAGER? QUICONQUE 
S'ATTACHE FORTEMENT A ALLAAHU. 8, IL 
EST CERTES GUIDE VERS UN DROIT CHEMIN. 
(3:101) 

O LES CROYANTS! CRAIGNEZ ALLAAHU.&* 
COMME IL DOIT ETRE CRAINT. ET NE MOUREZ 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om fs 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 

laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
QU'EN PLEINE SOUMISSION.(3:102)(-French -) 


Say: "O people of the Scripture (Jews and Christians)! Why do you reject the Ayat 
of Allah 8*(proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) while 
Allah®* is Witness to what you do?" (3:98) 
Say: "O people of the Scripture (s)! Why do you stop those who have believed, from the Path of 
Allah, ®*seeking to make it seem crooked, while you (yourselves) are witnesses [to Muhammad 
SAW as a Messenger of Allah &*and Islam (Allah'S*s Religion, i.e. to worship none but Him 
Alone)|? And Allah is not unaware of what you do." (3:99) 
O you who believe! If you obey a group of those who were given the Scriptures , they would 
(indeed) render you disbelievers after you have believed! (3:100) 
And how would you disbelieve, while unto you are recited the Verses of Allah,* 
and among you is His Messenger (Muhammad SAW)? And whoever holds firmly to 
Allah,& (i.e. follows Islam Allah'&*s Religion, and obeys all that Allah®* has 
ordered, practically), then he is indeed guided to a Right Path. (3:101) 
O you who believe! Fear Allah®* (by doing all that He has ordered and by 
abstaining from all that He has forbidden) as He should be feared. [Obey Him, be 
thankful to Him, and remember Him always], and die not except in a state of Islam 
(as Muslims) with complete submission to Allah.&* (3:102) 
(-English Hilali and Khan-) 


4 ALLAAHU.®* ‘a (LE DiaBLe) 


MAUDIT ET CELUI-CI A DIT: 
«CERTAINEMENT, JE SAISIRAI PARMI 
TES SERVITEURS, UNE PARTIE 


DETERMINEEP ALLAH ®*CURSED HIM. AND HE [SHAITAN 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsy sles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(SATAN)] SAID: "| WILL TAKE AN APPOINTED PORTION OF YOUR SLAVES 4 y 
Certes, Allaahu. 2* ne pardonne pas qu'on Lui 
donne des associes. A part cela, Il pardonne a qui 

Il veut. Quiconque donne des associés a 
Allaahu. ® s‘égare, trés loin dans I'égarement. 
(4:116) 
Ce ne sont que des femelles qu'ils invoquent, en 


dehors de Lui. Et ce n'est qu'un diable rebelle qu'ils 


invoquent. (4:117) 

Allaahu. ® ‘a (le Diable) maudit et celui-ci a dit: 
«Certainement, je saisirai parmi Tes serviteurs, 
une partie déterminée. (4:118) 

Certes, je ne manquerai pas de les égarer, je leur 
donnerai de faux espoirs, je leur commanderai, et 
ils fendront les oreilles aux bestiaux; je leur 


commanderai, et ils altereront la création 
d'‘Allaahu. 8 Et quiconque prend le Diable pour 
Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
lo Auge dmg syazoll alll om s- Jou Wyte 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
allié au lieu d'Allaahu. ® sera, certes, voué a 


une perte évidente. (4:119) 


Il leur fait des promesses et leur donne de faux 
espoirs. Et le Diable ne leur fait que des 
promesses trompeuses. (4:120) 

Voila ceux dont le refuge est I'Enfer. Et ils ne 
trouveront aucun moyen d'y échapper! (4:121) 

(-French -) 


. Verily! Allah&* forgives not (the sin of) setting up partners in worship with Him, 


but He forgives whom he pleases sins other than that, and whoever sets up 
partners in worship with Allah,3* has indeed strayed far away. (4:116) 
They (all those who worship others than Allah)®* invoke nothing but female 
deities besides Him (Allah®*), and they invoke nothing but Shaitan (Satan), a 
persistent rebel! (4:117) 
Allah&* cursed him. And he [Shaitan (Satan)] said: "I will take an appointed 
portion of your slaves; (4:118) 

Verily, | will mislead them, and surely, | will arouse in them false desires; and 
certainly, | will order them to slit the ears of cattle, and indeed | will order them to 
change the nature created by Allah®*." And whoever takes Shaitan (Satan) as a 
Wali (protector or helper) instead of Allah®*, has surely suffered a manifest loss. 
(4:119) 

He [Shaitan (Satan)] makes promises to them, and arouses in them false desires; 
and Shaitan's (Satan) promises are nothing but deceptions. (4:120) 

The dwelling of such (people) is Hell, and they will find no way of escape from it. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plcz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(4:121) 
(-English Hilali and Khan-) 


roe y D224 
y 4 ET QUICONQUE SE DRESSE 


CONTRE ALLAAHU.®*... ALORS 
VRAIMENT ALLAAHU.®* EST DUR EN 


PUNITION. - 


MAND WHOEVER OPPOSES ALLAH - THEN INDEED, ALLAH IS SEVERE IN 
PENALTY y | y 


C'est Lui qui a expulsé de leurs maisons, ceux 


parmi les gens du Livre qui ne croyaient pas, lors 
du premier exode. Vous ne pensiez pas qu'ils 
partiraient, et ils pensaient qu’en verité leurs 
forteresses les défendraient contre Allaahu. &* 
Mais Allaahu. 8 est venu a eux par ou ils ne 
s‘attendaient point, et a lance la terreur dans leurs 
ceeurs. Ils démolissaient leurs maisons de leurs 
propres mains, autant que des mains des croyants. 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om |5.- 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Tirez-en une lecon, 0 vous qui étes douées de 


clairvoyance. (59:2)Et si Allaahu. 8 n'avait 
pas prescrit contre eux I'expatriation, II les aurait 


certainement chatiés ici-bas; et dans I'au-dela ils 
auront le chatiment du feu. (59:3) 

Et si Allaahu. ® n‘avait pas prescrit contre 
eux I'expatriation, II les aurait certainement 
chatiés ici-bas; et dans I'au-dela ils auront le 
chatiment du feu. (59:3) 

Il en est ainsi parce qu'ils se sont dressés 
contre Allaahu. &* et Son messager. Et 
quiconque se dresse contre Allaahu. 2... alors, 
vraiment Allaahu. ®* est dur en punition. 
(59:4)(-French -) 


It is He who expelled the ones who disbelieved among the People of the 
Scripture from their homes at the first gathering. You did not think they would 
leave, and they thought that their fortresses would protect them from Allah;3* but 
[the decree of] Allah®* came upon them from where they had not expected, and 
He cast terror into their hearts [so] they destroyed their houses by their [own] 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


hands and the hands of the believers. So take warning, O people of vision. (59:2) 


And had it not been that Allah®* had decreed exile for them, He would certainly 
have punished them in this world, and in the Hereafter theirs shall be the torment 
of the Fire. (59:3) 

That is because they opposed Allah®* and His Messenger. And whoever opposes 
Allah *- then indeed, Allah3* is severe in penalty. (59:4) 


YD Le 7 | 


a PARTI DU DIABLE- 
THE Party OF SHAITAN (SATAN LL” 4 
Le Diable les a dominés et leur a fait oublier le 


rappel d'‘Allaahu. &* Ceux-la sont le parti du 
Diable et c'est le parti du Diable qui sont 


TL 


assurément les perdants. (58:19) 
Ceux qui s‘opposent a Allaahu. ®* et 4 Son 
messager seront parmi les plus humiliés. (58:20) 
(-French -) 


.Shaitan (Satan) has overtaken them. So he has made them forget the 
remembrance of Allah.®*They are the party of Shaitan (Satan). Verily, it is the 
party of Shaitan (Satan) that will be the losers! (58:19) 

Those who oppose Allah &*and His Messenger (Muhammad SAW), they will be 
among the lowest (most humiliated). (58:20) 


y Le Lh 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
y 4 y DD A 


y 4 NE PRENEZ PAS POUR ALLIES DES 


GENS CONTRE LESQUELS ALLAAHU.®&* 
- WT MIAKE NOT AS FRIENDS THE PEOPLE WHO INCURRED THE WRATH 


OF ALLAH W 
O vous qui avez cru! Ne prenez pas pour alliés des 
gens contre lesquels Allaahu. 2* est 
courroucé et qui désesperent de I'au-dela, tout 
comme les mécréants désesperent des gens des 
tombeaux. (60:13) (-French -) 


O you who believe! Take not as friends the people who incurred the Wrath of Allah & 
(i.e.the bani izraeeli ) . 


Surely, they have been in despair to receive any good in the Hereafter, just as the disbelievers 
have been in despair about those (buried) in graves (that they will not be resurrected on the Day 


of Resurrection). (60:13 V0 WW. 


..MAIS ILS NE SE SONT PAS SOUMIS A 


LEUR SEIGNEUR; DE MEME QU'ILS NE 


[LE] SUPPLIENT POINT... 
y y 4 y 4 y 4 MAHE ARROGANT...BUT THEY HUMBLED NOT THEMSELVES TO 
THEIR LORD, NOR DID THEY SUBMIT- 9 y 4 y 4 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
(gd sol aS yliasU 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Or, ceux qui ne croient pas a l'au-dela sont 
bien écartés dece chemin. (23:74) 

Si Nous leur faisions miséricorde et 
écartions d'eux le mal, ils persisteraient 
certainement dans leur transgression, confus 
et hésitants. (23:75) 

Nous les avons certes saisis du chatiment, 
mais ils ne se sont pas soumis a leur 
Seigneur; de méme qu'ils ne [Le] supplient 
point, (23:76) 
jusqu’au jour ou Nous ouvrirons sur eux 
une porte au dur chatiment, et voila qu'ils en 
seront désespérés. (23:77)(-French -) 


..And verily, those who believe not in the Hereafter are indeed deviating far astray 
from the Path (true religion Islamic Monotheism). (23:74) 

And though We had mercy on them and removed the distress which is on them, 
still they would obstinately persist in their transgression, wandering blindly. 
(23:75) 

And indeed We seized them with punishment, but they humbled not themselves to 


their Lord, nor did they invoke (Allah) with submission to Him. (23:76) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Until, when We open for them the gate of severe punishment, then lo! They will be 
plunged into destruction with deep regrets, sorrows and in despair. (23:77) 


IIIIIIP 1A 
y ET ILS SONT, A SON SUJET PLEINS 


D'UN DOUTE TROUBLANT=@ tie Grave pousrers 
OF Gop's WORDS. 

Nous avons effectivement donné a Moise le Livre. 
Puis, il y eut controverse la-dessus. Et si ce n'etait 
une parole préalable de ton Seigneur, on aurait 
certainement tranché entre eux. Ils sont vraiment, 
a son sujet, dans un doute troublant. (41:45) 

Et Nous avons deja donné a Moise Ie Livre. Il y 
eut des divergences a son sujet. S'il n'y avait pas 
un décret préalable de Ia part de ton Seigneur, tout 
aurait été décidé entre eux. Et ils sont, a son sujet 


pleins d'un doute troublant. (11:110) (-French -) 


And indeed We gave Musa (Moses) the Scripture, but dispute arose therein. And 
had it not been for a Word that went forth before from your Lord, (the torment 
would have overtaken them) and the matter would have been settled between 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
them. But truly, they are in grave doubt thereto (i.e. about the Quran). (41:45) 
And We had certainly given Moses the Scripture, but it came under disagreement. 
And if not for a word that preceded from your Lord, it would have been judged 
between them. And indeed they are, concerning the Qur'an, in disquieting doubt. 
(11:110) 


y Lt 


BaS+*° 


@ Man's Nature and Psychology-..Man Follows Desires only. 


(PROPHET JOSEF PRAYED ):AND | FREE NOT MYSELF (FROM THE BLAME). 
VERILY, THE (HUMAN) SELF IS INCLINED TO EVIL, EXCEPT WHEN MY LORD 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles41 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
BESTOWS His MERCY (UPON WHOM HE WILLS). VERILY, MY LORD IS 


OFT-FORGIVING, MOST MERCIFUL. (12:53) 
KRREKRKKKK 


[ CHAPTER 4] 


27. GOD INTENDS TO REDEEM YOU, BUT THOSE WHO FOLLOW THEIR DESIRES 
WANT YOU TO TURN AWAY UTTERLY. 
28. GOD INTENDS TO LIGHTEN YOUR BURDEN, FOR THE HUMAN BEING WAS 


CREATED WEAK. 
KERR 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
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[ 10:12] WHENEVER ADVERSITY TOUCHES THE HUMAN BEING, HE PRAYS TO 
US—RECLINING ON HIS SIDE, OR SITTING, OR STANDING. 
BUT WHEN WE HAVE RELIEVED HIS ADVERSITY FROM HIM, HE GOES AWAY, 
AS THOUGH HE HAD NEVER CALLED ON US FOR TROUBLE THAT HAD 
AFFLICTED HIM. THUS THE DEEDS OF THE TRANSGRESSORS APPEAR GOOD TO 


THEM. 
KREREERE 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ 14:34] AND HE HAS GIVEN YOU SOMETHING OF ALL WHAT YOU ASKED. 
AND IF YOU WERE TO COUNT GOD'S BLESSINGS, YOU WOULD NOT BE ABLE TO 
ENUMERATE THEM. THE HUMAN BEING IS UNFAIR AND UNGRATEFUL. 


RRKEKEKKE 


[ 16:4] HE CREATED THE HUMAN BEING FROM A DROP OF FLUID, YET HE 


BECOMES AN OPEN ADVERSARY. 
KERR 


[ 17:11] THE HUMAN BEING PRAYS FOR EVIL AS HE PRAYS FOR GOOD. 


THE HUMAN BEING IS VERY HASTY. 
KREREKE 


Al-lkhlaas (112:1) 


st Wi om [s, 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


BUT WHEN HE SAVES YOU TO LAND, YOU TURN AWAY. THE HUMAN BEING IS 
EVER THANKLESS. 


RRKEKEKRKE 


[ 17:33] WHEN WE BLESS THE HUMAN BEING, HE TURNS AWAY AND DISTANCES 
HIMSELF. 
BUT WHEN ADVERSITY TOUCHES HIM, HE IS IN DESPAIR. 


RREKE 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ 43:15] we YET THEY TURN ONE OF HIS SERVANTS INTO A PART OF 
HimM-(GoD) .....MAN IS CLEARLY UNGRATEFUL. 
REKKEKRK 


HIS LORD TRIES HIM BY GIVING HIM HONOUR AND GIFTS, THEN HE SAYS 
(PUFFED UP): 
"MY LORD HAS HONOURED ME." (89:15) 


TRIES HIM, BY STRAITENING HIS MEANS OF LIFE, HE SAYS: 


"My LORD HAS HUMILIATED ME!"(89:16) 
KREKKRKKK 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om Js.. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elisa ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ CHAPTER 17] 
99. DO THEY NOT CONSIDER THAT GOD, WHO CREATED THE HEAVENS AND THE 
EARTH, IS ABLE TO CREATE THE LIKES OF THEM? 
HE HAS ASSIGNED FOR THEM A TERM, IN WHICH THERE IS NO DOUBT. BUT THE 
WRONGDOERS PERSIST IN DENYING THE TRUTH. 


100. Say, "IF YOU POSSESSED THE TREASURIES OF MY LORD'S MERCY, YOU 
WOULD HAVE WITHHELD THEM FOR FEAR OF SPENDING.” 
THE HUMAN BEING HAS ALWAYS BEEN STINGY. 


RREKRERE 


[ CHAPTER 92] 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


8. BUT AS FOR HIM WHO IS STINGY AND COMPLACENT. 
9. AND DENIES GOODNESS. 
10. WE WILL EASE HIS WAY TOWARDS DIFFICULTY. 
[ 92:11] AND HIS MONEY WILL NOT AVAIL HIM WHEN HE PLUMMETS. AND WHAT 
WILL HIS WEALTH BENEFIT HIM WHEN HE GOES DOWN (IN DESTRUCTION). 
(92:11) 


RRKEEKK 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


THE COVETOUS:THE STINGY. 

AND LET NOT THOSE WHO COVETOUSLY WITHHOLD OF THAT WHICH ALLAH 
HAS BESTOWED ON THEM OF HIS BOUNTY (WEALTH) THINK THAT IT IS GOOD 
FOR THEM (AND SO THEY DO NOT SPEND ON OTHERS ). NAY, IT WILL BE WORSE 

FOR THEN; THE THINGS WHICH THEY COVETOUSLY WITHHELD SHALL BE TIED 
TO THEIR NECKS LIKE A COLLAR ON THE DAY OF RESURRECTION. 
AND TO ALLAH BELONGS THE HERITAGE OF THE HEAVENS AND THE EARTH; 
AND ALLAH®* 1S WELL-ACQUAINTED WITH ALL THAT YOU DO. (3:180) 


RREEEEREE 


[ CHAPTER 18] 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


53. AND THE SINNERS WILL SEE THE FIRE, AND WILL REALIZE THAT THEY WILL 
TUMBLE INTO IT. THEY WILL FIND NO DELIVERANCE FROM IT. 
54. WE HAVE ELABORATED IN THIS SCRIPTURE, FOR THE PEOPLE EVERY KIND OF 
EXAMPLE, BUT THE HUMAN BEING IS A MOST ARGUMENTATIVE BEING. 


RREKEKE 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ CHAPTER 25] 
27. ON THAT DAY, THE WRONGDOER WILL BITE HIS HANDS, AND SAY, "IF ONLY | 
HAD FOLLOWED THE WAY WITH THE MESSENGER. 
28. OH, WOE TO ME; | WISH | NEVER TOOK SO-AND-SO FOR A FRIEND. 


29. HE LED ME AWAY FROM THE MESSAGE AFTER IT HAD COME TO ME; 
FOR SATAN HAS ALWAYS BEEN A BETRAYER OF MAN." 


RREKERK 


4 V 33/72 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ CHAPTER 33] 

72. WE OFFERED THE TRUST TO THE HEAVENS, AND THE EARTH, AND THE 
MOUNTAINS; BUT THEY REFUSED TO BEAR IT, AND WERE APPREHENSIVE OF IT; 
BUT THE HUMAN BEING ACCEPTED IT. HE WAS UNFAIR AND IGNORANT. 
+++ 
73. GOD WILL PUNISH THE HYPOCRITES, MEN AND WOMEN, AND THE 
IDOLATERS, MEN AND WOMEN. AND GOD WILL REDEEM THE BELIEVERS, MEN 
AND WOMEN. 

GOD IS EVER-FORGIVING, MOST MERCIFUL. 


RREKREKRE 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


HASTY , DESPARATE , AND 
LACKS WILL POWER 


AND INDEED WE MADE A COVENANT WITH ADAM BEFORE, BUT HE FORGOT, AND 
WE FOUND ON HIS PART NO FIRM WILL-POWER. (20:115) 


RERKKK 
MAN IS CREATED OF HASTE, | WILL SHOW YOU MY AYAT (TORMENTS, PROOFS, 


EVIDENCES, VERSES, LESSONS, SIGNS, REVELATIONS, ETC.). SO ASK ME NOT TO 
HASTEN (THEM). (21:37) 


RRRKREERKEK 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


pica ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ CHAPTER 41] 
48. WHAT THEY USED TO PRAY TO BEFORE WILL FORSAKE THEM..... 
..AND THEY WILL REALIZE THAT THEY HAVE NO ESCAPE. 
49. THE HUMAN BEING NEVER TIRES OF PRAYING FOR GOOD THINGS; BUT WHEN 
ADVERSITY AFFLICTS HIM, HE DESPAIRS AND LOSES HOPE. 
[ 41:51] WHEN WE PROVIDE COMFORT FOR THE HUMAN BEING, HE WITHDRAWS 
AND DISTANCES HIMSELF; BUT WHEN ADVERSITY BEFALLS HIM, HE STARTS 
LENGTHY PRAYERS. 


RERRERE 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om Js.. 


laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ 42:48] BUT IF THEY TURN AWAY—WE DID NOT SEND YOU AS A GUARDIAN 
OVER THEM. YOUR ONLY DUTY IS COMMUNICATION. WHENEVER WE LET MAN 
TASTE MERCY FROM US, HE REJOICES IN IT; BUT WHEN MISFORTUNE BEFALLS 
THEM, AS A CONSEQUENCE OF WHAT THEIR HANDS HAVE PERPETRATED, MAN 
TURNS BLASPHEMOUS. 


RRKEKEKRE 


y Vi 46:18] 


_ Abikhlaas (112) 
sot at om (Js, ote 
lo dygivlo Amb syaiall ai ga :-Jouyll Yi 
laallg claus! 
Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
LES DJINNS ET LES HOMMES. ILS ETAIENT 


ENDURE LES MESSAGERS DOUES DE FERMETE; ET 
NE TE MONTRE PAS TROP PRESSE DE LES VOIR 


[ 46:18] THOSE ARE THEY UPON WHOM THE SENTENCE IS JUSTIFIED, AMONG 
THE COMMUNITIES THAT HAVE PASSED AWAY BEFORE THEM, OF JINN AND 
HUMANS. THEY ARE TRULY LOSERS. [ 46:35] SO BE PATIENT, AS THE 
MESSENGERS WITH RESOLVE WERE PATIENT, AND DO NOT BE HASTY REGARDING 
THEM. 

ON THE DAY WHEN THEY WITNESS WHAT THEY ARE PROMISED, IT WILL SEEM AS 
IF THEY HAD LASTED ONLY FOR AN HOUR OF A DAY. 


A PROCLAMATION: WILL ANY BE DESTROYED EXCEPT THE SINFUL PEOPLE? 
RRR 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om 3,28 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


y i 50:16] 


NOUS AVONS EFFECTIVEMENT CREE L'HOMME ET 


[ 50:16] WE CREATED THE HUMAN BEING, AND WE KNOW WHAT HIS SOUL 
WHISPERS TO HIM. WE ARE NEARER TO HIM THAN HIS JUGULAR VEIN. 


RREKEKRE 


11:113) 
(11:113) 


ET NE VOUS PENCHEZ PAS VERS LES 


FORE-WARNINGS AND CONSEQUENCES 
AND INCLINE NOT TOWARD THOSE WHO DO WRONG, LEST THE FIRE SHOULD 
TOUCH YOU, AND YOU HAVE NO PROTECTORS OTHER THAN ALLAH, NOR YOU 
WOULD THEN BE HELPED. (11:113) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis yles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
RERKKK 


[ CHAPTER 53] 
24. OR IS THE HUMAN BEING TO HAVE WHATEVER HE DESIRES? 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo Augislo dmglUL syria! alll om :- Jou! lyst 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alsz .yles4/! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
25. TO GOD BELONG THE LAST AND THE FIRST. 
38. THAT NO SOUL BEARS THE BURDENS OF ANOTHER SOUL. 
39. AND THAT THE HUMAN BEING ATTAINS ONLY WHAT HE STRIVES FOR. 
40. AND THAT HIS EFFORTS WILL BE WITNESSED. 


KBRKKKKK 
[ CHAPTER 59] 
16. LIKE THE DEVIL, WHEN HE SAYS TO THE HUMAN BEING, "DISBELIEVE."” BUT 
WHEN HE HAS DISBELIEVED, HE ( THE DEVIL) SAYS, "| AM INNOCENT OF YOU; | 
FEAR GOD, THE LORD OF THE WORLDS." 


17. THE ULTIMATE END FOR BOTH OF THEM IS THE FIRE, WHERE THEY WILL 
DWELL FOREVER. SUCH IS THE REQUITAL FOR THE WRONGDOERS. 


RERRERE 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elss ¢jle34! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


4V775/3-15 


dota aga Gt “fluc 


Toten Macrae hale 98. Ce sane 4 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


piu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


*saA! AuSd-9 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
elsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


soto pad lay dro'gs clus! toy 
rygitae all obo 


[ 75:36] 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om Js.. 


laallg claus! 
Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
£ 


37 
ny igo se Tabs Uh ial 
N'ETAIT-IL PAS UNE GOUTTE DE SPERME 
?EJACULE 
38 


39 
sly ISA pmol Ge (aod 


Al-lkhlaas (112:1) 
aot ai ge 5, Sth 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


stoall (aes ol le soley eS (yal 


[ CHAPTER 75] 
3. DOES MAN THINK THAT WE WILL NOT REASSEMBLE HIS BONES? 
4, YES INDEED; WE ARE ABLE TO RECONSTRUCT HIS FINGERTIPS. 
5. BUT MAN WANTS TO DENY WHAT IS AHEAD OF HIM. 
8. AND THE MOON IS ECLIPSED. 
9. AND THE SUN AND THE MOON ARE JOINED TOGETHER. 
10. ON THAT DAY, MAN WILL SAY, "WHERE IS THE ESCAPE?" 
11. NO INDEED! THERE IS NO REFUGE. 

. NO INDEED! THERE IS NO REFUGE. 

12. TO YOUR LORD ON THAT DAY IS THE SETTLEMENT. 

13. ON THAT DAY MAN WILL BE INFORMED OF EVERYTHING HE PUT FORWARD, 
AND EVERYTHING HE LEFT BEHIND. 
14. AND MAN WILL BE EVIDENCE AGAINST HIMSELF. 
15. EVEN AS HE PRESENTS HIS EXCUSES. 
[ 75:36] DOES MAN THINK THAT HE WILL BE LEFT WITHOUT PURPOSE? 


RREKERE 


4 V 79/34 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ia to ‘ylalll 35559 p99 


[ CHAPTER 79] 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, lle 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plcy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
34. BUT WHEN THE GREAT CATACLYSM ARRIVES. 


35. A DAY WHEN MAN WILL REMEMBER WHAT HE HAS ENDEAVORED. 
36. AND HELL WILL BE DISPLAYED TO WHOEVER SEES. 


4 VW 80:17] 


[ CHAPTER 80] 
[ 80:17] PERISH ( OH! You )--MAN! 
HOW THANKLESS HE Is! 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS lin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


osel & ots GS US 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS lin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


tka (yl bans 3 


Alikhlaas (112-1) 
sol al om [5. 
lo dvorle dumglUl sydzall alll om t= Joussll lal 

lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Cle Bjlsa5 


pKabailly oI tle 
POUR VOTRE JOUISSANCE VOUS ET VOS 


[ CHAPTER 80] 

[ 80:24] LET MAN CONSIDER HIS FOOD. 
25. WE POUR DOWN WATER IN ABUNDANCE. 
26. THEN CRACK THE SOIL OPEN. 

27. AND GROW IN IT GRAINS. 

28. AND GRAPES AND HERBS. 

29. AND OLIVES AND DATES. 

30. AND LUSCIOUS GARDENS. 

31. AND FRUITS AND VEGETABLES. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
32. ENJOYMENT FOR YOU, AND FOR YOUR LIVESTOCK. 
KREKKRKKK 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
s 


OST 1038 iwi vale 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


5. EACH SOUL WILL KNOW WHAT IT HAS ADVANCED, AND WHAT IT HAS 
DEFERRED. 
6. O MAN! WHAT DELUDED YOU CONCERNING YOUR LORD, 
THE Most GENEROUS? 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 5, soe 
lo duorslo dumglL syaiall alll om :- Soul lute 
laallg claus! 
Lyud sol 4S shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


4 VW 84:6) 


[ 84:6] O MAN! YOU ARE LABORING TOWARDS YOUR LORD, AND YOU WILL MEET 


HIM. 
KREKKRKKK 


islet fy Jotd “Biy cle suas dtbal le [5] bly 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om Js.. 


laallg claus! 
Lyd sol aS lin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ CHAPTER 89] 
15. AS FOR MAN, WHENEVER HIS LORD TESTS HIM, AND HONORS HIM, AND 
PROSPERS HIM, HE SAYS, "MY LORD HAS HONORED ME." 
16. BUT WHENEVER HE TESTS HIM, AND RESTRICTS HIS LIVELIHOOD FOR HIM, 
HE SAYS, "MY LORD HAS INSULTED ME.” 
[ 89:23] AND ON THAT DAY, HELL IS BROUGHT FORWARD. ON THAT DAY, MAN 


WILL REMEMBER, BUT HOW WILL REMEMBRANCE AVAIL HIM? 
RRERERE 


MA VW 90/5 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS lin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ CHAPTER 90] 
5. DOES HE THINK THAT NO ONE HAS POWER OVER HIM? 
6. HE SAYS, "| HAVE USED UP SO MUCH MONEY." 
7. DOES HE THINK THAT NO ONE SEES HIM? 


RREKERE 


MV 95/4 


NOUS AVONS CERTES CREE L'HOMME DANS LA FORME 


[ CHAPTER 95] 
4. WE CREATED MAN IN THE BEST DESIGN. 
5. THEN REDUCED HIM TO THE LOWEST OF THE LOW. 


RRKKEKK 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 


laallg claus! 
Lyd sol aS lin, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
1 = (3 ”, 
cytus SI “yf US 


\ A ais Sif aenenen 


[ CHAPTER 96] 
5. TAUGHT MAN WHAT HE NEVER KNEW. 
6. IN FACT, MAN OVERSTEPS ALL BOUNDS. 
7. WHEN HE CONSIDERS HIMSELF EXEMPT. 


4 V7 99/1---8 
IN Ley 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
Blast Loy! ose 


Ed 


lags Oyod sreigs 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


oy Nye B55 


ay ms 39 


[ CHAPTER 99] 
IN THE NAME OF GOD, THE GRACIOUS, THE MERCIFUL. 
1. WHEN THE EARTH IS SHAKEN WITH ITS QUAKE. 
2. AND THE EARTH BRINGS OUT ITS LOADS. 
3. AND MAN SAYS, "WHAT IS THE MATTER WITH IT?" 
4. ON THAT DAY, IT WILL TELL ITS TALES. 
5. FOR YOUR LORD WILL HAVE INSPIRED IT. 
6. ON THAT DAY, THE PEOPLE WILL EMERGE IN DROVES, TO BE SHOWN THEIR 
WORKS. 
7. WHOEVER HAS DONE AN ATOM'S WEIGHT OF GOOD WILL SEE IT. 


8. AND WHOEVER HAS DONE AN ATOM'S WEIGHT OF EVIL WILL SEE IT. 
RRERERE 


MA 100:6] 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ 100:6] INDEED, THE HUMAN BEING IS UNGRATEFUL TO HIS LORD. 


RREKERE 


A CHAPTER 103] 


Alikhlaas(112:1) 
os “al rs J8.c" 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
VERITE ET S'ENJOIGNENT MUTUELLEMENT 


[ CHAPTER 103] 
IN THE NAME OF GOD, THE GRACIOUS, THE MERCIFUL. 


By AL-'ASR (THE TIME). (103:1) 
VERILY! MAN IS INLOSS, (103:2) 


EXCEPT THOSE WHO BELIEVE (IN UNITARIAN MONOTHEISM) AND DO 
RIGHTEOUS GOOD DEEDS, AND RECOMMEND ONE ANOTHER TO THE TRUTH 
(I.E. ORDER ONE ANOTHER TO PERFORM ALL KINDS OF GOOD DEEDS (AL-MA'RUF) WHICH 
ALLAH HAS ORDAINED, AND ABSTAIN FROM ALL KINDS OF SINS AND EVIL DEEDS 
(AL-MUNKAR) WHICH ALLAH HAS FORBIDDEN), AND RECOMMEND ONE ANOTHER TO 
PATIENCE (FOR THE SUFFERINGS, HARMS, AND INJURIES WHICH ONE MAY ENCOUNTER IN 
Gop's CAUSE DURING PREACHING HIS RELIGION OF MONOTHEISM , ETC.). 
(103:3) 


y 


4 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ALLAAHU.&* 


ET SI TU OBEIS A LA MAJORITE 
DE CEUX QUI SONT SUR LA 
TERRE 
ET LA PLUPART D'ENTRE EUX NE 

SUIVENT QUE CONJECTURE 


PEOPLE FOLLOW THEIR DESIRES,and ASSUMPTIONS only 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
yes sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis “les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


They are the heedless 
And surely, We have created many of the jinns and mankind for Hell, 


They have hearts wherewith they understand not, they have eyes 
wherewith they see not, and they have ears wherewith they hear not 


(the truth), They are like cattle, nay even more astray; those! They are 


the heedless ones, (7:179) 
KKEKKE 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Fallows Assumption 
(- 10:36) 
And most of them follow not except assumption, Indeed, assumption 
avails not against the truth at all, Indeed, Allah is Knowing of what they 
do, 


KBEKKE 


46:116V7 
aul 


3 


(-6:116) 
And if you obey most of those upon the earth, they will mislead you 


from the way of Allah, They follow not except assumption, and they 
are not but falsifying, 
KKEKEKEKEE 


MA 237 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


And that was your assumption which you assumed about your Lord. 


It has brought you to ruin, and you have become among the losers." 
KkKKKK 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plcz lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


But you thought that the Messenger and the believers would never return to their 
families, ever, and that was made pleasing in your hearts. 


And you assumed an assumption of evil and became a people ruined." 
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O vous qui avez cru! Qu'un groupe ne se raille pas 
dun autre groupe: ceux-ci sont peut-étre meilleurs 
qu'eux. Et que des femmes ne se raillent pas 
d'autres femmes: celles-ci sont peut-étre 


meilleures qu’elles. Ne vous dénigrez pas et ne 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (12:1) 
sot ai om JS. soothe 
Io Augie dunglUL sara! all om - Jou Wyle 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
vous lancez pas mutuellement des sobriquets 


«Quel vilain mot que «perversion .(injurieux) 
lorsqu’on a déja la foi. Et quiconque ne se repent 


.pas... Ceux-la sont les injustes 


0 you who have believed, 
let not a people ridicule [another] people; perhaps they may be better than them; 
nor let women ridicule [other] women; perhaps they may be better than them. 
And do not insult one another and do not call each other by [offensive] 
nicknames. 
Wretched is the name of disobedience after [one's] faith. 


And whoever does not repent - then it is those who are the wrongdoers. 
KKKKK 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


O you who have believed, avoid much [negative] assumption. 
Indeed, some assumption is sin. 
And do not spy or backbite each other. 
Would one of you like to eat the flesh of his brother when dead? You would detest 
it. 
And fear God; indeed, Allah is Accepting of repentance and Merciful. 
kKkKRKK 
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alors quils n'en ont aucune science: ils ne suivent 


que la conjecture, alors que la conjecture ne sert a 


.rien contre fa vérité 
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sot wi om Js.. 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


And they have thereof no knowledge. They follow not except assumption, and 


indeed, assumption avails not against the truth at all. 
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To Him [God, alone] is the supplication of truth. 

And those they call upon besides Him do not respond to them with a thing, except 
as one who stretches his hands toward water [from afar, calling it] to reach his 
mouth, but it will not reach it [thus]. 

And the supplication of the disbelievers is not but in error [i.e. futility]. 
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31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
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Dis: «II est Allah, Unique, 


ei<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


7:196:::Indeed, my protector is God, who has sent down the Book; and He is an ally 
to the righteous.. (- 7 : 197)And those you call upon besides Him are unable to 
help you, nor can they help themselves."( - 7 : 198)And if you invite them to 
guidance, they do not hear; and you see them looking at you while they do not see.( 
- 7: 199)Take what is given ,(by GOD )freely, enjoin what is good, and turn away 


from the ignorant. 
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lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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O people, an example is presented, so listen to it. 
Indeed, those you invoke besides God will never create [as much as] a fly, even if 
they gathered together for that purpose. 
And if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could not recover it 
from him. 
Weak are the pursuer and pursued. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
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lacs g claw! 
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Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ojles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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This is the creation of God. 
So show Me what those other than Him have created. ? 


Rather, the wrongdoers are in clear error. 
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sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


And they say, "When we are lost within the earth, will we indeed be [recreated] in a 
new creation?" 
Rather, they are, in [the matter of Resurrection and] the meeting with their Lord, 


disbelievers. 
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the heavens and the earth Able to create the likes of them? 


Yes, [it is so]; and He is the Knowing Creator. 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
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And God created you from dust, then from a sperm-drop; then He made you mates. 
And no female conceives nor does she give birth except with His knowledge. And 
no aged person is granted [additional] life nor is his lifespan lessened but that it is 


in a register. Indeed, that for God is easy. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
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Say, "Have you considered your ‘partners' whom you invoke besides God? 
Show me what they have created from the earth, or have they partnership [with 
Him] in the heavens? 

Or 
have We given them a book so they are [standing] on evidence therefrom? [No], 


rather, the wrongdoers do not promise each other except delusion." 
KKKKK 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


pl<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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L'HOMME NE VOIT-IL PAS QUE Nous 
L'AVONS CREE D'UNE GOUTTE DE 
?SPERME 


ET LE VOILA [DEVENU] UN ADVERSAIRE 


ID ECLAREboes man not consider that We created him from a [mere] sperm-drop - then 


at once he is a clear adversary?***** 
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Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 

lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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5. Let man consider what he was created from. 
6. He was created from gushing liquid. 


7. |ssuing from between the backbone and the breastbones. 
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Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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He created you from one soul. Then He made from it its mate, and He produced for 
you from the grazing livestock eight mates. 
He creates you in the wombs of your mothers, creation after creation, within three 
darknesses. 
That is God, your Lord; to Him belongs dominion. There is no deity except Him, so 
how are you averted? 
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lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


O mankind, indeed We have created you from male and female and made you 
peoples and tribes that you may know one another +++ 
+++. Indeed, the most noble of you in the sight of God is the most righteous of you. 
Indeed, God is Knowing and Acquainted. 
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A Majority of People follow their Fathers and Elders only G2} 
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ILS N'ONT PAS ESTIME 
OF 
ALLAAHU.® A sa juste, 


6 
vaceur: ALLAAHU.& est 
CERTES FORT ET PUISSANT. 


Recognize Your Lord as Appropriate to HiM 
They have not appraised Allah with true appraisal. 
Indeed, Allah is Powerful and Exalted in Might. 
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31 ai om 15, soe 
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lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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They have not appraised Allah with true appraisal, 
while the Earth entirely will be [within] His grip on the Day of Resurrection, 


and the Heavens will be folded in His right hand. 
Exalted is He and high above what they associate with Him. 


Al-lkhlaas (112:1) 
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Dis: «II est Allah, Unique. 


els “les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Al-A'raaf (7:179) 


Nous avons destine beaucoup de djinns et 
d'hommes pour I'Enfer. lls ont des coeurs, mais ne 
comprennent pas. Ils ont des yeux, mais ne voient 

pas. Ils ont des oreilles, mais n‘entendent pas. 
Ceux-la sont comme les bestiaux, méme plus 


egares encore. Tels sont les insouciants. 
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And surely, We have created many of the jinns and mankind for Hell. They have 
hearts wherewith they understand not, they have eyes wherewith they see not, and 
they have ears wherewith they hear not (the truth). They are like cattle, nay even 
more astray; those! They are the heedless ones. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
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lacs g claw! 
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Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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And [saying], "Be not haughty with Allah. 
Indeed, | ( the Prophet) have come to you with clear authority. 
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«NON, MAIS NOUS SUIVRONS LES 
COUTUMES DE NOS ANCETRES.» - 


AL-BAQARA (2:170) 


Al-Muminoon (23:1) 
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lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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And when it is said to them, "Follow what God has revealed," they say, "Rather, we 
will follow that which we found our fathers doing." Even though their fathers 
understood nothing, nor were they guided? 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5. 
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Lyd sol aS sli U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


or benefit while it is God who is the Hearing, the Knowing?" 
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Lyd sol aS sli, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
plsy lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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But they have taken besides Him gods which create nothing, while they are the 
created, and possess not for themselves any harm or benefit and possess not 
[power to cause] death or life or resurrection. 

...A famous poet said: :: They neither movenorthey can open their mouths to 
utter something ... .*.) 
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Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


O people, an example is presented, so listen to it. 
Indeed, those you invoke besides God will never create [as much as] a fly, even if 
they gathered together for that purpose. 
And if the fly should steal away from them a [tiny] thing, they could not recover it 
from him. 
Weak are the pursuer and pursued. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syacall al om :- Jou sll Wil- 
laallg claus! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ¢jle341 Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


prescrite par Allaahu.@&®., Dis: 


And when they commit an immorality, they say, "We found our fathers doing it, and 
God has ordered us to do it." Say, "Indeed, God does not order immorality. 
Do you say about God that which you do not know?" 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syacall al om :- Jou sll Wil- 
lacs! 9 claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els (les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ordre, Et Allaahu ,&& ne guide pas 


Say, [O Prophet, 
"If your fathers, your sons, your brothers, your wives, your relatives, wealth which 
you have obtained, commerce wherein you fear decline, and dwellings with which 
you are pleased are more beloved to you than God and His Messenger and striving 
in His cause, then wait until God executes His command. 
And God does not guide the defiantly disobedient people." 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
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So do not be in doubt, [0 Prophet], as to what these [polytheists] are worshipping. 
They worship not except as their fathers worshipped before. 
And indeed, We will give them their share ---undiminished. 


God is speaking about "Homo sapiens " 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
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Then what is wrong with them Ce. the disbelievers) that they turn. 
away from (receiving) admonition? C449) 
_AS \f they were frightened (wild) donkeys. (74:50) 


Fleeing from a hunter, or a lion, or a beast of prey. 4:S1) 
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laallg claus! 
Igad sol aS sling U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


.Et si Nous avions voulu, Nous I'aurions 


And had We willed, We would surely have elevated him therewith but. 
he clung to the earth and followed his own vain desire. So his. 
description Is the description of a dog: If you drive him away, he lolls his, 
tongue out, or If you leave him alone, he (still lolls his tongue out. Such. 


is the description of the people who reject Our Ayat (proofs, evidences, 
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lacs g claw! 
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Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


verses, lessons, signs, revelations, etc). So relate the stories, perhaps 
they may reflect. (7176) 
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Dis: «II est Allah, Unique, 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


And surely, We have created many of the jinns and mankind for Hell. 
they have eyes wherewith they see not, 
and they have ears wherewith they hear not Cthe truth. . 
They are like cattle, nay even more astray; 


_thosel They are the heedless ones. (7:179) 
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31 ai om 15, soe 
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ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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The likeness of those who are entrusted with the Law of Moses, yet. 
apply It not, Is as the likeness of the ass carrying books. Wretched Is. 
the likeness of folk who deny the revelations of Allah. And Allah guideth, 
not wrongdoing folk. (62:5) 
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A remainder to all humans , especially those who have faith in The ALMIGHTY ,to 
study Al-Qur’'an with contemplation and understanding’ and to apply these 
COMMANDS of divinity to their practical lives , in order to be successful in the 
HEREAFTER.* 
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Please Read these Devine Verses for Your Safety. 
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C'EST To! |SEUL| QUE NOUS 


ADORONS, ET C'EST TOI [SEUL] 


DONT NOUS IMPLORONS 
SECOURS. 


(OH! My LorD ) IT Is YOU WE WORSHIP, AND UPON YOU WE CALL FOR 
HELP. 
GUIDE US TO THE STRAIGHT PATH. 
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Trés Miséricordieux. (1:1) 


Louange a Allaahu. Seigneur de I'univers. 
(1:2) 


Le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux, (1:3) 
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Maitre du Jour de la rétribution. (1:4) 


C'est Toi [Seul] que nous adorons, et c'est Toi 
[Seul] dont nous implorons secours. (1:5) 
Guide-nous dans le droit chemin, (1:6) 
le chemin de ceux que Tu as comblés de faveurs, non pas 
de ceux qui ont encouru Ta colére, nides égarés. (1:7) 
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Guide us to the straight path. 
[ Chapter 1] 
1. In the name of God, the Gracious, the Merciful. 
2. Praise be to God, Lord of the Worlds. 
3. The Most Gracious, the Most Merciful. 
4. Master of the Day of Judgment. 
5. It is You we worship, and upon You we call for help. 
6. Guide us to the straight path. 
7. The path of those You have blessed, not of those against whom there is anger, 


nor of those who are misguided. 


Ya a¥aa¥. 
aeayay 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els co Let AlQuraanu speak series for Reverts.. 


ans _ sm Ul a] U alll 
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Allaahu. 31 point de divinité a part Lui, le 


Vivant, Celui qui subsiste par lui-méme «Al-Qayyim». 


Ni somnolence ni sommeil ne Le saisissent. 

A Lui appartient tout ce qui est dans les cieux et sur la 
terre. Qui peut intercéder aupres de Lui sans Sa 
permission? 

Il connait leur passé et leur futur 
. Et, de Sa science, ils n‘embrassent que ce qu'll veut. 


Son Trone «Kursiy», déborde les cieux et la terre, dont la 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ali oe .f5, 98 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ei<z lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


garde ne Lui coute aucune peine. 


Et Il est le Trés Haut, le Trés Grand. —(2:255) 


.Allaahu®* - there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of [all] existence. 
Neither drowsiness overtakes Him nor sleep. To Him belongs whatever is in the heavens and 
whatever is on the earth.Who is it that can intercede with Him except by His permission? 

He knows what is [presently] before them and what will be after them, and they encompass not 
a thing of His knowledge except for what He wills. His Kursi extends over the heavens and the 
earth, and their preservation tires Him not. And Allaahu®* is the Most High, the Most Great. 


(2:255) 


Mo pwdto Sotlblly yas ad * 5 all 


Nulle contrainte en religion! 

Car le bon chemin s'est distingué de I'égarement. Donc, 
quiconque mécroit au Rebelle tandis qu'il croit en 
Allaahu. ® saisit I'anse la plus solide, qui ne peut se 
briser. Et Allaahu. &* est Audient et Omniscient. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ali oe .f5, 98 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


(2:256) % 
There is no compulsion in religion. 
The right direction is henceforth distinct from error. 
And he who rejecteth false deities and believeth in Allaahu®* hath grasped a firm 


handhold which will never break. 
(2:256) 


Allaahu®* is Hearer, Knower. 


% (2:257) 
sai 


Allaahu. ® est le défenseur de ceux qui ont la 
foi: 
II les fait sortir des ténébres a la lumiere. 
Quant a ceux qui ne croient pas, ils ont pour 
défenseurs les Taghut, 
qui les font sortir de la lumiére aux ténebres. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
Sot ai om 5, sate 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Voila les gens du Feu, ou ils demeurent 


éternellement. (2:257) (-French -) 


ava 
qa 


Allaahu®* is the ally of those who believe. He brings them out from darknesses 

into the light. And those who disbelieve - their allies are Taghut. They take them 

out of the light into darknesses. Those are the companions of the Fire; they will 
abide eternally therein. (2:257) 


VV V Y, 
ae eM 
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AS eget en: Se lly 
C'est a an o gu'appartient tout ce qui est 
dans les cieux et sur Ja terre. Que vous 
manifestiez ce qui est en vous ou que vous le 


cachiez, Allaahu. ® vous en demandera 


Al-Muminoon (23:1) 


: Abichlaas (112) 
so] ai om ([5, sSihe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
compte. Puis Il pardonnera a qui Il veut, et 


chatiera qui Il veut. Et Allah est Omnipotent. 


(2:284)t0 Allaahu®* belongs whatever is in the heavens and whatever is in 


the earth. Whether you show what is within yourselves or conceal it, Allaahu&* 
will bring you to account for it. Then He will forgive whom He wills and punish 
whom He wills, and Allaahu®* is over all things competent. (2:284) 


See shi , 


Le Messager a cru en ce qu’on a fait descendre 
vers lui venant de son Seigneur, et aussi les 


croyants: tous ont cru en Allaahu. 8% en Ses 


anges, a Ses livres et en Ses messagers; (en 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
sol al om -f5.. 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
disant): «Nous ne faisons aucune distinction entre 


Ses messagers». Et ils ont dit: «Nous avons 
entendu et obei. Seigneur, nous implorons Ton 


pardon. C'est a Toi que serale retour». (2:285) 


The Messenger has believed in what was revealed to him from his Lord, and [so 
have] the believers. All of them have believed in Allaahu&* and His angels and His 
books and His messengers, [saying], "We make no distinction between any of His 
messengers." And they say, "We hear and we obey. [We seek] Your forgiveness, our 
Lord, and to You is the [final] destination." (2:285) 
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CHS! poall te 
Allaahu. 8 n'impose 4 aucune ame une charge 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ali oe .f5, 98 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


supérieure a sa capacité. Elle sera recompensée 

du bien qu'elle aura fait, punie du mal qu'elle aura 
fait. Seigneur, ne nous chatie pas s'il nous arrive 
d'oublier ou de commettre une erreur. Seigneur! 
Ne nous charge pas d'un fardeau lourd comme Tu 


as charge ceux qui véecurent avant nous. Seigneur! 
Ne nous impose pas ce que nous ne pouvons 
supporter, efface nos fautes, pardonne-nous et 
fais nous miséricorde. Tu es Notre Maitre, 
accorde-nous donc Ia victoire sur les peuples 
infidéles. (2:286) (-French -) 


Allaahu®* burdens not a person beyond his scope. He gets reward for that 
(good) which he has earned, and he is punished for that (evil) which he has earned. 
"Our Lord! Punish us not if we forget or fall into error, our Lord! Lay not on us a 
burden like that which You did lay on those before us (Hoodu and Nasaare); our 
Lord! Put not on us a burden greater than we have strength to bear. Pardon us and 

grant us Forgiveness. Have mercy on us. You are our Maula (Patron, Suppor-ter 
and Protector, etc.) and give us victory over the disbelieving people. (2:286) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ava aVe ave 
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C'est Lui Allaahu. ©. Nulle divinité autre que 
Lui, le Connaisseur de I'Invisible tout comme du 
visible. C'est Lui, le Tout Miséricordieux, le Tres 


Miséricordieux. (59:22) He is Allaahu®®, other than whom there 


is no deity, Knower of the unseen and the witnessed. He is the Entirely Merciful, the 
Especially Merciful. 


ava 
“> 


ava 
ay 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


C'est Lui, Allaahu. &* Nulle divinité autre que 
Lui; Le Souverain, Le Pur, L’'Apaisant, Le 
Rassurant, Le Predominant, Le Tout Puissant, Le 
Contraignant, L'Orgueilleux. Gloire a Allaahu. 3*! 
Il transcende ce qu'ils Lui associent. (59:23) neis 


Allaahu®*, other than whom there is no deity, the Sovereign, the Pure, the 
Perfection, the Bestower of Faith, the Overseer, the Exalted in Might, the Compeller, 
the Superior. Exalted is Allaahu®* above whatever they associate with Him. 
(59:23) 


ava 
ay 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


C'est Lui Allaahu. &* le Créateur, Celui qui 


donne un commencement a toute chose, le 


Formateur. A Lui les plus beaux noms. Tout ce qui 
est dans les cieux et la terre Le glorifie. Et c'est 
Lui le Puissant, le Sage. (59:24) (-French -) neis 


Allaahu®*, the Creator, the Shaper out of naught, the Fashioner. His are the most 
beautiful names. All that is in the heavens and the earth glorifieth Him, and 


nd Y, 
Allaahu®* is the Mighty, the Wise. (59:24)9~ 


ava ava ve 
ae | ae | 


(6:123) 


Sees oi 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ali oe .f5, 98 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


el<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ainsi, Nous avons placé dans chaque cité de 


grands criminels qui y ourdissent des complots. 
Mais ils ne complotent que contre eux-mémes et 


ils n'en sont pas conscients. (6:123) (-French -) 


And thus We{Allaahu}®* have placed within every city the greatest of its 
criminals to conspire therein. But they conspire not except against 
themselves, and they perceive [it] not. (6:123) 


ava ava ave 
ae | ae 1 


Ton Seigneur est le Suffisant a Soi-méme, le 
Détenteur de la miséricorde. S'II voulait, Il vous 


ferait périr et mettrait a votre place qui II veut, de 


Al-Muminoon (23:1) 


; Abichlaas (112) 
so] ai om ([5, sSihe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
meme qu'll vous a créés d'une descendance dun 


autre peuple. (6:133) (-French -)and your Lord is Rich 


(Free of all wants), full of Mercy, if He Allaahu®#will, He can destroy you, and in 


your place make whom He will as your successors, as He raised you from the seed 
of other people. (6:133) 


ava ava ave 
> ae | ae 


ail 
Sealy 
«La, dit (Allaahu. 9, vous vivrez, la vous 
mourrez, et de Ia on vous fera sortir.» (7:25) 
a 


Allaahu®* said: "Therein you shall live, and therein you shall die, and from it 


you shall be brought out (i.e. resurrected)." (7:25) (-French -) 


ava ave ave 
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w 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ei<z les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ao a 


O vous qui avez cru! Craignez Allaahu.®*. Que 
chaque ame voit bien ce qu'elle a avance pour 
demain. Et craignez Allaahu.®*, car 
Allaahu.®* est Parfaitement Connaisseur de 


ce que vous faites. (59:18). you who believe! Fear 


Allaahu®* and keep your duty to Him. And let every person look to what he has 


sent forth for the morrow, and fear Allaahu®*. Verily, Allaahu®* is All-Aware 
of what youdo. (59:18) 


ava 
ay 


here ete a8 “WIS 19955 Uo 


Et ne soyez pas comme ceux qui ont oublie 


Allaahu. 3%: 


[Allaahu. 4] leur a fait alors oublier leurs 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
propres personnes; ceux-la sont les pervers. 


(59:1 9 )and be not like those who forgot Allaahu®* (i.e. became 


disobedient to Allaahu®*) and He caused them to forget their ownselves, (let 


them to forget to do righteous deeds). Those are the Fasiqun (rebellious, 


disobedient to Allaahu®*). (59:19) 


ava 
ay 


Ne seront pas égaux les gens du Feu et les gens 
du Paradis. Les gens du Paradis sont eux les 


gagnants. (59:20)not equal are the companions of the Fire and the 


companions of Paradise. The companions of Paradise - they are the attainers [of 
success]. (59:20) 


ava 
ay 
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Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om Js.. 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Si Nous avions fait descendre ce Coran sur une 
montagne, tu I‘aurais vu s‘humilier et se fendre par 
crainte d'Allaahu. ®* Et ces paraboles Nous les 
citons aux gens afin qu'ils réfléchissent. (59:21) 


(-French -)Had We{Allaahu®*} sent down this Qur'an on a mountain, 


verily, thou wouldst have seen it humble itself and cleave asunder for fear of 


Allaahu®*. such are the similitudes which We propound to men, that they may 
reflect. (59:21) 


ava ava ave 
4 4 


71. Noé (Nuh) 
Au nom d‘Allaahu. ® le Tout Miséricordieux, 
le Tres Miséricordieux. 


71:1 - Nous avons envoyé Noé vers son peuple: 
«Avertis ton peuple, avant que leur vienne un 


chatiment douloureux». 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elu ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


71:2 - II [leur] dit: «O mon peuple, je suis vraiment 
pour vous, un avertisseur clair, 


71:3 - Adorez Allaahu. &* craignez-Le et 


obéissez-moi, 
71:4 - pour qu'll vous pardonne vos péches et qu'll 
vous donne un deélai jusqu'a un terme fixé. Mais 


quand vient le terme fixé par Allaahu. © il ne 
saurait étre différé si vous saviez!» 


71:5 - Il dit: «Seigneur! J'ai appelé mon peuple, 
nuit et jour. 
71:6 - Mais mon appel n‘a fait qu'accroitre leur 
fuite. 
71:7 - Et chaque fois que je les ai appelés pour 
que Tu leur pardonnes, ils ont mis leurs doigts 
dans leurs oreilles. se sont enveloppés de leurs 


vétements, se sont entétés et se sont montrés 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


extreémement orgueilleux. 

71:8 - Ensuite, je les ai appelés ouvertement. 
71:9 - Puis, je leur ai fait des proclamations 
publiques, et des confidences en secret. 
71:10 - J'ai donc dit: «Implorez le pardon de votre 
Seigneur, car Il est grand Pardonneur, 

71:11 - pour qu'll vous envoie du ciel, des pluies 
abondantes, 

71:12 - et quill vous accorde beaucoup de biens et 
d'enfants, et vous donne des jardins et vous donne 
des rivieres. 

71:13 - Qu'avez-vous a ne pas vénérer 
Allaahu. 8 comme il se doit, 
71:14 - alors qu'll vous a créés par phases 
successives? 


71:15 - N'avez-vous pas vu comment Allaahu. ®* 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eicz lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


a créé sept cieux superposeés 
71:16 - ety a fait de la lune une lumiere et du 
soleil une lampe? 
71:17 - Et c'est Allaahu. &* qui, de la terre, vous 
a fait croitre comme des plantes, 
71:18 - puis Il vous y fera retourner et vous en fera 
sortir véritablement. 
71:19 - Et c'est Allaahu. &¥ qui vous a fait de Ia 
terre un tapis, 
71:20 - pour que vous vous acheminiez par ses 
voles spacieuses». 
71:21 - Noé dit: «Seigneur, ils m'ont désobei et ils 
ont suivi celui dont les biens et les enfants n'ont 
fait qu'accroitre la perte. 
71:22 - Ils ont ourdi un immense stratageme, 


71:23 - et ils ont dit: «N'abandonnez jamais vos 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


divinités et n‘abandonnez jamais Wadd, Suwa, 
Yaghhd, Ya'uq et Nasr’. 
71:24 - Elles [les idoles] ont déja égaré plusieurs. 
Ne fais (Seigneur) croitre les injustes qu'en 
égarement. prophet Noah--a.s. 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. We sent Noah to his people: "Warn your people before there comes upon them a 
painful punishment." 
2.He(Noah)--, "O my people, | am to you a clear warner. 


3. Worship Allaahu®* and reverence Him, and obey me. 


4. And He (Allaahu®*)- will forgive you of your sins, and reprieve you until a 


stated term. God's term cannot be deferred once it has arrived, if you only knew." 
5. He(Noah)-- said, "My Lord, | have called my people night and day. 
6. But my call added only to their flight. 

7. Whenever | called them to Your forgiveness, they thrust their fingers into their 
ears, and wrapped themselves in their garments, and insisted, and became more 
and more arrogant. 

8. Then | called them openly. 

9. Then | appealed to them publicly, and | spoke to them privately. 

10. He(Noah)-- said, ‘Ask your Lord for forgiveness; He is Forgiving. 

11. He(God)- will let loose the sky upon you in torrents. 

12. And provide you with wealth and children, and allot for you gardens, and allot 
for you rivers. 


13. What is the matter with you, that you do not appreciate Allaahu®*'s 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Greatness? 


14. Although He (Allaahu®*)- created you in stages. 


15. Do you not realize that God created seven heavens in layers? 


16. And He(Allaahu®*)-set the moon in their midst for light, and He made the 


sun a lamp. 


17. And Allaahu®* germinated you from the earth like plants. 
18. Then He(Allaahu®*)- will return you into it, and will bring you out again. 


19. And Allaahu®* made the earth a spread for you. 


20. That you may travel its diverse roads. 
21. Noah said, "My Lord, they have defied me, and followed him whose wealth and 
children increase him only in perdition." 
22. And they schemed outrageous schemes. 
23. And they said, "Do not give up your gods; do not give up Wadd, nor Souwa, nor 
Yaghoos, and Yaooq, and Nassr. 
24. They have misled many, so do not increase the wrongdoers except in 
confusion." 


CO CC a HL 


-[ Chapter 71] 
Prophet Noah--a.s. 


In the name of God, the Gracious, the Merciful. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «Il est Allah Unique. 
ei<z lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
eb 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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85. Les constellations (Al-Buruj) 


Au nom d'Allaahu. 2, le Tout Miséricordieux, 


le Tres Miséricordieux. 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ela ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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la terre. Allah est témoin de toute chose 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢yles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


pica ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ava 
ay 


[ Chapter 85] 
Inthe name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. By the sky with the constellations. 
2. And by the Promised Day. 
3. And by the witness and the witnessed....... 
bebsrsasiytys 8. They begrudged them only because they believed in God the Almighty, 
the Praiseworthy. 
9. To Whom belongs the sovereignty of the heavens and the earth. God is witness 
over everything. 

10. Those who tempt and torture the believers--- men and women, and. then do 
not repent; ---for them is the punishment of Hell;---- for them is the punishment of 
Burning. 

11. Those who believe and do righteous deeds will have Gardens beneath which 
rivers flow. That is the great triumph. 

12. The onslaught of your Lord is severe. 


13. itis Allaahu®* who begins and repeats. 


14. And He is the Forgiving, the Loving. 
15. Possessor of the Glorious Throne. 
16. Doer of whatever He wills. 
17. Has there come to you the story of the legions? 
18. Of Pharaoh and Thamood? 
19. In fact, those who disbelieve are in denial. 


20. And Allaahu®* encloses them from beyond. 


21. In fact, it is a Glorious Quran. 


22. In a Preserved Tablet. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


pica ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ava ava ave 
“+ 4e 4h 


93. Le jour montant (Ad-Duha) 


Au nom d'Allaahu. 2%, le Tout Miséricordieux, 
le Tres Miséricordieux. 


weeatlg exe yl cabot AUT run 


wes I3] STs 
Eb par ba nuit quand elle couure tout 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ne ba-t-1l pas brouvé pauvrre? Alors Il ta 


Quant aw demandeur, ne le repeusse par 


I 


[ Chapter 93] 


In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. By the morning light. 
2. And the night as it settles. 


Al-Muminoon (23:1) 


ALikhlaas(112:1) 
sol ‘alll om 5, sou 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
Salo slau! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
3. Your LordAllaahu®* did not abandon you, nor did He forget. 


4. The Hereafter is better for you than the First. 

5. And your Lord will give you, and you will be satisfied. 
6. Did He not find you orphaned, and sheltered you? 
7. And found you wandering, and guided you? 

8. And found you in need, and enriched you? 

9. Therefore, do not mistreat the orphan. 

10. Nor rebuff the seeker. 

11. But proclaim the blessings of your Lord 


Ve ava ava 
a. ae ae 


94. L'ouverture (As-Sarh) 


Aunom d'Allaahu. ®, le Tout Miséricordieux, 
le Tres Miséricordieux. 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


elcz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Ayjg vlc Uroo 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ Chapter 94] 


In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. Did We not soothe your heart? 
2. And lift from you your burden. 
3. Which weighed down your back? 
4. And raised for you your reputation? 
5. With hardship comes ease. 
6. With hardship comes ease. 
7. When your work is done, turn to devotion. 


8. And to your Lord turn for everything. 


95. Le figuier (At-Tin) 
Au nom d'Allaahu. 2, le Tout Miséricordieux, 
le Tres Miséricordieux. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


uSZilo cell eam ll aml AUT pues 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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[ Chapter 95] 
In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. By the fig and the olive. 
2. And Mount Sinai. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


pica ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
3. And this safe land. 


4. We created man in the best design. 
5. Then reduced him to the lowest of the low. 
6. Except those who believe and do righteous deeds; for them is a reward 
without end. 
7. So why do you still reject the religion? 
8. Is God not the Wisest of the wise? 


ava ava ave 
> 4 4} 


96. L'adhérence (Al-Alaq) 

Aunom d'Allaahu.®®, le Tout Miséricordieux, 
le Tres Miseéricordieux. 
earl o> AUT ony 
BS ill oy euwly 1531 
Les, au nom de tor, Seigneur qui a réé 


3 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


) 
olny ol te tuilll (ele 


Prenez-garde!l Vraiment themme deuient 


stil oly yl 
dés quil estime quit peut de WW, 


ui-méme (4 cause de sa richesse) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eicz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


18 
Sibyl Estes 


Nentl Ne bé ohéis pas; mais prosterne—toé et. 


[ Chapter 96] 


In the name of Allaahu®, the Gracious, the Merciful. 


1. Read: In the Name of your Lord who created. 
2. Created man from a clot. 
3. Read: And your Lord is the Most Generous. 
4. He who taught by the pen. 
5. Taught man what he never knew. 
6. In fact, man oversteps all bounds. 
7. When he considers himself exempt. 
8. But to your Lord is the return. 
9. Have you seen him who prevents? 
10. A servant when he prays? 
11. Do you think he is upon guidance? 
12. Or advocates righteousness? 
13. Do you see how he disbelieved and turned away? 
14. Does he not know that God sees? 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
15. No. If he does not desist, We will drag him by the forelock. 


16. A deceitful, sinful forelock. 
17. Let him call on his armies. 
18. We will call the Guards.19. No, do not obey him; but kneel down, and come 


near. 


ava ave ave 
“>. 64 4 


97. La Destinée (Al-Qadr) 


Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Trés Miséricordieux. 


cd OWT GB] pew yada aU pug 
| ual als 
Neus Cavens certes, fait descendre (le Cran) 
pendant la nuit dAb-Qadr 
2 s 
gol “aS G Syst eo 
EE qué te dira ce quest fa nuit dAb-Qadr 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ei<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


3 
seis AN ye “YS yaa ad 
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Mos 
4 
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gal JS 
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ava 
ay 


[ Chapter 97] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
s>1 Wl om |S, 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 

lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


1. We sent it down on the Night of Decree. 
2. But what will convey to you what the Night of Decree is? 
3. The Night of Decree is better than a thousand months. 
4. In it descend the angels and the Spirit, by the leave of their Lord, with every 
command. 


5. Peace it is; until the rise of dawn. 


ava ave ave 
“a 4 4 


98. La preuve (Al-Bayyinah) 


Au nom d'Allaahu. ® le Tout Miséricordieux, 
le Trés Miséricordieux. 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


pi<z lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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de, celui qui raink sor [la récompense] 


[ Chapter 98] 
In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. Those who disbelieved among the People of the Scripture, and the Polytheists, 
were not apart, until the Clear Evidence came to them. 


Al-Muminoon (23:1) 


Abikhlaas (112:1) 
sol ‘alll om 5, sou 
lo dworle dumglUl syazall alll 9 to Jou sll Yale 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
2. A messenger from Allaahu®* reciting purified scripts. 


3. In them are valuable writings. 
4. Those who were given the Scripture did not splinter, except after the Clear 
Evidence came to them. 


5. They were commanded only to worship Allaahu®*, devoting their faith to Him 


alone, and to practice regular prayer, and to give alms. That is the upright religion. 
6. Those who disbelieve among the People of the Scripture, and the Polytheists, 
will be in the Fire of Hell, where they will abide forever. These are the worst of 
creatures. 
7. As for those who believe and lead a righteous life—these are the best of 
Creatures. 
8. Their reward is with their Lord: Gardens of Eternity beneath which rivers flow, 


where they will abide forever. Allaahu®* is pleased with them, and they are 


pleased with Him. That is for whoever fears His Lord. 


ava ava ave 
4 4 


99. La secousse (Az-Zalzalah) 
Au nom d'Allaahu. ®* le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 
eel gad all pag 
WI5 Loy dh 15]. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alms weal Let AlQuraanu speak series for Reverts.. 
edlac acl losd Gea Gl Ysa AUP Y-« 
Ce jour—li, bes gens sortirent séparément 
powr que leur seient mentrées leurs euvrres 
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ava 
ay 


[ Chapter 99] 


In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. When the earth is shaken with its quake. 
2. And the earth brings out its loads. 
3. And man says, "What is the matter with it?" 
4. On that Day, it will tell its tales. 
5. For your Lord will have inspired it. 
6. On that Day, the people will emerge in droves, to be shown their works. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


7. Whoever has done an atom's weight of good will see it. 


8. And whoever has done an atom's weight of evil will see it. 


ava ava ave 
“4 4 


100-Al_Aadiyaat. 
Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 
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7 
ugid WS te fs 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eS «lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
et powr Lamour des richesses il est certes 
.auient 
9 P 
Sol 8 bo ysis M3) eles Ul 
Ne sact-it donc pas que lorsque ce qui est 
dans les tombes sera bouleversé 
10 
doses! 6 bo Lodo 
pottrines 
11 
seed Moss oe CGO Ul 
ce jour—la, certes, leur Seigneur sera 
?Parfaitement Connaisseur deux 
aM 


“+ 


[ Chapter 100] 
In the name of God, the Gracious, the Merciful. 
6. Indeed, the human being is ungrateful to his Lord. 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (112-1) 
sot at om Js, soho 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


7. And he bears witness to that. 
8. And he is fierce in his love of wealth. 
9. Does he not know? When the contents of the graves are scattered around. 
10. And the contents of the hearts are obtained. 


11. Their Lord, on that Day, is fully informed of them. 


ava ava 
a> 64 
101. Le fracas (Al-Qariah) 
Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 
‘ae ylasl purl cam yl al ouutts) 
[Le fracas 
2 
‘Ac ylall 
?Qu est-ce que le fracas 
3 
‘Ae lal We lyst lo 
Et qué te dira ce quest le fracas 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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Al-Muminoon (23:1 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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ava 
ay 


[ Chapter 101] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. The Shocker. 
2. What is the Shocker? 
3. What will explain to you what the Shocker is? 
4. The Day when the people will be like scattered moths. 
5. And the mountains will be like tufted wool. 
6. As for he whose scales are heavy. 
7. He will be in a pleasant life. 
8. But as for he whose scales are light. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
Ig Aygo dumgQlUL syacall wl om :- Jou sll Wil- 
lal claw! 
ad sol aSylin U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


pl<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
9. His home is the Abyss. 


10. Do you know what it is? 


11. A Raging Fire. 


V V V 
we ae Mt 


102. La course aux richesses (At-Takatur) 
Au nom d'Allaahu. ®* le Tout Miséricordieux, le 


Tres Miséricordieux. 
earl go> Nt all ey 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


elsis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 


Dis: «Il est Allah, Unique, 
ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ Chapter 102] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. Abundance distracts you. 
2. Until you visit the graveyards. 
3. Indeed, you will know. 
4. Certainly, you will know. 
5. If you knew with knowledge of certainty. 
6. You would see the Inferno. 
7. Then you will see it with the eye of certainty. 


8. Then, on that Day, you will be questioned about the Bliss. 


ava ave ave 
“a 4 4h 


103. Le temps (Al-Asr) 


Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Trés Miséricordieux. 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 


Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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[ Chapter 103] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. By Time. 
2. The human being is in loss. 
3. Except those who believe, and do good works, and encourage truth, and 


recommend patience. 


ava ava ave 
a 4 4 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


104. Les calomniateurs (Al-Humazah) 
Au nom d‘Allaahu. ®© le Tout Miséricordieux, le 


Tres Miséricordieux. 
_Syam (SS bo eel Geol al eu 
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Mais nent It sera certes, jeté dans la 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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[ Chapter 104] 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abdkhlaas (12:1) 
sol al om (|S, 
Io Augie dunglUL sara! all om - Jou Wyle 

lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 

Dis: «II est Allah, Unique. 

als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. Woe to every slanderer backbiter. 
2. Who gathers wealth and counts it over. 
3. Thinking that his wealth has made him immortal. 
4. By no means. He will be thrown into the Crusher. 
5. And what will make you realize what the Crusher is? 


6. Allaahu®#'s kindled Fire. 


7. That laps to the hearts. 
8. It closes in on them. 


9. In extended columns. 


Ve ava ale 
a ae ae 


105. L'éléphant (AI-Fil) 
Au nom d'‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
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[ Chapter 105] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


1. Have you not considered how your Lord dealt with the People of the Elephant? 
2. Did He not make their plan go wrong? 


3. HeAllaahu®* sent against them swarms of birds. 


4. Throwing at them rocks of baked clay. 


5. Leaving them like chewed-up leaves. 


ava ava ave 
“4 4 


106. Coraish 


Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 


par yl amyl AU oy 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
call [Se Gy Nivanls 


qui bes a newrris contre la faim eo rassurés de 


[ Chapter 106] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful.1. For the security of 


Quraish. 
2. Their security during winter and summer journeys. 
3. Let them worship the Lord of this House. 


4. Who has fed them against hunger, and has secured them against fear. 


ava ave ave 
“a 4 4 


107. L'ustensile (Al-Maun) 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om Js, soho 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Au nom d‘Allaahu. ®© le Tout Miséricordieux, le 
Trés Miséricordieux. 


eed! gem l abl omy 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ely les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


107:7 - et refusent I'ustensile (a celui qui ena 


besoin). 


ava 
ay 


[ Chapter 107] 
In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. Have you considered him who denies the religion? 
2. Itis he who mistreats the orphan. 
3. And does not encourage the feeding of the poor. 
4. So woe to those who pray. 
5. Those who are heedless of their prayers. 
6. Those who put on the appearance. 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (112-1) 
sot at om Js, soho 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


7. And withhold the assistance. 


ava ave ave 
a 4h 4h 


108. L'abondance (Al-Kawtar) 


Au nom d‘Allaahu. ®© le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 


Accemp lis la Salat pour tor Seigneur et. 


‘SoU om Uats = 


Wi So tae ace oe caves Ss & 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eicz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
[ Chapter 108] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. We have given you plenty. 


2. So pray to your LordAllaahu®* and sacrifice. 


3. He who hates you is the loser. 


ava ava ae 
“a 4 4h 


109. Les infidéles (Al-Kafirune) 


Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 
Tres Miséricordieux. 


GN GIB uel gab! alll pais 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi al om Js.. 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


el<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Eb vous n ées pas aderatewrs de ce que. 


E veus n éles pas aderateurs de ce que. 


ava 
ay 


[ Chapter 109] 


In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (112-1) 
sot at om Js, soho 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


1. Say, "O disbelievers. 
2. | do not worship what you worship. 
3. Nor do you worship what | worship. 
4. Nor do | serve what you serve. 
5. Nor do you serve what | serve. 
6. You have your Religion , and | have my Religion." 


ava ave ave 
“a 4 4 


110. Les secours (An-Nasr) 


Au nom d‘Allaahu. ®® le Tout Miséricordieux, le 


Trés Miséricordieux. 
> St alll c 


ASI AU Yo5 26 [3 


% - 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ava ava ave 
“a 4 4 


OOO 


112, Le monothéisme pur 


(Al-Ihlas) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis “les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


>i alll 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alSs oles)! Let AlQuraanu speak series for Reverts.. 


112:2 - ALLAAHU.®*, Le SEUL A ETRE 


[ Chapter 112] 
In the name of God, the Gracious, the Merciful. 
1. Say, "He is God, the One. 
2. God, the Absolute. 


3. He begets not, nor was He begotten. 
4. And there is nothing comparable to Him." 


ava ava ale 
aw 4h 4 


OOO 


113, L'aube naissante 


(Al-Falaq) 
Aw nom dAllah, fe [out Misericordieun, le 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


- are 


Al-lkhlaas (112:1) 
Sot ai om 5, sate 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


els ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Q00O 


113:1 - Dis: «JE CHERCHE PROTECTION 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 


Dis: «II est Allah, Unique. 
plz lel! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ava 
ay 


[ Chapter 113] 
In the name of Allaahu®®, the Gracious, the Merciful. 


1. Say, "| take refuge with the Lord of Daybreak. 
2. From the evil of what He created. 
3. And from the evil of the darkness as it gathers. 
4. And from the evil of those who practice sorcery. 
5. And from the evil of an envious when he envies." 


ava Na ale 
a | ee | 


OOO 


114, Les hommes (An-Nas 
Aw nem dAlah, le [out Miscricordieun, le 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «Il est Allah, Unique, 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique, 
elsy ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


[ Chapter 114] 


In the name of Allaahu®*, the Gracious, the Merciful. 


1. Say, "| seek refuge in the Lord of mankind. 
2. The King of mankind. 
3. The God of mankind. 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


ei<z ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


4. From the evil of the sneaky whisperer. 
5. Who whispers into the hearts of people. 
6. From among jinn and among people." 


ae 46 4. 

( *Even if all the Humans and Jinns ,from the first to the last ---- from the 
beginning of the universe to it's end,*cometogether and 
(1) oppose GOD , they cannot inflict an iota of loss to HiM ,....And 

(2) even if all of them * come together and _ pray to HiM ,no benefit, not even the 
least , accrues to HiM....... 
And 
(3) even if all of them * come together and ask HiM and He bestows upon them 
all* what so ever they desire , 
there will be NO Depletion of HiS Treasuries --- except the equivalent of the 
moisture on the tip of a needle dipped in and taken out of the seas. 


...Suchis the MightyPower of GOD...... 


KKKKKKK 


OWK KIKI 
OPO MOWHOMO 


——__—§_.@-«-—_______ 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


ely ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


\ 


we re LS LS re LS iS 
we 
LS LS wk LS LS LS LS 
iS 
Al-Jaathiya (45:33) 


ot , 


ET LEUR APPARAITRA ite Edi DE LEURS 
MAUVAISES ACTIONS. ET CE DONT ILS SE 
MOQUAIENT LES CERNERA. (45:33) 


aia 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ET ON LEUR DIRA: «AUJOURD'HUI NOUS VOUS 
OUBLIONS COMME VOUS AVEZ OUBLIE LA 
RENCONTRE DE VOTRE JOUR QUE VOICI. VOTRE 
REFUGE EST LE FEU; ET VOUS N'AUREZ POINT 
DE SECOUREURS. (45:34) 


KEK 


Nohm al cole piisal pl es 


CELA PARCE QUE VOUS PRENIEZ EN RAILLERIE 
LES VERSETS p'Allaahu.®* eT QUE LA VIE 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (112.1) ‘ 
st Wi om 5. Sie 
Io Augie dunglUL sara! all om - Jou Wyle 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
D'ICI-BAS VOUS TROMPAIT». CE JOUR-LA ON NE 


LES EN FERA PAS SORTIR ET ON NE LES 
EXCUSERA PAS NON PLUS. (45:35) 


KEK 


wl 


Louance A Allaahu.®*, SEIGNEUR DES 
CIEUX ET SEIGNEUR DE LA TERRE: SEIGNEUR DE 


L'UNIVERS. (45:36) 


KEK 


b 


Al-lkhlaas (112:1) 
wai ali ga |)5, she 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis ‘jle34! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ET A LUI LA GRANDEUR DANS LES CIEUX ET LA 
TERRE. ET C'EST LUI LE PUISSANT, LE SAGE. 
(45:37) 


And the evil of what they did will appear to them, and they will be completely encircled by 
that which they used to mock at! (45:33) 
And it will be said: "This Day We will forget you as you forgot the Meeting of this Day of 
yours. And your abode is the Fire, and there is none to help you." (45:34) 

This, because you took the revelations of Allah (this Quran) in mockery, and the life of the 
world deceived you. So this Day, they shall not be taken out from there (Hell), nor shall they 
be Yusta'tabun (i.e. they shall not return to the worldly life, so that they repent to Allah, and 

beg His Pardon for their sins). (45:35) 
So all the praises and thanks are to Allah, the Lord of the heavens and the Lord of the earth, 
and the Lord of the ‘Alamin (mankind, jinns and all that exists). (45:36) 
And His (Alone) is the Majesty in the heavens and the earth, and He is the All-Mighty, the 
All-Wise. (45:37) 
(- Hilali and Khan-) 


LS LS LS wk LS LS LS 
LS wk re we we LS LS 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 


alSs oles)! Let AlQuraanu speak series for Reverts.. 
J J a. J Y, Y, J 
Bek Te Bek Sok Bek Bok 
Y, J J 
Mek Mek ek 
—_ 


b 


Ais te uae ll elle 


Et lorsque viennent vers toi ceux qui croient a nos versets (le 
Coran), dis: «Que la paix soit sur vous! Votre Seigneur S'est 
prescrit a Lui-méme /a miséricorde. Et quiconque dentre vous 
a fait un mal par ignorance, et ensuite s'est repenti et s'est 
réformé... Il est, alors, Pardonneur et Miséricordieux». 


(6:54) 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (12:1) 
sol al om 5, 
Io Augie dunglUL sara! all om - Jou Wyle 

lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als gles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
(- Hamidullah-) 


Allaahu. oF ne suffit-II pas 4 Son esclave [comme 


soutien]? Et ils te font peur avec ce qui est en dehors de Lui. Et 


quiconque Allaahu. égare n'a point de guide. 
(39:36) 
(- Hamidullah-) 


.And when those come to you who believe in Our verses, say, "Peace be upon you. Your 
Lord has decreed upon Himself mercy: that any of you who does wrong out of ignorance 
and then repents after that and corrects himself - indeed, He is Forgiving and Merciful." 
(6:54) 
(-English Sahih Int.-) 


Is not Allah Sufficient for His slave? Yet they try to frighten you with those (whom they 
worship) besides Him! And whom Allah sends astray, for him there will be no guide. 
(39:36) 

(- Hilali and Khan-) 


rp we we aM Nek rp iD 
rp rp LD we iD 
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<> 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


plz ylesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


OOO 
O0000 
O 


Az-Zumar (39:59) 


«Oh que si! Mes versets te sont venus et tu les as traités de 
mensonge, tu t'es enflé d'orgueil et tu étais parmi les 
mécréants». (39:59) 


OOO 


Az-Zumar (39:60) 


b 


S978 CHR of wed “Os qute agn geo 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om 5, 


lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eisis oles! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


- w og 


Et au Jour de Ja Résurrection, tu verras les visages de ceux 


qui mentaient sur Allaahu. ®* assombris. N'est-ce pas 


dans I'Enfer qu'il y aura une demeure pour les orgueilleux? 
(39:60) 


elele 


Az-Zumar (39:61) 


wl 


ejog ea Vo soul 


Et Allaahu. 2 sauvera ceux qui ont été pieux en leur 


faisant gagner [leur place au Paradis]. Nul mal ne les touchera 


et ils ne seront point affligés. (39:61) 


elele 


Az-Zumar (39:62) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
sol al om [5 


lal claw! 
Lyd sol aS jlin.U 


Dis: «II est Allah, Unique, 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


Allaahu. iF est le Créateur de toute chose, et de 
toute chose Il est Garant. (39:62) 


OOO 


Az-Zumar (39:63) 
She : 


Il détient les clefs des cieux et de la terre; et ceux qui ne 


croient pas aux versets dAllaahu. ®© ce sont ceux-la les 
perdants. (39:63) (- Hamidullah-) 


OOO 


.Yes! Verily, there came to you My Ayat (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) and you denied them, and were proud and were among the disbelievers. 
(39:59) 

And on the Day of Resurrection you will see those who lied against Allah (ie. 
attributed to Him sons, partners, etc.) their faces will be black. Is there not in Hell an abode 
for the arrogant ones? (39:60) 

And Allah will deliver those who are the Muttaqun (pious - see V. 2:2) to their places of 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
s>1 Wl om |S, 
lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 

lal claw! 
lyud sol dS shins, 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


success (Paradise). Evil shall touch them not, nor shall they grieve. (39:61) 
Allah is the Creator of all things, and He is the Wakil (Trustee, Disposer of affairs, 
Guardian, etc.) over all things. (39:62) 

To Him belong the keys of the heavens and the earth. And those who disbelieve in the Ayat 
(proofs, evidences, verses, signs, revelations, etc.) of Allah, such are they who will be the 
losers. (39:63) 

(- Hilali and Khan-) 
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Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
soi ai om -f5, ole 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


SS MOOCORTOOROO 
Some Prayers of the Prophets - 


BD aaa a ae 
| 


Sex Shi 
As-Saaffaat (37:99) 


[ lbraaheemu -Abrahaam.a.s. | 


Et il dit: «Moi, je pars vers mon Seigneur et II me 
guidera. (37:99) 
on. 


Sao oi 


Seigneur, fais-moi don d'une [progéniture] d'entre 
les vertueux». (37:100) 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


a 
Sex i 


° 
oe 
2 2 s 
> - [ > wo [ Cae sf elif {% ° wo 0020 xe 
sat oocect i ee ee Foes aoa epee ear? 


Et quand Abraham et Ismaél elevaient les assises de la 


Maison: «O notre Seigneur, accepte ceci de notre part! Car 
c'est Toi l'Audient, l'Omniscient. (2:127)Notre Seigneur! 
a 
aul 
Seat” 

Mal Vays fg SN ypalliuts Ulm Ig | 5's 
CLI Vile Usq Crislio Bylo WU Galud 


(aeyunaueenwanee Pia aia annidaie Pom cnn ateicane edits Aan wicaas Pe eeu eee rN Nie kin CR Nile ned a nA aCe Or cane er WE cle a rn wv NE Ard aT 


communauté soumise a Toi. Et montre nous nos rites et 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ¢jles4! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


accepte de nous le repentir. Car c'est Toi certes 


l'Accueillant au repentir, le Miséricordieux. (2:128) 
on. i 
ail 
Seeati” 
lang Xo Tee Gl good) Toll5 3] dre 
ah Tote > Maat sladdle Souall aki 


Certes, vous avez eu un bel exemple [a suivre] en 


Abraham et en ceux qui étaient avec lui, quand ils dirent a 


Al-Muminoon (23:1) 


_— Abikhlaas (12:1) 
sot at om Js, soho 

lo duouslle dually ssdzall alll om :- Jou sll lest 

lacs g claw! 

Lged sol 4S shins, U 

Dis: «II est Allah, Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

leur peuple: «Nous vous désavouons, vous et ce que vous 


adorez en dehors d Allah. Nous vous renions. Entre vous 
et nous, I'inimitie et la haine sont a jamais declarees 
jusqu'a ce que vous croyiez en Allah, seul». Exception 
faite de la parole d'Abraham [adressée] a son pére: 
«J'implorerai certes, le pardon [d'Allah] en ta faveur bien 
que je ne puisse rien pour toi aupres d‘Allah». «Seigneur, 
c'est en Toi que nous mettons notre confiance et a Toi 
nous revenons [repentants]. Et vers Toi est le Devenir. 
(60:4) 
a | 


Seigneur, ne fais pas de nous [un sujet] de tentation pour 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 


eis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 


ceux qui ont mécru; et pardonne-nous, Seigneur, car c'est 


Toi le Puissant, le Sage». (60:5) 
on. 
ail 
Seat 


[Zakariyya (Zachariya.a.s.)| iAlors, Zacharie pria son 


Seigneur, et dit: «<O mon Seigneur, donne-moi, venant de 


Toi, une excellente descendance. Car Tu es Celui qui 


entend bien la priére». (3:38) 
on. i 


Seo oi , 


; Abichlaas (112) 
so] ai om ([5, sSihe 

lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 

lacs g claw! 

Lged sol 4S shins, U 

Dis: «II est Allah, Unique. 
als lesa! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 

[Adam & Hawwa.a.s |Tous deux dirent: «O notre Seigneur, 


nous avons fait du tort a nous-mémes. Et si Tu ne nous 


pardonnes pas et ne nous fais pas miséricorde, nous 


serons tres certainement du nombre des perdants». 
(7:23) 
on. 
Pull 
Sra” 
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[Shu'aibu. a.s] :Certes, nous aurions forgé un mensonge 


Al-Muminoon (23:1) 


Alikhlaas (12:1) 
sot al om 5, 
Io Augie dunglUL sara! all om - Jou Wyle 

lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
als glesall Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
contre Allah si nous revenions a votre religion apres 


qu Allah nous en a sauves. II ne nous appartient pas d'y 
retourner a moins qu Allah notre Seigneur ne le veuille. 
Notre Seigneur embrasse toute chose de Sa science. C'est 
en Allah que nous placons notre confiance. O notre 


Seigneur, tranche par la verité, entre nous et notre peuple 


car Tu es le meilleur des juges.» (7:89) 


a 
Sex wa 


[Noahu. a.s]_ Seigneur! Pardonne-moi, et a mes pére et 
mere et a celui qui entre dans ma demeure croyant, ainsi 


qu'aux croyants et croyantes; et ne fais croitre les injustes 


Al-Muminoon (23:1) 


Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
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qu'en perdition». (71:28) 


on. 
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Set 
cued bo lat gt eh Sect Lal 5 Js 
we ST Leh sig J AR Wy le 4 J 
Alors Noe dit: «Seigneur, je cherche Ta protection contre 
toute demande de ce dont je n'ai aucune connaissance. Et 


si Tu ne me pardonnes pas et ne me fais pas miséricorde, 


je serai au nombre des perdants». (11:47) 
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Dis: «II est Allah, Unique. 
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Et dis: «Seigneur, fais-moi débarquer d'un 
debarquement béni. Tu es Celui qui procure le meilleur 
débarquement». (23:29) 
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at 


[ Hu'du.a.s.] Je place ma confiance en Allaahu.®*, mon 
Seigneur et le votre. Il n'y a pas d‘étre vivant qu'll ne tienne 
par son toupet. Mon Seigneur, certes, est sur un droit 
chemin. (11:56) 


Sao ul , 
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lal claw! 
Lyd sol aS ylins,U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
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eee yl east 
[Ayyoobu (Job.a.s.),]--Et Job, quand il implora son 
Seigneur: «Le mal m’a touche. Mais Toi, tu es le plus 
miséricordieux des miséricordieux»! (21:83) 
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Et Du'n-Nun (Jonas) quand il partit, irrite. Il pensa que 
Nous N'allions pas I'éprouver. Puis il fit, dans les 
ténebres, l'appel que voici: «Pas de divinité a part Toi! 


Purete a Toi! J'ai ete vraiment du nombre des injustes». 
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(21:87) 
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Et Zacharie, quand il implora son Seigneur: «Ne me laisse 


pas seul, Seigneur, alors que Tu es le meilleur des 
héritiers». (21:89) 
on. 
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Al-lkhlaas (112:1) 
31 ai om 15, soe 
lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique. 
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[Sulaimanu. (Solomon) a.s.| II sourit, amusé par ses 


propos et dit: «Permets-moi Seigneur, de rendre grace 


pour le bienfait dont Tu m'as combleé ainsi que mes pére 
et mere, et que je fasse une bonne ceuvre que tu agrées et 
fais-moi entrer, par Ta miséricorde, parmi Tes serviteurs 
vertueux». (27:19) 


| 
Yusuf (12:86) 
piety al I Lo 8 1ekat tai] (Sls 


[Ya'goobu .Jacob.a.s.] - II dit: «Je ne me plains qu'a 
Allah de mon dechirement et de mon chagrin. Et, je sais 


de la part d'Allah, ce que vous ne savez pas. (12:86) 
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[Yoosufu- jesee a.s. 5 O mon Seigneur, Tu m'as donne 


du pouvoir et mas enseigne l'interpretation des réves. 
[C'est Toi Le] Créateur des cieux et de la terre, Tu es mon 
patron, ici-bas et dans l'au-dela. Fais-moi mourir en 
parfaite soumission et fais moi rejoindre les vertueux. 
(12:101) 
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95 Togaas 
[| Moosa- Moses.a.s. | [Moise] dit: «Seigneur, ouvre-moi ma 
poitrine, 
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Al-Qasas (28:16) 


II dit: «Seigneur, je me suis fait du tort a moi-méme; 
pardonne-moi». Et Il lui pardonna. C'est Lui vraiment le 
Pardonneur, le Miséricordieux! (28:16) 
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st Wi om [s, 
Ig dugivlo dmgQUL syicall al om :- Jou sll Wil- 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
Dis: «II est Allah, Unique, 


eisis ‘les! Let AlQuraanu speak series for Reverts..... 
alll 
J es = 


lI pains lles nates] pour i puis retourna a lombre 
et dit: «Seigneur, j'ai grand besoin du bien que tu feras 
descendre vers moi». (28:24) 
on. i 
Al-Ankaboot (29:30) 
Cpduiall poll le Syoil iy Ys 
29/30 
[Loothu-Lot.a.s.] II dit: «Seigneur, donne-moi victoire 
sur ce peuple de corrupteurs!» (29:30) 
(-French -) 
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[ Ibraaheemu -Abrahaam.a.s. | And he said (after his rescue from the fire): "Verily, | am going to 
my Lord. He will guide me!" (37:99)My Lord! Grant me (offspring) from the righteous. 
(37:100) 

And (remember) when Ibrahim (Abraham) and (his son) Isma’il (Ishmael) were raising the 
foundations of the House (the Ka'bah at Makkah), (saying), "Our Lord! Accept (this service) 
from us. Verily! You are the All-Hearer, the All-Knower."  (2:127) 

.Our Lord! And make us submissive unto You and of our offspring a nation submissive unto 
You, and show us our Manasik (all the ceremonies of pilgrimage - Hajj and 'Umrah, etc.), and 
accept our repentance. Truly, You are the One Who accepts repentance, the Most Merciful. 
(2:128) 

Indeed there has been an excellent example for you in Ibrahim (Abraham) and those with him, 
when they said to their people: "Verily, we are free from you and whatever you worship besides 
Allah, we have rejected you, and there has started between us and you, hostility and hatred for 
ever, until you believe in Allah Alone," except the saying of Ibrahim (Abraham) to his father: 
"Verily, | will ask for forgiveness (from Allah) for you, but | have no power to do anything for you 
before Allah." Our Lord! In You (Alone) we put our trust, and to You (Alone) we turn in 
repentance, and to You (Alone) is (our) final Return, 

(60:4)Our Lord! Make us not a trial for the disbelievers, and forgive us, Our Lord! Verily, You, 
only You are the All-Mighty, the All-Wise. (60:5) 

At that time Zakariyya (Zachariya.a.s.) invoked his Lord, saying: "O my Lord! Grant me from 
You, a good offspring. You are indeed the All-Hearer of invocation." (3:38) 
They-[Adam and Hawwa- a.s.]- said: "Our Lord! We have wronged ourselves. If You forgive us 
not, and bestow not upon us Your Mercy, we shall certainly be of the losers." (7:23) 

[ Shu'aibu. a.s] : We should have invented a lie against Allah if we returned to your religion, after 
Allah has rescued us from it. And it is not for us to return to it unless Allah, our Lord, should 
will. Our Lord comprehends all things in His Knowledge. In Allah (Alone) we put our trust. Our 
Lord! Judge between us and our people in truth, for You are the Best of those who give 
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lo duorslo demglUL syaiall alll om :- Jou il lute 
lacs g claw! 
Lged sol 4S shins, U 
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judgment. (7:89) 

[ Noahu. a.s] : My Lord! Forgive me, and my parents, and him who enters my home as a believer, 
and all the believing men and women. And to the Zalimun (polytheists, wrong-doers, and 
disbelievers, etc.) grant You no increase but destruction! (71:28) 

Nuhu (Noah .a.s.) said: "O my Lord! | seek refuge with You from asking You that of which | have 
no knowledge. And unless You forgive me and have Mercy on me, | would indeed be one of the 
losers." (11:47)And say: "My Lord! Cause me to land at a blessed landing-place, for You are 
the Best of those who bring to land." (23:29) 


[ Hu'du.a.s.] -I put my trust in Allah, my Lord and your Lord! There is not a moving (living) 
creature but He has grasp of its forelock. Verily, my Lord is on the Straight Path (the truth). 
(11:56) 


And (remember) Ayyoobu (Job.a.s.), when he cried to his Lord: "Verily, distress has seized me, 
and You are the Most Merciful of all those who show mercy." (21:83) 


And (remember) Dhun-Nun (Jonah,a.s.), when he went off in anger, and imagined that We shall 
not punish him (i.e. the calamites which had befallen him)! But he cried through the darkness 
(saying): La ilaha illa Anta [none has the right to be worshipped but You (0 Allah)], Glorified 
(and Exalted) are You [above all that (evil) they associate with You]. Truly, | have been of the 
wrong-doers." (21:87) 


And (remember) Zakariyya (Zachariah .a.s.), when he cried to his Lord: "O My Lord! Leave me 
not single (childless), though You are the Best of the inheritors." (21:89) 

So he [Sulaimanu. (Solomon) a.s.] smiled, amused at her speech and said: "My Lord! Inspire 
and bestow upon me the power and ability that | may be grateful for Your Favours which You 
have bestowed on me and on my parents, and that | may do righteous good deeds that will 
please You, and admit me by Your Mercy among Your righteous slaves." (27:19) 


He [Ya'qoobu .Jacob.a.s. ]said: "I only complain of my grief and sorrow to Allah, and | know 
from Allah that which you know not. (12:86) 


[ Yoosufu- Josef.a.s.] My Lord! You have indeed bestowed on me of the sovereignty, and taught 
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me the interpretation of dreams; The (only) Creator of the heavens and the earth! You are my 
Wali (Protector, Helper, Supporter, Guardian, etc.) in this world and in the Hereafter, cause me 
to die as a Muslim (the one submitting to Your Will), and join me with the righteous. (12:101) 
[ Moosa-Moses.a.s. ] .......(0 my Rabb ! ) 
And make loose the knot (the defect) from my tongue, (i.e. remove the incorrectness from my 
speech) [That occurred as a result of a brand of fire which Musa (Moses) put in his mouth 
when he was an infant]. [Tafsir At-Tabari, Vol. 16, Page 159]. (20:27) 


He said: "My Lord! Verily, | have wronged myself, so forgive me." Then He forgave him. Verily, 
He is the Oft-Forgiving, the Most Merciful. (28:16) 

[ Moosa-Moses.a.s. ] So he watered (their flocks) for them, then he turned back to shade, and 
said: "My Lord! Truly, | am in need of whatever good that You bestow on me!" = (28:24) 
He [Loothu-Lot .a.s.] said: "My Lord! Give me victory over the people who are Mufsidun (those 
who commit great crimes and sins, oppressors, tyrants, mischief-makers, corrupts). (29:30) 
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